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ESTRUCTURA DE LA EMPRESA

. ACTIVIDADES DE BAJO IMPACTO AMBIENTAL

CORTE Y PODA

CORTE DE CESPED

TRATAMIENTOS Y PULVERIZACION

PREPARACION DE LA TIERRA

LIMPIEZA

[l TRANSPORTE
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SEGURIDAD Y ACCESORIOS

EasyOn
Sistema de arranque fécil que evita los contragolpes y permite la puesta en
marcha con pocos tirones de la cuerda.

Descompresor
Disminuye la relacion de compresion en el cilindro durante el arranque,
favoreciendo una puesta en marcha segura y sin esfuerzo.

Tensor de cadena lateral
Dispositivo que evita el contacto con la cadena, simplificando la operacién
de tensado.

OnBoard
Reduce el riesgo de atasco del embrague y facilita el mantenimiento ordinario
y el cambio de la cadena.

VibCut

Sistema antivibracién que aisla el motor de las empunaduras y del cuerpo
de la maquina. Reduce notablemente las vibraciones transmitidas al usuario,
optimizando la comodidad de trabajo y el control de la maquina.

SRS Safety Release System
Novedoso sistema de desenganche rapido que permite liberarse de la
maquina en un instante para garantizar la maxima seguridad personal.

4-Stroke

Motores de cuatro tiempos que garantizan una reduccién en las emisiones
de hasta 85 % de hidrocarburos sin quemar y hasta 65 % de 6xidos de
nitrégeno. Inclinables a 360°, trabajan en cualquier posicion.

AlwaysOn
Interruptor on/off que vuelve automéaticamente a la posicién de encendido
después de cada apagado, evitando que se ahogue el motor.

Pluscut

Cortacésped multifunciéon con recogedor o mulching (sistema que tritura la
hierba dejandola en el suelo, donde se descompone transformandose en un
abono natural).
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Simbologia

iK-GO

Motor Emak de arranque eléctrico alimentado con una bateria recargable.

InstartlS

Motor Brigss&Stratton de arranque eléctrico alimentado con una bateria

recargable.

ReadyStart

Sistema que mide autométicamente la temperatura del motor y suministra la

cantidad exacta de gasolina al carburador. No requiere cebador ni cerrar la

mariposa del aire.

3-cutting device

Sistema de corte versétil que incluye mulching, recogida y deflector para

descarga posterior (opcional).

4-cutting device

Sistema de corte versétil que incluye mulching, recogida, descarga lateral de

serie y deflector para descarga posterior (opcional).

Deck Wash

Preinstalacién con conexion rapida para el lavado del plato de corte después
del trabajo. Cémodo y préctico, mantiene el plato siempre impecable.

Power Sharp

Practico dispositivo que permite afilar la cadena en solo cinco segundos sin
herramientas. El portamuela se aplica a la espada y se hace girar la cadena
a la velocidad méxima mientras se empuja con fuerza durante algunos
segundos.

Premium Safety
Linea completa de ropa de trabajo protectora. Elevada libertad de movimiento
y méxima seguridad.

Original accessories and spare parts

Marca de calidad que identifica a los repuestos y accesorios originales de
Emak. Disefhados con los més altos estéandares de calidad, garantizan mejor
funcionamiento de la maquina y mas tiempo de vida util.




Nuestra Vision

"Soluciones innovadoras con el mejor valor para el cliente"

Nos proponemos ser actores de primera fila en el desarrollo, la produccién y la distribucion mundial de maquinas, componentes y
accesorios para jardineria, agricultura, actividad forestal e industria, con una oferta cualificada de tecnologia y servicio que mejore
el trabajo de nuestros clientes y les garantice el mayor valor.

El Grupo Emak se dedica al desarrollo, la produccién y la comercializacién a nivel mundial de una amplia gama de productos en
tres sectores de negocio:

Maquinas de uso al aire libre
e Productos para jardineria, actividades forestales y agricultura, como desbrozadoras, cortacéspedes, tractores, motosierras,
motoazadas y motocultores.

Bombas e hidrolimpiadoras

e Productos para la agricultura, como bombas centrifugas y de membrana para tratamientos y desherbado.

e Productos para la industria, que incluyen bombas industriales y equipos de alta y muy alta presién.

¢ Productos para la limpieza, como hidrolimpiadoras profesionales y semiprofesionales, maquinas lavadoras/secadoras de suelos
y aspiradores.

Componentes y accesorios
e Hilo y cabezales de desbrozadoras, accesorios para motosierras, pistolas, valvulas y boquillas de hidrolimpiadoras, ademas
de productos para labores en la tierra y agricultura de precision (sensores y ordenadores).

El grupo ocupa a 2000 empleados y tiene un volumen de negocio superior a 400 millones de euros.




Outdoor Power Equipment
Gama de productos
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El verde de Emak es certeza de calidad, de innovacion y de amplitud de gama. Esta hecho con cuidado y respeto, pasion
y disefio. Es por ello que Emak, a través de sus marcas Efco, Oleo-Mac, Bertolini y Nibbi, es un punto de referencia para
los profesionales y entusiastas del mantenimiento de espacios verdes. Una pasion en clave italiana con mas de 50 afos de
experiencia. Hay un Emak para cada uno.

Emak opera en el sector de Maquinas de uso al aire libre a través de 10 companias dedicadas al desarrollo, la produccion y la
comercializacion de productos para jardineria, actividades forestales y pequenas labores de agricultura, como desbrozadoras,
cortacéspedes, tractores, motosierras, motoazadas y motocultores.

EMAK DEUTSCHLAND GmbH
Fellbach-Oeffingen, Alemania

VICTUS-EMAK Sp.z o.0.
Poznan, Polonia

EMAK UK LTD.
Burntwood, Gran Bretafia EPICENTER Ltd
Kiev, Ucraina
> o ¢
JIANGMEN EMAK OUTDOOR
Emﬁel;n':ﬁgr:g: SAS ¢ POWER EQUIPMENT Co.Ltd
’ Jiangmen, China
. T EMAK S.P.A.
Bagnolo in Piano, Italia
EMAK SUMINISTROS ESPANA SA RN
Madrid, Espana °

TAILONG (ZHUHAI) MACHINERY
MANUFACTURING EQUIPMENT Co.Ltd
Zhuhai - Guangdong, China

EMAK DO BRASIL
o INDUSTRIA LTDA

e FABRICAS Ribeirdo Preto, Brasil

* FILIALES COMERCIALES
® FABRICAS Y FILIALES

COMERCIALES
4 marcas comerciales
4 fabricas
8 filiales comerciales en el exterior

~800 empleados

~170 millones de euros facturados
150 distribuidores

115 paises de operacion

22 familias de productos

250 modelos




Certificaciones
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Outdoor Power Equipment

Yes, we care.

Hemos sido los primeros del sector en obtener certificaciones por tres aspectos
fundamentales de la sostenibilidad empresarial:

e Etica
e Medioambiente
e Calidad

Gama de Productos y Accesorios
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We care

Certified Buality Ethics Environmient

-

Jardineria, agricultura y trabajo forestal para particulares y profesionales. Efco cubre todos los matices del verde. Con modelos
diferentes para cada necesidad que comparten niveles excepcionales de prestaciones, fiabilidad, comodidad y seguridad

La gama de accesorios amplia y completa la linea de productos. En Efco, la ergonomia, la calidad y el disefio son requisitos
fundamentales para el desarrollo de los productos: en primer lugar para satisfacer al usuario profesional, pero también para llegar
al aficionado que exige prestaciones superiores. Variedad de gama y éptima calidad a precios siempre convenientes: este es el

compromiso de Efco.

Home-plus

Gama de maquinas para uso privado, apropiadas
para el cuidado y la limpieza del jardin, corte de setos
o pequefos troncos y actividades de bricolaje en
general. El bajo peso y el tamafio reducido simplifican
el manejo. Faciles de poner en marcha, de utilizar y de
mantener, son los instrumentos ideales para realizar
de manera rapida y precisa numerosas labores en el
exterior de la casa.

Tough-tech
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Tough-tech

Robustas y fiables, estas maquinas estan disefiadas
para un uso intenso y frecuente en ambito rural, para la
limpieza de terrenos incultos, la poda, el corte de lefiay
el tratamiento de cultivos con productos quimicos. Por
sus excelentes materiales y su tecnologia avanzada,
garantizan elevado rendimiento y larga duracion.

Sharp-pro

Ideales para el trabajo profesional, estas maquinas se
distinguen por la robustez de sus componentes, las
altas prestaciones y la durabilidad. Estan realizadas
con materiales especificos que garantizan calidad
constante incluso en los trabajos mas intensos y
prolongados, en las actividades forestales y en la
limpieza de terrenos incultos y del sotobosque.







e

os Pro

i "':' =

Il Maquinas con bateria Cortacéspedes
Motosierras de bateria Cortacéspedes autopropulsados COMFORT PLUS
MTi 30 16 LR 48 TKE COMFORT PLUS 79
LR 53 TKE COMFORT PLUS 80
Cortasetos de bateria
TGi 45 16 Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD PLUS 4
LR 48 TKE ALLROAD PLUS 4 81
Desbrozadoras de bateria
DSi 30 17 Tractores
Sopladores de bateria Tractores con descarga posterior
SAi 60 17 EF 93/16 K 97
EF 93/16,5 97
Cortacéspedes de bateria EF 103/16 K 97
LRi 44 P 18 EF 103/21 97
LRi 48 P 18 EF 103/22 V 98
LRi 48T 18 EF 123/22 V 98
I Motosierras y podadoras Atomizadores de mochila
Motosierras de explosién de potencia media serie H AT 9000 110
MTH 510 / MTH 5100 27
MTH 560 / MTH 5600 27 Bl Motoazadas
m$tg§i1e6ras de explosion profesionales s m;tggggdss pequefas 190
[ Cortasetos Motoazadas de potencia media
MZ 2075 RKS 120
Cortasetos de explosién profesionales MZ 2098 RKS 120
TG 2460 P 41
TG 2470 P 41 .
TGS 2470 P 41 Il Sopladores y Aspiradores
Desbrozadoras Sopladores de mochila
SA 9010 129
Desbrozadoras de explosién de potencia media serie H
DSH 4000 S 53
DSH 400 T/ DSH 4000 T 53

DSH 400 BP / DSH 4000 BP 53




ACTIVIDADES DE
BAJO IMPACTO
AMBIENTAL

CORTE Y PODA

IC.RTE DE CESPED

TRATAMIENTOS Y
PULVERIZACION

PREPARACION DE
LA TIERRA

LIMPIEZA

l TRANSPORTE

CORTAR MADERA PARA LENA, PEQUENAS PODAS O BRICOLAJE CON UNA MOTOSIERRA
DE BATERIA

RECORTAR SETOS DE RAMAS FINAS CON UN CORTASETOS DE BATERIA

PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS PEQUENOS Y LLANOS CON UNA DESBROZADORA
DE BATERIA

BARRER LAS HOJAS CON UN SOPLADOR DE BATERIA

CORTAR EL CESPED DEL JARDIN CON UN CORTACESPED DE BATERIA

CORTAR MADERA PARA LENA, PEQUENAS PODAS O BRICOLAJE

DESRAMAR, CORTAR PEQUENAS PLANTAS Y LENA

TALAR Y SECCIONAR ARBOLES DE GRAN TAMANO

PODAR ARBOLES

Maquinas con bateria

Motosierras y Podadoras

RECORTAR SETOS DE RAMAS FINAS

Cortasetos
RECORTAR SETOS CONSISTENTES CON VEGETACION DENSA
PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS PEQUENOS Y LLANOS
PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS EXTENSOS Desbrozadoras
PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS EXTENSOS Y DESIGUALES
CORTAR CARNAS Y LIMPIAR EL SOTOBOSQUE
CORTAR EL CESPED DEL JARDIN Cortacéspedes

TRITURAR MALEZA Y VEGETACION INVASIVA

Desbrozadoras de ruedas

CORTAR EL CESPED EN GRANDES EXTENSIONES

REGAR PLANTAS, VINAS Y HUERTOS

DESINSECTAR PLANTAS, VINAS Y HUERTOS
PULVERIZAR EN PLANTAS, VINAS Y HUERTOS

SEMBRAR Y CULTIVAR

Tractores

Motobombas
Atomizadores de mochila

Bombas pulverizadoras de
mochila

Motoazadas

PERFORAR EL TERRENO

SOPLAR Y RECOGER HOJAS

SOPLAR HOJAS, ACEITUNAS O AVELLANAS

Ahoyadoras

Sopladores y Aspiradores

LAVAR EL COCHE Y EL SUELO EXTERIOR

TRANSPORTAR CARGAS, TIERRA O LENA

Hidrolimpiadoras

Motocarretillas




Motosierras de bateria

Cortasetos de bateria

Desbrozadoras de bateria

Sopladores de bateria
Cortacéspedes de bateria

Motosierras eléctricas

Motosierras de bateria

Motosierras de explosion pequeias

Motosierras de explosion de potencia media

Motosierras de explosion de potencia media serie H

Motosierras de explosion profesionales

Motosierras de explosion para podar

Podadoras telescopicas

Cortasetos eléctricos

Cortasetos de bateria

Cortasetos de explosion profesionales

Cortasetos de explosion con pértiga

Orilladoras eléctricas

Desbrozadoras de bateria

Desbrozadoras ligeras

Desbrozadoras de explosion multifuncion

Desbrozadoras de explosion de 4 tiempos

Desbrozadoras de explosion de potencia media

Desbrozadoras de explosion de potencia media serie H

Desbrozadoras de explosion profesionales

Desbrozadoras de explosion de mochila
Cortacéspedes eléctricos

Cortacéspedes de bateria

Cortacéspedes de empuje COMFORT PLUS

Cortacéspedes autopropulsados COMFORT
PLUS

Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD
PLUS 4

Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD EXA 4

Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD
ALUMINIUM

Cortacéspedes autopropulsados ALUMINIUM PRO

Cortacéspedes profesionales MR 55
Desbrozadoras de ruedas profesionales
Tractores Rider

Tractores con descarga lateral

Tractores con descarga posterior

Tractores profesionales multicorte

Motobombas autocebantes

Motobombas no autocebantes

Atomizadores de mochila

Bombas pulverizadoras de mochila

Motoazadas pequeiias

Motoazadas de potencia media

Ahoyadoras de potencia media

Sopladores de bateria

Sopladores y Aspiradores manuales

Sopladores de mochila

Hidrolimpiadoras de agua fria

Hidrolimpiadoras de agua caliente

Motocarretillas pequenas

Motocarretillas profesionales
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Actividades de bajo impacto ambiental -

Maquinas con bateria

I CORTAR MADERA PARA LENA, PEQUENAS PODAS O
BRICOLAJE CON UNA MOTOSIERRA DE BATERIA

Il RECORTAR SETOS DE RAMAS FINAS CON UN CORTASETOS |
DE BATERIA

M PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS PEQUENOS Y LLANOS
CON UNA DESBROZADORA DE BATERIA

M BARRER LAS HOJAS CON UN SOPLADOR DE BATERIA

Il CORTAR EL CESPED DEL JARDIN CON UN CORTACESPED
DE BATERIA




La evolucion de las herramientas ecoldgicas:
sllenciosas, practicas y versatiles.

Tecnologia y comodidad

La gama con bateria de Efco es lo mas nuevo en productos para aficionados a la jardineria. Estos modelos combinan
altas prestaciones, comparables a las de una maquina con motor de explosion de potencia media, con el uso cémodo
y sencillo que ofrece la alimentacién con bateria. Adoptar las maquinas con bateria de Efco significa olvidarse de
preparar la mezcla, de controlar que no esté deteriorada y de evitar que se derrame aceite o carburante. La bateria
es un instrumento tecnolégico que puede durar muchos afios en uso, ya sea con recargas totales o parciales. Es
totalmente intercambiable, lo que significa que se puede utilizar, como si fuera un depdsito de potencia, en todas las
aplicaciones de la gama. La tecnologia de bateria Efco también respeta el medioambiente, gracias a la ausencia de
carburante y al bajo ruido de funcionamiento. Los productos con bateria Efco se presentan con un disefio atractivo y
Unico en este tipo de herramientas de jardineria.

1 Disefo con bateria a la vista para aligerar la

estructura sin menoscabar la resistencia.

2 Maquinas disefladas para  mantenerse

equilibradas y no fatigar al operador.

3 Baterias de 2,5y 5 Ahtotalmente intercambiables

y aptas para todas las aplicaciones de la gama.

4 Cuchillas de alta calidad que efecttian un corte

preciso sin dafar la vegetacion.

5 Espada Oregon de 12”. Lubricacion automatica

de la cadena. Sistema di regulacion de la cadena

mediante un pomo, rapido y sin herramientas.

6 Cabezal Load&Go de carga facil con hilo

silencioso de 2 mm.

7 Soplador con velocidad regulable para

adecuarlo a cada tipo de trabajo.

8 Cortacéspedes con chasis de acero, de 41 y
46 cm de diametro, con posibilidad de montar dos

baterias para cortar dreas de hasta 1000 m? sin

recargar.
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Maquinas con bateria -
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Guia para la seleccion

CASA | CcAmMPO |
CORTAR MADERA PARA LENA, PEQUENAS PODAS O : ) '
BRICOLAJE CON UNA MOTOSIERRA DE BATERIA | Votosierras de bateria MTi 30
RECORTAR SETOS DE RAMAS FINAS CON UN ) .
CORTASETOS DE BATERIA Cortasetos de bateria TGi 45
PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS PEQUENOS Y ) .
LLANOS CON UNA DESBROZADORA DE BATERIA | DeSprozadoras de bateria ok
BARRER LAS HOJAS CON ) .
UN SOPLADOR DE BATERIA Sopladores de bateria SAi 60
CORTAR EL CESPED DEL JARDIN CON UN LRi 44 P
CORTACESPED DE BATERIA Cortacéspedes de bateria ',:2: :g.':.’

El mantenimiento correcto

B Guarde las baterias lejos de fuentes de calor y fuera del alcance de los nifios.

B Una vez alcanzada la carga deseada, desconecte el cargador de la red eléctrica.

B Compruebe la limpieza del alojamiento de la bateria. Asegurese de que esté libre de obstaculos antes de colocar
la bateria.

motosierra de bateria

B Controle y sustituya si es necesario la palanca de parada de seguridad de la cadena.
B Controle el nivel de aceite de la cadena en el deposito.

B Controle la tensiéon de la cadena y la fijacion de la espada al cuerpo de la maquina.

cortasetos de bateria

B Controle periddicamente el filo de la cuchilla.

B Limpie y aceite las cuchillas para evitar que los residuos limiten la capacidad de corte y la autonomia de la
herramienta.

desbrozadora de bateria

B Controle periddicamente la cantidad de hilo que queda en el cabezal.

B Mantenga limpios el cabezal y la proteccion para evitar que la acumulacion de hierba seca impida el funcionamiento
correcto.

soplador de bateria
B Controle que el tubo de salida de aire esté bien insertado y libre de obstrucciones.
B Controle que las tomas de aire traseras estén libres de obstrucciones.

cortacésped de bateria

B Controle periédicamente el afilado de la cuchilla.

B Controle que el conducto de paso del césped hacia el saco no esté atascado con hierba seca.
B Controle que los alojamientos de las baterias estén limpios.




Maquinas con bateria

Motosierras de bateria

La motosierra de bateria es la solucion mas practica para la poda y el corte de madera pequefia o mediana. El disefo compacto y
ergondmico optimiza la comodidad de uso. Dotada de un excelente dispositivo de corte Oregon, con una cadena delgada y resistente
que penetra facilmente en la madera, la motosierra de bateria MTi 30 es ideal para los usuarios particulares porque elimina el ruido y los

gases de escape sin perder prestaciones ni fiabilidad.

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méaxima del motor
Tipo de espada

Longitud de la espada
Paso de la cadena
Velocidad de la cadena
Bomba de aceite
Capacidad del depésito de aceite
Tensor de cadena
Autonomia, uso ligero
Autonomia, uso intensivo
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

sin escobillas

40V

Bi 2,5 EF /Bi 5,0 EF
800 W

Oregon, punta de pifién
30cm/ 12"

3/8” x .050”

16 m/s
automatica/caudal nulo con motor apagado
0,2L

sin herramientas, pomo

30’ (2,5 Ah) /60’ (5 Ah)

15’ (2,5 Ah) / 30’ (5 Ah)

3,3 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)

* disponible desde la primavera 2019.

Cortasetos de bateria

La libertad de movimiento que da la ausencia de cables hace del cortasetos de bateria el instrumento ideal para el mantenimiento de
setos y el cuidado de jardines privados. Dotado de cuchillas de alta calidad, mecanizadas por laser para asegurar un corte preciso que
no dafe la vegetacion, el cortasetos de bateria es la mejor opcidn por su ergonomia y porque no genera gases de escape. La robusta
caja de engranajes asegura eficacia y larga duracion, mientras que la autonomia de las baterias llega a las dos horas de funcionamiento

continuo.

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méaxima del motor
Tipo de cuchilla

Longitud de la cuchilla
Paso de la cuchilla

Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibracién izq./der.
Autonomia, uso ligero
Autonomia, uso intensivo
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

TGi 45

de escobillas

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF
340 W

de doble filo

45 cm

20 mm

82,7/92,2 dB(A)

< 2,56 m/s?

60’ (2,5 Ah) / 120’ (5 Ah)
45’ (2,5 Ah) /90’ (5 Ah)
3,0 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)



Desbrozadoras de bateria

DSi 30 es una herramienta insustituible para las labores de jardineria. El bajo peso y la sencillez del funcionamiento con bateria se suman
ala comodidad del cabezal Load&Go, que se carga faciimente sin herramientas. Le prestaciones son en todo comparables a las de una
desbrozadora de explosion de potencia media, con un diametro de corte de 30 cm y un hilo silencioso Pro-Silent de 2 mm de diametro.

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méxima del motor
Diametro de corte

Dotacién de corte
Empufiadura

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibracién izq./der.
Autonomia, uso ligero
Autonomia, uso intensivo
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

de escobillas

40V
Bi 2,5 EF/Bi 5,0 EF
340 W

30 cm

cabezal Load&Go @ 103 mm
con hilo de nailon @ 2 mm

Unica, regulable
81/94,1 dB(A)
<2,5m/s?

30’ (2,5 Ah) /60’ (5 Ah)

20’ (2,5 Ah) / 40’ (5 Ah)
2,9 Kg
110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)

Sopladores de bateria

El soplador ya es una herramienta infaltable para el mantenimiento de patios y jardines, y SAi 60 es su expresion mas comoda y moderna
gracias al funcionamiento con bateria, a la potencia adecuada para cada labor y al regulador de velocidad de salida del aire.

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méxima del motor
Velocidad méxima salida de aire
Velocidad regulable del aire
Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibracién

Autonomia, velocidad maxima
Autonomia, velocidad minima
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

sin escobillas

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF
620 W

40 m/s

sf, mando especifico (rueda)
81/94,1 dB(A)

<2,5m/s?

15’ (2,6 Ah) / 30’ (56 Ah)

40’ (2,5 Ah) /90’ (5 Ah)

3,3 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)




Maquinas con bateria

Cortacéspedes de bateria

También en los cortacéspedes, €l paso a la alimentacion con bateria ofrece tantas ventajas que no se echan de menos las maquinas de
explosion. Con LRi 44 y LRi 48, este ultimo también en version autopropulsada, el corte de césped es mas comodo, silencioso y libre de
gases de escape. La necesidad de vaciar el depdsito antes de guardar la maquina para el invierno, el cambio de la buijia, la limpieza del filtro y
la degradacion de la mezcla pasan a la historia con los motores de bateria, y todo ello sin tener que renunciar a las prestaciones. LRi 44 y LRi
48 disponen de un compartimento doble para dos baterias que, si son de 5 Ah, proporcionan la maxima autonomia para cortar superficies de
mayor tamafo. Ambas maquinas tienen chasis de acero, regulacion centralizada de la altura de corte, sacos recogedores de gran capacidad
y, en los modelos LRi 48, funcion 4 en 1 que permite cortar el césped sin el saco, con sistema mulching o descarga lateral.

Tipo de motor

Tension

N° max. baterias

Baterias

Potencia méxima del motor
Material del chasis
Accionamiento

Diametro de corte

Altura de corte

Capacidad saco recogedor
Mulching

Descarga lateral
Funcionamiento sin saco
Diametro de las ruedas
Nivel de presion/potencia acuUstica
Nivel de vibracién izq./der.
Autonomia de funcionamiento
AREA 1 x 2,5 Ah

AREA2x 2,5 Ah

AREA 1x 5,0 Ah

AREA 2 x 5,0 Ah

Peso sin baterias

Tiempo de recarga

LRi 44 P LRi 48 P LRi48 T

sin escobillas
40V

2

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF
750 W

acero

a empuje

41 cm
de28a75mm
70L

no

no

si

200/200 mm
80/91,6 dB(A)

<2,5m/s?

<200 m?

<400 m?

< 400 m?

<800 m?

23 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220" (5 Ah)

* disponible desde la primavera 2019.

sin escobillas
40V

2

Bi 5,0 EF
1250 W
acero

a empuje

46 cm
de28a75mm
70L

si

si

si

200/280 mm
80/91,6 dB(A)

<2,5m/s?

< 600 m?

< 1200 m?

27 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220" (5 Ah)

** disponible desde el verano 2019

(i P Eoeom) e

EE 2
“HF%‘r:lse wt 500-1000 \\\“‘m

*k

sin escobillas
40V

2

Bi 5,0 EF
1250 W
acero
traccion

46 cm
de28a75mm
70L

si

si

si

200/280 mm
80/91,6 dB(A)

<2,5m/s?

< 500 m?

< 1000 m?

29 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220" (5 Ah)

** disponible desde el verano 2019



Baterias Bi

La gama Efco utiliza baterias de dos capacidades: 2,5 y 5 Ah, ambas con las mismas dimensiones y utilizables en todas las aplicaciones.

Tiempo de recarga 110 min 220 min

Tension 40V 40V

Intensidad 2,5 Ah 5 Ah

Tecnologia celdas de iones de litio celdas de iones de litio
Nivel de carga 4 ledes indicadores 4 ledes indicadores
Peso 0,7 Kg 1,3 Kg

* no compatible con cortacésped LRi 48.

Cargador de bateria CRG

Indispensable para mantener cargadas eficientemente las baterias Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF. La electronica avanzada garantiza una carga
segura, un consumo minimo de corriente y una larga duracion de la bateria. La resistente carcasa de ABS protege las baterias en caso
de golpes accidentales. La carcasa del cargador CRG esta disefiada para colgar el dispositivo de la pared.
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Potentes, versatiles vy faciles de usar:
tus allados indispensables para cortar y podar.

Tecnologia y comodidad

Poda, tala, desramado o bricolaje: para cada trabajo, desde el jardin hasta el bosque, hay una motosierra Efco
especifica. Aunque difieren en sus caracteristicas, todas tienen en comun la calidad, la fiabilidad de las prestaciones
y la facilidad de uso y mantenimiento. Las espadas y cadenas de alta calidad aseguran un corte limpio y preciso que
protege la vegetacion. Aun con el uso prolongado, nuestras motosierras ofrecen prestaciones elevadas y maximo
rendimiento gracias a los bajos consumos y al par lineal y constante del motor. El alto estandar de los equipamientos
técnicos garantiza la maxima seguridad, avalada en los modelos eléctricos por certificaciones internacionales como
GS e IMQ.

1 El cilindro del modelo MT 4510 permite la

recirculacion de los gases de escape y ha sido
optimizado para obtener una fuerte reduccion del

consumo.

2 El sistema de arranque facil “EasyOn” asegura

la puesta en marcha de la maquina sin esfuerzo

y con pocos tirones de la cuerda (MT 3710, MT
4110, MT 4510, MTT 2500, MTT 3600).

3 ElI “Primer” facilita el arranque incluso con
temperaturas especialmente rigidas (MT 3500 S,
MT 3710, MT 4110, MT 4510, 147, MT 5200,
156, 162, MTT 2500, MTT 3600).

4 Regulacion de la tension de la cadena mediante

un pomo, sin herramientas (MTi 30).

5 Interruptor “AlwaysOn”: rapido en el apagado vy,

gracias al retorno automatico, siempre listo para
arrancar (MTT 2500, MTT 3600).

6 Embrague “OnBoard”: montaje rapido de la
herramienta de corte, embrague mas limpio y
prestaciones duraderas (MT 3500 S, MT 6500,
MTT 2500, MTT 3600).

7 Depdsito de mezcla con lectura exterior del nivel
para controlar facilmente la necesidad de repostaje
(MT 3710, MT 4110, MT 4510).

8 Bomba de aceite en aluminio: caudal cero al

ralenti y maxima duracion en el tiempo.




Guia para la seleccion

CORTAR MADERA PARA
LENA, PEQUENAS PODAS O
BRICOLAJE

DESRAMAR, CORTAR
PEQUENAS PLANTAS Y LENA

TALAR Y SECCIONAR  _
ARBOLES DE GRAN TAMARNO

PODAR ARBOLES

Motosierras eléctricas

Motosierras de bateria

Motosierras de explosién
pequenas

Motosierras de explosién de
potencia media

Motosierras de explosion
de potencia media serie H

Motosierras de explosién
profesionales

Motosierras de explosién
para podar

Podadoras telescépicas

El mantenimiento correcto

Controlar y limpiar periédicamente la buijia.

[ [efco]
Motosierras y Podadoras

CASA CAMPO BOSQUE URBANO

MT 2000 E

MTi 30

MT 350 S / MT 3500 S
MT 371 / MT 3710
MT 411 / MT 4110

MT 451 / MT 4510

147
152 / MT 5200
MTH 510 / MTH 5100
MTH 560 / MTH 5600
156 / 162
MT 6500 / MT 6510
MT 7200
MTT 2500
MTT 3600
PTX 2710

Cada 10 horas de trabajo sacar la tapa y limpiar el filtro de aire, sustituirlo si esta danado o excesivamente sucio.
Verificar periddicamente las condiciones del filtro de combustible.
Limpiar periddicamente las aletas del cilindro con un pincel o con aire comprimido.

Verificar periddicamente la distancia de los electrodos.

Cada 30 horas de trabajo sacar el tornillo del par conico y controlar el nivel de grasa (podadora).
Verificar y sustituir, si es necesario, el bloqueo de seguridad de la cadena (motosierra).

Girar la barra y comprobar que los orificios de lubricacion estén libres de impurezas (motosierra).



Motosierras y Podadoras

Motosierras eléctricas

La motosierra eléctrica, o electrosierra, permite realizar con gran facilidad pequefas tareas domésticas como el corte de lefia, la poda
de arboles del jardin o el bricolaje. El modelo MT 2000 E es pequefo y muy maniobrable, con arranque facil y poco mantenimiento: una
combinacion perfecta de altas prestaciones y comodidad de uso.

MT 2000 E

Potencia 2,0 kW

Tension/Frecuencia 230V /50 Hz

Longitud espada (punta) 41 cm/16” (pifidn)

Cadena (paso x espesor) 3/8” x .050”

Bomba aceite automatica / caudal nulo con motor apagado
Capacidad depdsito aceite 0,35L
84,3/106,5 dB(A)

3,9/4,4 m/s?

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso en seco sin espada ni cadena 4,4 Kg

Motosierras de bateria

La motosierra de bateria es la solucidon mas practica para la poda y el corte de madera pequefia o mediana. El disefio compacto y
ergondmico optimiza la comodidad de uso. Dotada de un excelente dispositivo de corte Oregon, con una cadena delgada y resistente
que penetra facilmente en la madera, la motosierra de bateria MTi 30 es ideal para los usuarios particulares porque elimina el ruido y los
gases de escape sin perder prestaciones ni fiabilidad.

*

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méxima del motor
Tipo de espada

Longitud de la espada
Paso de la cadena
Velocidad de la cadena
Bomba de aceite
Capacidad del depésito de aceite
Tensor de cadena
Autonomia, uso ligero
Autonomia, uso intensivo
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

sin escobillas

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF

800 W

Oregon, punta de pifidn
30cm/12”

3/8” x .050”

16 m/s
automatica/caudal nulo con motor apagado
02L

sin herramientas, pomo
30’ (2,5 Ah) /60’ (5 Ah)
15’ (2,5 Ah) / 30’ (5 Ah)
3,3 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)

* disponible desde la primavera 2019.




Motosierras de explosion pequenas

Las motosierras pequefas estan disefiadas con la tecnologia de los modelos de clase superior; por ello garantizan prestaciones de
excelencia en su categoria, con maximo rendimiento y minimo consumo de tiempo y energia. Los trabajos ocasionales de pequefas
podas o el corte de lefia fina para la chimenea pueden realizarse con una herramienta practica y sencilla. Los dispositivos estudiados
para estos modelos facilitan el uso y el mantenimiento ordinario.

MT 350 S
MT 3500 S

2,0 HP - 1,5 KW/38,9 cm?®

2,4 HP - 1,8 kW/35,2 cm?

Potencia/Cilindrada

Longitud espada (punta) 35 - 41 cm/14” — 16” (pindn) 35-41 cm/14”-16" (pindn)

Cadena (paso x espesor) 3/8” x .050” 3/8” x .050" Special

Bomba aceite automadtica / caudal nulo al minimo automatica / caudal nulo al minimo

Capacidad dep. aceite/carburante 0,26 L/0,36 L 0,22 /0,32 L
Nivel de presion/potencia acustica 99,6/110,4 dB(A) 100,4/110,9 dB(A)
Nivel de vibraciones izq./der. 6,0/ 6,7 m/s? 5,2 /6,5 m/s?
Peso en seco sin espada ni cadena 4,6 Kg 4,3 Kg

MT 4110

2,6 HP - 1,9 kW/39,0 cm?

Potencia/Cilindrada
Longitud espada (punta) 41 cm/16” (pindn)

3/8” x .050” Special
.325” x .050” Microlite

automadtica / regulable /
caudal nulo al minimo

Cadena (paso x espesor)

Bomba aceite

Capacidad dep. aceite/carburante
Nivel de presion/potencia acustica

Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin espada ni cadena

0,22 /0,32 L
100,2/111,2 dB(A)

5,1/5,9 (3/8")
4,6/5,2 (.325")

4,4 Kg




Motosierras y Podadoras

Motosierras de explosion de potencia media

Las motosierras de explosion de potencia media combinan un tamafio compacto con la capacidad de afrontar un uso intensivo y
frecuente. Estan disefiadas para satisfacer a los usuarios mas exigentes en las labores agricolas, forestales o de jardineria doméstica. La
versatilidad se suma a una buena relacion peso/potencia y garantiza dptimas prestaciones de corte en cualquier aplicacion: desramado,
poda o corte de troncos de tamafo mediano. Son aptas para usos severos, desde la jardineria hasta la agricultura.

Potencia/Cilindrada

Longitud espada (punta)

Cadena (paso x espesor)

Bomba aceite

Capacidad dep. aceite/carburante
Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin espada ni cadena

Potencia/Cilindrada
Longitud espada (punta)

Cadena (paso x espesor)

Bomba aceite

Capacidad dep. aceite/carburante
Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin espada ni cadena

2,9 HP - 2,1 KW/42,9 cm?

41-46 cm/16"-18”
(pifidn - microlita)

.325” x .050”

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,22 /0,32 L
103/114 dB(A)
4,3/4,8 m/s?
4,5 Kg

5200

3,4 HP - 2,5 kW/51,7 cm?

41-46 cm/16"-18”
(pifidN)
.325" x .058"

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,27 OS5 L
104,4/112,9 dB(A)
5,2/5,56 m/s?

5,4 Kg

3,1 HP - 2,3 kW/45 cm?

41-46 cm/16"-18”
(pifion)
.325" x .058"

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,27 L/0,5 L
101/110,5 dB(A)
5,5/6,0 m/s?

5,2 Kg



Motosierras de explosion de potencia media serie H

Las motosierras H se posicionan en la entrada de gama de Efco y estan disefiadas para trabajos domésticos y de pequefia agricultura,
con el mejor equilibrio de coste y prestaciones.

MTH 510 MTH 560
MTH 5100 MTH 5600

Potencia/Cilindrada 3,0 HP - 2,2 KW/50,9 cm? 3,5 HP - 2,6 kW/54,5 cm?

Longitud espada (punta) 46-51 cm/18”-20” 46-51 cm/18”-20”

Cadena (paso x espesor) Oregon .325” - 3/8” Oregon .325” - 3/8”

Bomba aceite automatica / regulable / automatica / regulable /
caudal nulo al miimo caudal nulo al miimo

Capacidad dep. aceite/carburante 0,27 L/0,5 L 0,27 /0,5 L

Nivel de presion/potencia acustica 110/113 dB(A) 113/116 dB(A)

Nivel de vibraciones izqg./der. 5,2/4,8 m/s? 7,2/7,0 m/s?

Peso en seco sin espada ni cadena 5,1 Kg 5,2 Kg




Motosierras y Podadoras

Motosierras de explosion profesionales

Las motosierras profesionales son maquinas potentes, concebidas para talar y seccionar arboles de gran tamafo. Todos los modelos
profesionales estan dotados de bobina digital de avance variable con limitador de revoluciones. El resultado es la regularidad del motor
y una refrigeracion mas eficaz del grupo térmico, incluso en climas calidos. La empufadura y el depdsito estan separados del cuerpo de
la maquina para reducir la temperatura de la mezcla y el nivel de vibraciones. La bomba de aceite es de aluminio, automatica y regulable.

Permite adecuar el caudal de aceite al tipo de labor, evitando gastos indtiles.

Potencia/Cilindrada

Longitud espada (punta)

Cadena (paso x espesor)

Bomba aceite

Capacidad dep. aceite/carburante
Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izqg./der.

Peso en seco sin espada ni cadena

Potencia/Cilindrada

Longitud espada (punta)

Cadena (paso x espesor)
Bomba aceite

Capacidad dep. aceite/carburante
Nivel de presidn/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso en seco sin espada ni cadena

4,1 HP - 3,1 kW/56,5 cm?®

41-46-51 cm/16"-18"-20"
(pifdn sustituible)

.325” x .058"

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,35 /0,70 L
100/111 dB(A)
5,0/7,0 m/s?
5,6 Kg

MT 6510

4,7 HP - 3,5 kW/63,4 cm?

46-51 cm/18"-20"

(pifidn sustituible)
51-61-71 cm /20"-24"-28"
(estelita)

3/8” x .058"

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,45 /0,80 L
1083,3/112 dB(A)
5,3/5,3 m/s?
6,5 Kg
24”-28" solamente Extra CE

4,7 HP - 3,5 kW/61,5 cm?®

46-51 cm/18"-20"
(pifdn sustituible)

3/8” x .058"

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,35 /0,70 L
101/112 dB(A)
5,0/7,0 m/s?
5,6 Kg

5,4 HP - 4,0 kW/70,8 cm?®

51 cm/20”

(pifidn sustituible)
64-76 cm/25"-30"
(estelita)

3/8” x .058"

automatica / regulable /
caudal nulo al minimo

0,45 /0,80 L
102/114,6 dB(A)
6,1/6,1 m/s?
6,8 Kg



Motosierras de explosion para podar

La potencia, la agilidad y la precision necesarias para la poda y el mantenimiento de plantas, olivos y arboles frutales estan al alcance
de la mano con la motosierra de poda MTT 2500, el tope de su categoria en maniobrabilidad, peso y potencia. Estas cualidades,
reunidas en un unico producto, hacen de la MTT 2500 una herramienta perfecta para hacer podas eficaces, rapidas y seguras. Otras
caracteristicas de esta motosierra, capaz de transformar la aficion o el trabajo en un auténtico placer, son el bajo peso, el equilibrado
perfecto en todas las condiciones, la ergonomia y la velocidad de corte.

Potencia, ergonomia y equilibrio son los rasgos distintivos de la motosierra MTT 3600. Compacta y con una excelente relacion peso/
potencia, es la motosierra ideal para la poda de altura, el desramado y la tala. Por su capacidad para afrontar los trabajos mas exigentes,
es la herramienta mas indicada para la poda de altura profesional. El motor ecoldgico de bajas emisiones esta protegido por un doble
filtro de aire realizado en espuma y nailon, mientras que la alta velocidad de la cadena asegura un corte limpio y preciso sin dafiar la
corteza de las plantas.

La gama de motosierras profesionales de poda MTT incorpora los dispositivos “AlwaysOn” e “EasyOn”: el gancho para mosquetén vy la
apertura facil del cubrefiltro.

Los modelos MTT 2500 y MTT 3600 estan firmados por Giugiaro, empresa lider en el disefio industrial.

MTT 2500 disponible también con cadena y espada con punta de pifion de 1,1 mm (galga 0.043”).

® ®
@[% @ﬁ % AlwaysOn @% G‘EM % AlwaysOn

Potencia/Cilindrada 1,3 HP - 1,0 kW/25,4 cm3 2,0 HP - 1,5 kW/35,1 cm? S P ATES, S BT
Longitud espada (punta) 25 cm/10” (pifidn/carving) 30-35 cm/12”-14” (pifidn)
Cadena (paso x espesor) 1/4” x.050” (pinon) 3/8” x .050” (pifidn)
1/4” x .050” (carving)
Bomba aceite automatica de aluminio / regulable de aluminio /
caudal nulo al minimo caudal nulo al minimo
Capacidad dep. aceite/carburante 0,191/0,22L 0,231L/0,28 L
Nivel de presion/potencia acustica 97,7/107,9 dB(A) 103/115 dB(A)
Nivel de vibraciones izq./der. 4,3/5,2 m/s? 4,9/5,2 m/s?
Peso en seco sin espada ni cadena 2,7 Kg 3,8 Kg




Motosierras y Podadoras

Podadoras telescoépicas

El modelo PTX 2710 resuelve faciimente los problemas de corte y desramado en altura, garantizando al mismo tiempo una posicion
siempre comoda y segura. Apto para el uso en el bosque, en el campo y en los espacios verdes urbanos, es muy practico porque evita
el uso de escaleras o plataformas. La pértiga extensible hasta 3,12 m llega a las ramas situadas a 5 m del suelo. La podadora se puede
regular en cinco posiciones de 0° a 90° con un dispositivo que asegura prestaciones excelentes en cualquier posicion de trabajo y mejora
la vision de la zona de corte. La carcasa de refrigeracion se apoya en un soporte de aluminio para maximizar la resistencia al esfuerzo.
La bomba de aceite profesional realiza una lubricacion constante del érgano de corte.

S o AlwapsOn

PTX 2710

Potencia/Cilindrada 1,3 HP - 1,0 kW/27,0 cm?
Regulacion de la podadora de 0° a 90° (5 posiciones)
Longitud espada (punta) 25 cm/10”(pifién microlita)
Cadena (paso x espesor) 3/8” x .043”

Longitud total maquina 2,60 m/3,80 m

Nivel de presién/potencia acustica 97,0/107,5 dB(A)

Nivel de vibraciones izq./der. 4,2/5,9 m/s?

Peso de la maquina completa en seco sin 7,9 Kg
espada ni cadena



W

Accesorios para Motosierras y Podadoras - Descripcion y leyenda de las espadas W

Longitud Ancho del canal

espada Paso | ;437 | 050" | .058” | 063"
1,1 mm 1,3mm|1,5mm 1,6 mm

Tipo de

espada Punta

Espada

. =
; ﬁ [efcof ; Microlite® .3/8” (]

kel
Gracias a su espesor reducido y a la 107-12"-
baja absorcién de potencia que exigen 167-18" /

W ¢ D a la motosierra, son ideales para todo | Laminada Pifién 25.30-
’ tipo de uso privado. Garantizan maxima 41-46 cm

7 & ligereza, bajas vibraciones y atenuacion
o%&‘j«f o del rebote. .325” o
e
o
[
o Laminada con pinén
Disefiadas para usos privados vy .3/8” o
semiprofesionales, son ideales para 127-147-16"-
las aplicaciones que requieren una 187-00" /
D motosierra ligera y fiable. Dotadas de | Laminada Pifién 30-35-41

una barrera especial que retiene el aceite 4 6_ - 1_cm_

y optimiza la lubricacién, garantizan
elevadas prestaciones y una vida Util mas .325” [ )
prolongada de la espada y la cadena.

Sdélidas con punta piién
sustituible. »
canal Punta (Power Match®). = o
inclinado Disefiadas para aplicaciones 15”-16"-18"-
) profesionales, incluyen el sistema de Punta pifion 207-22"-24"-
J ® / 3/8” . lubricacion Lubriiet®, que consiste en | Sdlida p 257-28"/

un conducto inclinado sobre la espada sustituible | a0 10 e £q.

.}/,,./’ que se mantiene limpio por el paso de 56-61-64-71 cm
los eslabones de arrastre de la cadena. .
o o //’ .325” La punta sustituible esté disponible para 325 ®

, cadenas con paso de .325”y .3/8”.
7.1 5
z&gj P

Soélidas con punta de estelita
¥ ergar =™ Destinadas al uso profesional, garantizan
excelentes prestaciones y larga duracion 1/4” o
canal incluso en condiciones extremas y con 107-18"-20"-
o inclinado esfuerzos prolongados. La punta de 247-057-08"-
oo . estarlite se caracteriza por una elevada Solida Estelita 307/
resistencia al desgaste. Estdn dotadas
M | del sistema de Iubricacion (Lubrijet®), que 25-46-51-61-
consiste en un conducto inclinado sobre 64-71-76 cm .,
''''' i la espada que se mantiene libre gracias -3/ o
y} al paso de los eslabones de arrastre de
o la cadena.

F eee T Sdlidas con punta de estelita
Destinadas al uso profesional, garantizan
) excelentes prestaciones y larga duracion 307-36" /
. incluso en condiciones extremas y con | Sélida Estelita 76-91 cm .404” [ ]
// esfuerzos prolongados. La punta de
M,,,.n—"“'” estarlite se caracteriza por una elevada
resistencia al desgaste.

Power Sharp

Préactico dispositivo, compuesto de muela
de afilar, espada y cadena especffica,
que permite afilar la cadena en solo cinco
segundos sin mas herramientas. Es
suficiente fijar el portamuela a la espada
y hacer girar la cadena a la velocidad
maxima mientras se empuja con fuerza
la punta del dispositivo contra una
superficie firme. En pocos segundos,
la cadena recupera el filo y el operario
puede reanudar su trabajo.

Laminada Pifién 16” /41 cm .3/8” ()

Power Match®, Microlite® y Lubrijet® son marcas registradas de BLOUNT EUROPE SA, Oregon Cutting System Division.
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Accesorios para Motosierras y Podadoras - Descripcion de las cadenas £

Tipo Paso Forma Espesor Longitud
de cadena del diente 043" -050” -058” -063” espada
1,1 mm 1,3 mm 1,5 mm 1,6 mm
} @—W Micro Chisel 38 ? N143C-K 127 (30 om)
Mm Micro Chisel 174 7 E143MC-K 107 (25 cm)
Mm Micro Chisel 14 ? E650MC-K hasta 16” (40 om)
o ;Dm Semi Chisel  3/8 LOW PRO 7 N143C-K
_;?} g:w - ] de 12” a 16”
(;@_ % Semi Chisel  [3/8 LOW PRO 7 N150C-N Wyl
Semi Chisel 3/8 LOW PRO 7 N150C-K
Semi Chisel - 7 K250C-N
Semi Chisel - 7 K250C-K
R de 11” a 20”
Semi Chisel - ? K258C-N (de 28 a 50 om)
Semi Chisel - 7 K258C-K
L de 13”7 a 18”
Semi Chisel - 7 K250NK-K (de 33 a 45 cm)
. 7 de 11” a 20”
Chisel - K250L-N K258L-N K263L-N (de 28 a 50 cm)
Semi Chisel 3/8 7 A350EP-N
L hasta 36”
Semi Chisel 3/8 7 A358EP-N (Masraoelem)
Semi Chisel 3/8 7 A363EP-N
Pro-Chisel 3/8 7 A358EP-K
. 7 de 13" a 24”
Pro-Chisel 3/8 A358LM-N (de 33 a 60 cm)
Pro-Chisel 3/8 ? A363LM-N
Semi Chisel - 7 B463EP-N
K 50 C K 072 EOM
: ppy <=1 B ® E. K
2 # ft.
9,: .325” .050” Semi-Chisel Diente de reduccion | N° eslabones longitud rollo Loop box, reels
o —
. . Proteccion
%)
j Paso Espesor Tipo de diente antirrebote
& A 3/8” 50 | .050"(1,3mm) | C | Semi-Chisel K @
g B 404 58 | 058" (1.5mm) | EP Type “E” professional N @ EOM E
g : . ’ ;:emi-cg:el)l
o | E 14| 63 | 063 (1,6 mm) | LM | padrd o5
e (PRO-CHISEL) EEF E
E | K 325 | 43 .043(1,1mm)  MC | MicroChisel
a
N  3/8’LoPro NK  Narrow Kerf REM E
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Motosierras

Paso

1/4
3/8LP
3/8 LP
3/8 LP

.325

.325

.325

.325

.325

.325

.325

3/8

3/8

3/8

3/8

3/8

3/8

EMAK

E650MC-K
N143C-K
N150C-N
N150C-K

K250C-N/K

K258C-N/K
K263C-N

K250NK
K250L-N
K258L-N
K263L-N

A350EP-N

A358EP-N

A363EP-N
A358EP-K

A358LM-N

A363LM-N

OREGON

25AP
90SG
91VXL
91VG
20BPX
21BPX
22BPX
95VPX
20LPX
21LPX
22LPX
72D - 72DP
73D - 73DP
75D - 75DP
73V
73LGX
75LGX

Electrosierras

CARLTON

E1MC-BL
N4C-BL
N1C
N1C-BL
K1C-K1C-BL
K2C-K2C-BL
K3C
K1NK-BL
KiL
K2L
K3L
A1EP
A2EP
A3EP
A2EP-GL
A2LM
A3LM

<35cm?

WINDSOR bﬁ@

50K
43RG
50R
50RG
50J - 50JG
58J - 58JG
63J - 63JG
50JSG
50JL
58JL
63JL
50A
58A
63A

58APL
63APL

90°

90°

90°

80°

90°

80°

35-45cm?

o

[

o

[

(] o

([ o

[ J o
o
([

7

30°

35°

30°

30°

35°

30°

=)V ES

.025

.025

.025

.025

.025

.025

45 - 60 cm?®

85° - 90°

85° - 90°

80° - 90°

85° - 90°

85° - 90°

80° - 90°

60°

60°

60°

60°

60°

60°

> 60 cm?®

5/32"- 4,0 mm
5/32”- 4,0 mm
3/16”- 4,8 mm

11/64”- 4,5 mm

7/32"-5,5 mm

7/32"-5,5mm

Descripcion

Aconsejada para maquinas de pequefia y mediana
cilindrada. Corte limpio y eficaz. Utilizada para maquinas
podadoras.

Compacta, ligera y resistente. El acoplamiento con la
espada permite una reduccion del peso de aprox. 15 %
respecto a una cadena tradicional.

Maximo nivel de prestaciones. Ideal para poda intensiva.

Disefiada para uso particular. Garantiza bajas vibraciones
y maxima proteccion gracias al diente de seguridad.

Ligera y eficaz. Cadena con paso de 325"
especificamente disefiada para profesionales.

Disefiada para motosierras ligeras, garantiza maximas
prestaciones y bajo consumo de potencia.

Desarrollada para motosierras con paso de 325" para uso
profesional.

Cadena resistente y eficaz para uso intensivo y
profesional.

La cadena 3/8 Chisel es el punto de referencia tradicional
para los profesionales.

Especifica para usos pesados. Imparable y
ultrarresistente.
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Accesorios para Motosierras y Podadoras - Espadas y cadenas éﬁ

Rollos Rollos Efco P
Espadas Cadenas Emak 100” Emak 25” nuevas referencias Magquinas
EREEERE o
5 g3k 8 =
g £ 555 3
5 e <, 558 B S
(7] = N
8 8 geE===eE o o
% 5 - 8% EV"Z gBg B .
»m e ==
3 o g E | =g82gg3=z = 8
2 o 1% © o o o o |5 o3 == E v wa
§S) 2 o 7] D2 2 R 2 g §§2§‘,'SEE,-$- ssig™
s 3 & o % & 8% & 8 & 8 §EfPELiasiE ER%s
3 O o O = o = (&) [ O EEEEES=EsEIECeEEER
ps [ 16"-cm41 501800308 | .3/8"x.00" (1,3mm) 56-91PS 3063006 ®o0o0
[D10"-cm25 63090031R | 38" x.043" (1,1mm) 39-90S6 N143C-K-100REM 3063037 | N143C-K-025REM 3063023 | N143C-K-039E 30629529 °
[D12'-cm30 54050044 | 3/8'x.043"(1,1mm) 45-90PX N143C-K-100REM 3063037 | N143C-K-025REM 3063023 | N143C-K-045E 30620541 @ @
[D10'-cm30 30610258 | 1/4"x.043' (1,1mm)  A4SMB  3062055R °
D 10'-cn30 30610268 | 1/4"x.043' (1,1mm) AASMB  3062055R
[D10"-cn25 50290132 | 1/4"x.050" (1.3mm)  58-91VG E6S0MC-K-100REM 3063013 | EGSOMC-K-025REM 30630294 E6SOMC-K-058F 306295404 °
N150C-K-045E 306295220 @ )
[D12'-cm30 50030233 | 3/8"x.050" (1,3mm) 45-91V6
N150C-N-045 306295184 © o
N150C-K-050E 306295244
[D 14-cm35 0935003578 | 38" x 050" (1,3mm)  50-91V6
N150C-N-050 306295194
N150C-K-052E 306295254 e eo0o0 o
D -3 378" x 050" (1,3mm)  52-91VG T - T EREEE
- N150C-N-025REM 30630354
[D 14"-cn35 500302128 | .3/8"x.050" (1,3mm) 53-91VG N150C-N-100REM 30630214 N150C-K-053E  30629526A °
D N150C-N-055E 306295344
D N150C-K-06F  30629527A
D N150C-N-056E 30629535
[D 16"-cm41 500520198 | .3/8"x.050" (1,3mm) 57-91V6 N150C-K-057E  30629528A eece °
[0 16"-cm41 093500536R | 3/8"x.050" (1,3mm) 57-91VG N150C-K-057E  30629528A
[ 16"-cmd41 5006 2014R | .325"x.050" (1,3mm)  66-95VP
K250C-K-066E 306295084 ®o0
f
S 16"-cm41 093800067 | 325" x 050" (1,3mm) 66-95VP K- K250C-K-066E 306295084 °
2 (1,3mm) KSOGKCIOOREM  SOB3OISA oo oo apcenann
s K250C-N-100REM ~ 3063014A K250C-K-072E 306295147
£ 18-cm46 5023005 | .325"x.050" (1,3mm) 72-95VP
= K250C-K-072E  30629514A )
§[0 18"-md6 503102148 | 325" x 060" (13mm)  72:05\P K250C-K-072E  30629514A °
D 16"-omdt 0946003328 | 325" x.058" 15mm)  66-218P  0010007I0R
B0 18"-om46 094600333 | 325" x 058" (1.5mm)  72-21 8P K258C-K-072E 306295124
[D 20"-cm51 500120408 | 325" x.058" (1,5mm) 78-21BP K258C-K-078F 306295134 e oo
K258C-N-100REM ~ 3063017A
[D 20"-cm51 50310215 | 325" x.058" (1,5mm) 78-21BP K258C-K-078E 306295134 °
D - R ST ROSHLAMIOOREN  JOGO0TON KCSHCMODSREN 06302 e T
o 25" 058°(1,bmm) 64- Ko56C-K-100REN 3063018
D 16"-cm41 500120388 | .325"x.058" (1,5mm) 66-21B8P 001000710R e o0
D 18"-cmd6 5001 2030R | .325"x.058" (1,5mm) 72-21BP K258C-K-072E 306295124 o
D 20"-cm51 5001 2040R | 325" x.058" (1,5mm)  78-218P K258C-K-078E 306295134 ®o
[ 18"-cmd6 50092021R* | 3/8"x 058" (1,5mm) 68-73 DP A358EP-K-068E 30629502 oo
D 18"-cnd6 50022023 | 38" x.058" (1,5mm) 6873 DP ASBBEP-K-068E 306295020 oe
A35BEP-K-072E 30629503 oo
D 20'-cm51 50022024k | 308 058" (1,5mm) 72-730P
A358LM-N-072F 30629505 oo
D 2'-cm56 50022025 | .38”x.058 (1,5mm) 77-73DP 001000754R* oo
D 18-cmd6 502501148 | .3/8x.058 (1,5mm) 68-73 0P A358EP-K-068E 30629502 °
A358EP-K-100REM  3063009*
A358EP-K-072 306295034 J
D 200-cm51 502501158 | .3/87x.058" (1,5mm) 7273 0P AOGOEPIO0REN. 0630084 ASSOLINO2SREN 3063025 o s o
A358LM-N-100REM 30630104
D 27-cm61 502501168 | 3/8"x 08" (1,5mm) 84-73DP °
D 18'-cm46 503102338 | 38" x.058" (1,5mm) 68-73 0P A358EP-K-068E 306295024
D 20-cm51 50310234 | 38" 058" (1,5mm) 68-730P A358EP-K-072F 30629502 °
A358EP-K-072E 30629503
D 207-cm51 097000301R | .3/8x.058" (1,5mm) 7273 DP
A35BLM-N-072E 30629505
D 25-cm64 500220428 | 3/8"x 058" (1,5mm) 8873 0P A358EP-K-088E 30629504 o

(1) Sélo para los paises extraeuropeos. e Sistemas de corte de serie ° Sistemas de corte compatibles PS Power Sharp  * Hasta agotar existencias
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g
Espadas
©
=] o)
R (o)
? 3
S o

D 10-cn25 500303538

P 18-

D -5t
2P 24-cm61 5009 0026R*
;. 20"-cm51 5025 0119R

g. 247-cm61 502501208
S w7t S50
S 0-cm76 502501188
S 18 -cm6

D 20"-cm51 0970 00318R"

D 25-cm64 0970 00293R*
D 30"-cm76 0980 00030R*

—_—

-
e

Rollos

—
l!:"E i.-,i

Rollos

Efco

Cadenas Emak 100” Emak 25”  nuevas referencias Maquinas
CREEERE e
5 ¥R 8 s
8 £ £S5t E 2
I iEEE 84
<
® 3 oBLdeEsgE | |
o) HEERE i = &
% S - O I RSB giog 3 '
I R . . o & sgcdsieE o e
T = T E
o % 2 2 2 D g 889 5533  3g8b
@ [} ko] o O o} ©° o ©° Ngumm,‘n’_?u',n_g','g BRSo
© ° Q 2 Q i3 Q o Q ﬂ:l:l::hh._fl_h::«:wﬁ:g‘”
o pzd O = o [ (©] — O E=Es5=sRlX3EXIERC==s=8
14 050" (1,3mm)  60-25AP E65OMC-K-100REM 3063013 E6SOMC-K-025REM 3063029A EGSOMC-K-060E 306295324 °
3/8”x 058" (1,5mm)  68-73DP oo
ASSBEP-K-072E 306295034 oo
387X 058" (1,5mm) 7273 DP
ASBBLM-N-072E  30629505¢ oo
308" 058 (1,5mm)  80-T3LP o
ASSBEP-K-072E 306295034
387X 058" (1,5mm) 7273 DP
ASBBLM-N-072E  30629505¢ o
30X 058" (15m) BH730P A35BEP-K-00REM  3063009* .
A35BEP-N-100REM  3063008A| AS5BLM-N-025REM 3063025
3/8"x.058" (1,5mm) 92-73DP A358LN-N-TOOREM 3063010
3/8”X 058" (1,5mm)  102-730P o
38X 058" (1,5mm)  68-73DP ASSOEP-K-068 306295024 o
ASSBEPK-072E 306295034
3/8”x 058" (1,5mm)  72-73 DP
ASBBLM-N-072E  30629505¢
387X 058" (1,5mm)  88-73 0P ASSBEP-K-088E 306295044 °
3/8”x 058 (1,5mm)  98-73DP °

(1) Solo para los paises extraeuropeos.

Cadenas
complementarias

Numero
de eslabones
en los rollos de
cadena

e Sistemas de corte de serie  °© Sistemas de corte compatibles

K263C-N-025REM 3063033

K263L-N-025REM ~ 3063034*

A363LM-N-100REM 3063012 | A363LM-N-025REM  3063027*

RICs 2392 eslabones

Rollo de 25”

412 eslabones

464 eslabones

67-22PBX
325" x.063" (1,6mm) K263C-N-100REM  3063020A
74-20PBX
325" x.063" (1,6mm)
66-75LGX
.3/8" x.063" (1,6mm)
72-75L6X
66-750-DP
.3/8"x.063" (1,6mm) A363EP-N-100REM  3063011A | A363EP-N-025REM
72-75D-DP
.3/8”x.050” (1,3mm) | 720-DP A350EP-N-100REM  3063007A
Paso Rollo de 100”
38" 1640 eslabones
325" 1848 eslabones
404" 1484 eslabones

372 eslabones

600 eslabones

K263C-N-067E
K263C-N-074E

A363LM-N-066E
A363LM-N-072E
A363EP-N-066E
A363EP-N-072E

* Hasta agotar existencias

30629533A
30629517A

30629511*
30629507*
30629501*
30629506
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Accesorios para Motosierras y Podadoras - Gama de podadoras, cortarramas y serruchos W

Modelos COMFORT y UNIVERSAL

Tijeras de podar profesionales, con filo curvo que evita el rebote contra la mufieca y mantiene la rama inmavil durante el corte. Mango y
contrahoja en aleacion ligera de aluminio y hoja de acero con alto porcentaje de carbono, forjados en caliente. Capacidad de corte: 25
mm. Aptas para todo tipo de cortes en vides, arboles frutales, olivos y plantas de jardin. Embalaje: caja (6 unidades).

Modelo COMFORT: empunadura ergondmica y cabezal de corte alineado con la rama. Peso: 215 g.

Modelo UNIVERSAL: empufiadura especifica para uso ambidiestro. Peso: 210 g.

‘@ m Podadera COMFORT 3063079

‘ .* Podadera UNIVERSAL 3063083
® B Cuchilla de recambio podadora COMFORT 3063218
7)) -
1 Q‘ Cuchilla de recambio podadora UNIVERSAL 3063215
L
= Resorte de recambio podadoras COMFORT y UNIVERSAL 3063216
.q Tope de recambio podadoras COMFORT y UNIVERSAL 3063217
Modelos TR80 y TR80M

Cortarramas profesionales TR80 de filo curvo y TR80M de filo recto con movimiento asistido (el tirante en S permite cortar ramas de
mayor diametro con menos esfuerzo y sin rebotes). Mangos en aluminio reforzado de seccion oval con empufiaduras ergonomicas y
antideslizantes. Hojas de acero con alto porcentaje de carbono y contrahoja en aleacion ligera de aluminio, forjadas en caliente. Longitud:
80 cm. Aptos para todo tipo de cortes en arboles frutales, olivos y plantas de jardin. Embalaje: caja (4 unidades).

Modelo TR80 Peso: 800 g, capacidad de corte: 40 mm.

Modelo TR80M Peso: 1050 g, capacidad de corte: 45 mm.

- - Cortarramas TR80 3063085
T e o - Cort TR80OM

- ortarramas
_ 3063087
Cuchilla de recambio cortarramas TR80 3063229
T 00 ‘ Perno de recambio cortarramas TR80 3063219
Cuchilla de recambio cortarramas TR80M 3063230
l . : ' Kit perno de recambio cortarramas TR80M 3063220
P Contracuchilla de recambio cortarramas TR80M 3063226

(i

Modelos SRM18R, SRM30 y SRM35T4

Serruchos profesionales con hoja curva de 35 cm, hoja recta de 18 cm plegable con resorte u hoja de 30 cm con funda y hebilla
orientable. Hojas reemplazables de acero con alto contenido de carbono, revestidas en cromo duro para mayor dureza y resistencia a
la oxidacion. Dientes afilados en tres planos y templados por impulsos. El mecanizado especial de la hoja (dentado japonés) mejora la
penetracion en la rama y reduce la friccion. Empufadura ergondmica de goma. Indicados para la poda de vifiedos y la jardineria.
Modello SRM18R longitud de la hoja: 18 cm, peso: 210 g. Embalaje: caja (10 unidades).

Modello SRM30 longitud de la hoja: 30 cm, peso: 240 g. Embalaje: caja (10 unidades).

Modello SRM35T4 longitud de la hoja 35 cm, pértiga telescopica 4 m (extension telescopica: 250-450 cm). Peso: 1500 g.

La hoja tiene doble funcidn: la parte dentada para corte de hasta 10 mm y los extremos curvados que sirven de topes.

F"ﬁ-ﬁm Serrucho SRM18R T
fuu‘“—“““""ﬂ- Serrucho SRM30 3063059

" — Serrucho SRM35T4 3063055R
" P— m= Pértiga telescopica 3063056R
[ M Hoja de recambio serrucho SRM18R 3063227
e Hoja de recambio serrucho SRM30 3063228

’ " Hoja de recambio serrucho SRM35T4 3063055R
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Limas redondas

Cdédigo

MT 2200 Li-lon

MTi 30

EF 1800 E - MT 1800 E

CIE
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MT 4000
147

Maquinas

[y
Kol

MTH 510 - MTH 5100 - MTH 560 - MTH 5600

MT 6500 - MT 6510

152 - MIT 5200
17

156
162

W

®
S HE
0

125 - MT 2600 - MTT 2500
132 S - 132 SK - MTT 3600

PT 2500 - PTX 2500
PT 2700 - PTX 2700 - PTX 2710

MT 7200
181

MT 8200
165 HD
185 HD
199

Especificas para repasar el filo de las cadenas. Disponibles en varios diametros para los diversos tipos de cadenas. Todas las limas
tienen 8”/200 mm de longitud. Cantidad por caja: 6. Pedido minimo: 1 caja. Embalaje: caja.

@ 5/32” - 4,0 mm para cadena
tipo 91VG, 91S, 90VG, 25AP,
91PL

3 11/64” - 4,5 mm para ca-
dena tipo 90SG

@ 3/16” - 4,8 mm para cadena
tipo 20BP, 95VP, 21BP, 21LP

@ 7/32” - 5,6 mm para cadena
tipo 59AC, 73DX, 73LP, 73DP

@ 13/64” - 5,2 mm para ca-
dena tipo 59AC, 73DX, 73LP,
73DP para cadenas mas con-
sumidas

Fundas de espada
La funda de la espada es indispensable para la seguridad del operario y para evitar que la cadena se dafne durante el transporte.

Limas planas

Longitud 25 cm
Longitud 25-30 cm
Longitud 35 cm
Longitud 40 cm
Longitud 45 cm

Longitud 50 cm

001000605 © 0|0 0o © 0O O

001000606

001000607

001000608

001000592

W000139

1144033 © O

1144038R

1144043R

1144048R

1144053

(02 NoN o)

O0|O0|O|O

0|0 0

0| O |[O|O0|O|O|OfO|O|O|O|O

o]

0/ 00 0|0

O0|O0|O|O

o|0
O(0|O|O|O|O|O
0|0|O0|O0|O(O|O
o|0
0|0 /0 0

(ONNe) (@)

0|O0|O|O|0O|O

Limas para afilar el limitador de profundidad y mantenerlo a la distancia correcta del borde cortante. Embalaje: caja. Cantidad por
caja: 12. Pedido minimo: 1 caja.

g Longitud 6” - 150 mm

Arnés

Arnés sencillo disefiado para los podadores.

Arnés sencillo para
podadores

O equipamiento compatible

001000258 © © 0 6, O | OO OO0 O O/ 000000 OO0/ 00O0O/0O0O0OO0O0

4160463AR



Precision, seguridad vy libertad de movimiento:
l0s iIngredientes de un corte perfecto.

Tecnologia y comodidad

Los cortasetos Efco son garantia de calidad gracias al motor de altas prestaciones y a las cuchillas de precision.
Ligeros, potentes y faciles de utilizar, esculpen todo tipo de setos con un corte limpio y preciso, indispensable para el
resultado visual y para la salud de las plantas. La comodidad de uso de los cortasetos Efco se complementa con los
dispositivos “Primer” e “EasyOn”, que garantizan un arranque sin problemas incluso a bajas temperaturas.

1 Cuchillas de alta calidad con filo en la parte
superior, que aseguran un corte limpio y preciso
sin dafar limpio la vegetacion. Dotadas de sistema
de regulacidon para trabajar con todo tipo de

plantas.

2 Caja de engranajes profesional de aluminio,

mecanismo con piidn sobre cojinetes y bielas

con rodilos de rodamiento: larga duracion,

funcionamiento silencioso y bajas vibraciones.

S

i

K

3 Arranque mas rapido y facil gracias al sistema
“EasyOn”.

4 En el modelo de doble cuchilla, la empufiadura
gira a 180° y permite trabajar facilmente incluso
con la maquina inclinada (TG 2460 P, TG 2470 P).

5 Amplio filtro de aire de papel que retiene mas
impurezas, dando una éptima proteccion al motor

incluso en ambientes polvorientos.

6 Sistema antivibracién con cuatro muelles que
aisla totalmente las manos del operario (TG 2460
P, TG 2470 P).

7 En los modelos DS 2410 H, DS 2410 HL la
espada se regula en 12 posiciones de 0° a 180°

para adecuarla a las distintas situaciones de

trabajo.

8 Modelos eléctricos con doble interruptor de

seguridad en la empufiadura para garantizar la

méxima proteccion del usuario.
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Guia para la seleccion

RECORTAR SETOS DE RAMAS
FINAS

RECORTAR SETOS
CONSISTENTES CON
VEGETACION DENSA
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Cortasetos

CASA CAMPO BOSQUE URBANO
o TG 605 E
Cortasetos eléctricos TG 750 E
Cortasetos de bateria TGi 45
Cortasetos de explosion TG 2460 P
rofesionales Ul )
P TGS 2470 P
Cortasetos de explosion con DS 2410 H
pértiga DS 2410 HL

El mantenimiento correcto

Revisar la cuchilla de corte. En caso de desgaste excesivo, llamar al centro de asistencia.

delgada capa de aceite fluido sobre la cuchilla de corte para evitar la oxidacién.

|
B Afilar la cuchilla periédicamente con la lima afiladora.
|
|
|
|
(modelos con motor de explosion).
|

Limpiar la maquina regularmente con un cepillo suave o un pafo.

Engrasar el reductor/cinematismo cada 20 horas de trabajo.

Después de cada corte, limpiar la cuchilla eliminando los residuos; después de la limpieza, pulverizar una

Revisar y eventualmente cambiar el filtro de aire y combustible (modelos con motor de explosion).
Limpiar regularmente las aletas del cilindro con pincel o aire comprimido (modelos con motor de explosion).
Controlar periédicamente la bujia, la distancia de los electrodos (0,5 mm) y el estado del silenciador de escape



Cortasetos

Cortasetos eléctricos

Ligeros compactos y agiles, los cortasetos eléctricos se manejan con soltura y tienen un motor equiparable a los de explosion. Son
ideales para los aficionados a la jardineria que realizan trabajos pequefnos o esporadicos. Cortan y podan setos y arbustos de tamano
mediano y vegetacion poco espesa, con un motor silencioso que permite trabajar en proximidad de las viviendas.

o)
TG 605 E TG 750 E

Potencia 0,60 kW 0,70 kW
Tension 230V 230V
Frecuencia 50 Hz 50 Hz

Tipo de cuchilla doble doble
Longitud de la cuchilla 570 mm 700 mm
Paso de la cuchilla 30 mm 35 mm
Grosor méximo de corte 15 mm 20 mm

Nivel de presién/potencia acustica 78/95,4 dB(A) 86/94,9 dB(A)
Nivel de vibraciones izg./der. 2,3/2,9 m/s? < 2,5 m/s?
Peso 3,6 Kg 4,3 Kg

Cortasetos de bateria

La libertad de movimiento que da la ausencia de cables hace del cortasetos de bateria el instrumento ideal para el mantenimiento de
setos y el cuidado de jardines privados. Dotado de cuchillas de alta calidad, mecanizadas por laser para asegurar un corte preciso que
no dafe la vegetacion, el cortasetos de bateria es la mejor opcidn por su ergonomia y porgue no genera gases de escape. La robusta
caja de engranajes asegura eficacia y larga duracion, mientras que la autonomia de las baterias llega a las dos horas de funcionamiento
continuo.

oo
WYRIUS)

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méaxima del motor
Tipo de cuchilla

Longitud de la cuchilla
Paso de la cuchilla

Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibracién izq./der.
Autonomia, uso ligero
Autonomia, uso intensivo
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

TGi 45

de escobillas

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF
340 W

de doble filo

45 cm

20 mm

82,7/92,2 dB(A)
<2,5m/s?

60’ (2,5 Ah) / 120’ (5 Ah)
45’ (2,5 Ah) /90’ (5 Ah)
3,0 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)




Cortasetos de explosion profesionales

Los cortasetos profesionales tienen las caracteristicas necesarias para podar setos y vegetacion incluso muy espesos y consistentes.
Potentes, robustos y al mismo tiempo ligeros, estos modelos estan dotados de espadas de acero y caja de engranajes en aluminio:
componentes de alta calidad que garantizan un rendimiento constante.

Accesorios TGS 2470 P

Deflector

Facilita la recogida de las
hojas cortadas, evitando
que se queden en el seto
y dificulten el trabajo.

x....,

o w
Deflector para una
cuchilla 58040150

Potencia

Cilindrada

Tipo de cuchilla

Longitud de la cuchilla

Paso de la cuchilla

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso

@% Alwa(?sOn
TG 2460 P TG GS 2470 P

1,0 HP - 0,75 kW 1,0 HP - 0,75 kW 1,0 HP - 0,75 kW
21,7 cms 21,7 cmd 21,7 cms

doble doble sola

600 mm 750 mm 750 mm

35 mm 35 mm 35 mm

98,8/108 dB(A) 98,8/108 dB(A) 98,8/108 dB(A)
3,8/4,5 m/s? 3,8/4,5 m/s? 6,6/8,6 m/s?

5,2 Kg 5,4 Kg 5,2 Kg

Cortasetos de explosion con pértiga

Gracias a los cortasetos con pértiga, los terrenos accidentados o en pendiente y la vegetacion poco accesible ya no son obstaculos
para la poda. Las empunaduras ergonémicas estan dotadas de interruptores de seguridad que detienen la maquina si se escapa de las
manos. La calidad del corte es el resultado de la doble espada regulable a 180° en 12 posiciones.

—

Potencia

Cilindrada

Tipo de cuchilla

Longitud de la cuchilla

Longitud total maquina

Paso de la cuchilla

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso

AIwaysOn Alwg\?sOn
-EIEJI- DS 2410 HL

1,2 HP - 0,9 KW 1.2HP - 0,9 kW

21,7 cms 21,7 cm3

doble, regulable en 12 doble, regulable en 12
posiciones de 0° a 180° posiciones de 0° a 180°
500 mm 500 mm

1,8 m 2,4m

35 mm 35 mm

93,4/104,7 dB(A) 93,4/104,7 dB(A)
8,0/6,5 m/s? 8,0/6,5 m/s?

6,8 Kg 71Kg
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Corte de césped -

Desbrozadoras

[ PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS PEQUENOS Y LLANOS

[l PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS EXTENSOS

[ PERFILAR EL CESPED EN TERRENOS EXTENSOS Y DESIGUALES

[ CORTAR CANAS Y LIMPIAR EL SOTOBOSQUE

[l CORTAR EL CESPED DEL JARDIN

Desbrozadoras de ruedas

[ TRITURAR MALEZA Y VEGETACION INVASIVA

[! CORTAR EL CESPED EN GRANDES EXTENSIONES




Prados, zanjas, sotobosque:
un corte perfecto Nno conoce obstaculos.

Tecnologia y comodidad

Efco ha estudiado la desbrozadora adecuada para cada actividad de corte y perfilado del césped. Los motores de
las maquinas Efco entregan un par elevado incluso a bajas revoluciones. Los componentes estandar, por ejemplo
los cojinetes autolubricados o las empunaduras ergonomicas, garantizan la maxima comodidad de trabajo. Otros
detalles, como el gran tamafio del embrague, el cigliehal de acero o los dos segmentos del pistén, dan a nuestras
desbrozadoras la fiabilidad necesaria para trabajar sin preocupaciones. Los dispositivos de seguridad incorporados
permiten emplear las maquinas Efco para el uso profesional o privado.

n 1 Eje motor de acero forjado y pistdon con dos

segmentos para mayor duracion (DS 2410, DS
2700, DS 3000, DS 3500, DS 4000, 8410, 8460,
8530, DS 5300, DS 5500 BOSS, STARK 3810,
STARK 4410, STARK 4410 BP).

2 Loop y empufaduras ergonémicas: revestidas
en goma blanda, garantizan una sujecion firme y
anatémica durante el uso (DS 2410, DS 2700, DS
3000, DS 3500, DS 3600, DS 4000, DS 5300, DS
5500 BOSS, DSF 5300).

3 Sistema de arranque “AlwaysOn” que, después
de cada apagado, vuelve automaticamente a la
posicion de encendido para evitar que el motor se
ahogue (DS 2410, DS 2700, DS 3000, DS 3500,
DS 4000, DS 5300, DS 5500 BOSS, DSF 5300,
STARK 3810, STARK 4410).

4 Antivibrador con sistema adaptativo para
adecuar los elementos ergonémicos de la maquina
(empufaduras, arnés) al cuerpo del operador.

5 Soporte del filtro con diodo recolector de
carburante (patente Emak): atrapa las particulas
de mezcla no retenidas por el carburador para
impedir que el filtro se impregne de mezcla, lo que
permite espaciar el mantenimiento (DS 2410, DS
2700, DS 3000, DS 3500, 8410, DS 4000, DSF
4300, DS 5300, DS 5500 BOSS, DSF 5300).

6 Sistema de arranque facil “EasyOn” para una
puesta en marcha sin contragolpes y con pocos
tirones de la cuerda.

7 Modelos DS 2410 D y DS 3000 D, con motores
ligeros y gran comodidad de uso; pueden accionar
distintas aplicaciones gracias al enganche rapido
sin herramientas.

~ 8 Amplio filtro de papel que retiene mas impurezas,

f garantizando una excelente proteccion del motor

* r incluso en ambientes muy polvorientos (DS 2700,

DS 3000, DS 3500, DS 4000, DSF 4300, 8410,

8460, 8465 ERGO, 8530, 8550 BOSS, 8535

ERGO, DS 5300, DS 5500 BOSS, DSF 5300,
STARK 3810, STARK 4410, STARK 4410 BP).




Guia para la seleccion

PERFILAR EL CE'SPED EN
TERRENOS PEQUENOS Y
LLANOS

PERFILAR EL CESPED EN
TERRENOS EXTENSOS

PERFILAR EL CESPED EN
TERRENOS EXTENSOS Y
DESIGUALES

Desbrozadoras -

R

CASA CAMPO  BOSQUE  URBANO

Orilladoras eléctricas 8061 / 8091
Desbrozadoras de bateria DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

. STARK 2500 S
Desbrozadoras ligeras STARK 25 / STARK 2500 T DS 2410S/DS 2410 T
DS 2410S/DS 2410 T

Desbrozadoras de explosion
multifuncion DS 2410 D / DS 3000 D
Desbrozadoras de explosion
de 4 tiempos DS 3600 4S / DS 3600 4T DS 3600 4S / DS 3600 4T

STARK 3810 S / STARK 3810 T
Desbrozadoras de explosion STARK 4410 S/ STARK 4410 T
de potencia media DS 2700 S / DS 2700 T / DS 3000 S

DS 3000 T/ DS 3500 S/ DS 3500 T

Desbrozadoras de explosion | DSH 4000 S / DSH 400 T/ DSH 4000 T
de potencia media serie H DSH 400 BP / DSH 4000 BP

Desbrozadoras de explosién
profesionales

DS 4000 S / DS 4000 T / 8410 / 8460 IC
8460 / 8530 / 8550 BOSS

STARK 4410 BP / DSF 4300
8465 ERGO / 8535 ERGO / DSF 5300

CORTAR CANAS Y LIMPIAR EL
SOTOBOSQUE

Desbrozadoras de explosion
de mochila

| DS 5300 S / DS 5300 T / DS 5500 BOSS
|
|
|

El mantenimiento correcto

B Limpiar el filtro de aire cada 10 horas de trabajo; sustituirlo si estd excesivamente sucio o dafado.

Verificar periddicamente el filtro de combustible, sustituirlo si esta excesivamente sucio o dafiado.

Limpiar periddicamente las aletas del cilindro con un pincel o con aire comprimido.

Limpiar periddicamente la bujia y controlar la distancia de los electrodos.

Verificar el nivel de grasa en el par cénico cada 30 horas de trabajo.

Engrasar cada 20 horas el empalme del tubo flexible, y cada 100 horas el empalme del tubo rigido (modelos de

mochila).

Limpiar la maquina y la herramienta de corte después de cada uso.

B Afilar periédicamente la cuchilla.



Desbrozadoras

Orilladoras eléctricas

Las orilladoras eléctricas, faciles de utilizar y con excelentes prestaciones, son la herramienta ideal para la limpieza de terrenos pequenos.
Con potencias de 600 a 850 W, estan especialmente indicadas para hacer trabajos ocasionales en los jardines domésticos, como limpiar

el césped o recortar bordes.

Potencia
Tensién/Frecuencia
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacién de corte

Arnés
Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibraciones izqg./der.

Peso en seco sin cabezal de corte

600 W 850 W

120-230 V/50-60 Hz 120-230 V/50-60 Hz

22 mm 22 mm

simple simple

cabezal Tap&Go @ 105 mm cabezal Tap&Go @ 109 mm
con hilo @ 1,65 mm con hilo @ 1,60 mm
opcional simple

86/95 dB(A) 87/95 dB(A)

5,4/3,1 m/s? 6,4/6,0 m/s?

3.2Kg 3,5 Kg

Desbrozadoras de bateria

DSi 30 es una herramienta insustituible para las labores de jardineria. El bajo peso y la sencillez del funcionamiento con bateria se suman
a la comodidad del cabezal Load&Go, que se carga faciimente sin herramientas. Le prestaciones son en todo comparables a las de una
desbrozadora de explosion de potencia media, con un diametro de corte de 30 cm y un hilo silencioso Pro-Silent de 2 mm de diametro.

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méaxima del motor
Diametro de corte

Dotacién de corte
Empufadura

Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibracién izq./der.
Autonomia, uso ligero
Autonomia, uso intensivo
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

de escobillas

40V
Bi 2,5 EF/Bi 5,0 EF
340 W

30 cm

cabezal Load&Go @ 103 mm
con hilo de nailon @ 2 mm -

Unica, regulable

81/94,1 dB(A)

< 2,5 m/s?

30’ (2,5 Ah) / 60 (5 Ah)
20’ (2,5 Ah) / 40’ (5 Ah)
2,9 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)
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Desbrozadoras ligeras

Las desbrozadoras ligeras estan indicadas para limpiar el césped y recortar los bordes, ya sea en jardines privados o en espacios verdes
mas extensos. Las caracteristicas de nuestros modelos los hacen idoneos para todo tipo de usuarios, desde el principiante hasta el
experto. Compactas, manejables y potentes, estas maquinas tienen la mejor combinacion de prestaciones y comodidad de uso. Los
modelos DS 2410 equipan un motor actualizado para optimizar la capacidad de trabajo, con entrega de par y potencia constante incluso

a bajas revoluciones.

Disponibles solo
en algunos mercados

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufiadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad depdsito carburante
Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin accesorio

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empunadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad depésito carburante
Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso en seco sin accesorio

STARK 25 TR

Y

reme
\p [FIIsS
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STARK 25

ST

STARK 2500 TR STARK 2500 S STARK 2500 T

1,0 HP - 0,8 kW/25,4 cm3
22 mm

simple

cabezal Tap&Go @ 105 mm
con hilo @ 2,00 mm
opcional

0,75L

94/107 dB(A)

7,1/10,1 m/s?

4,5 Kg

7R Adyeon

1,0 HP - 0,8 kW/25,4 cm3
26 mm

simple

cabezal Tap&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm

simple

0,75L

97/109 dB(A)

8,4/8,1 m/s?

5,6 Kg

70 Andion

1,0 HP - 0,8 kW/25,4 cm?3
26 mm
manillar

cabezal Tap&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple

0,75L
97/109 dB(A)
3,7/4,5 m/s?
6,2 Kg

| DS2410S | DS 2410 T 0=k,

1,2 HP - 0,9 kW/21,7 cm?3
24 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple

0,40 L
91,5/106 dB(A)
4,8/4,6 m/s?
4,5 Kg

1,2 HP - 0,9 kW/21,7 cm?3
24 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple acolchado
0,40 L

91,5/106 dB(A)
1,5/2,5 m/s?

5,2 Kg

DS2410SyDS2410T
disponibles también con cabezal
Speed&Go.

Mas informacién en la pag. 62.




Desbrozadoras

Desbrozadoras de explosion multifuncion

Las desbrozadoras multifuncion, tal como indica su nombre, tienen numerosas aplicaciones. Disefadas para particulares y profesionales,
combinan en una sola maquina las funciones de varias. Pueden desramar arbustos, cortar césped, podar setos y soplar hojas o broza.
Las aplicaciones se adquieren por separado y se montan con un sistema de enganche rapido sin herramientas que permite cambiar de
actividad de forma facil e inmediata. Los dos modelos presentes en el catalogo tienen distintas cilindradas y pueden utilizar las mismas

aplicaciones.

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura
Capacidad depdsito

Peso grupo motor

> ol P
@ﬁ AbwaysOn @ﬁ AlwaysOn
DS 2410 D DS 3000 D

1,2HP - 0,9 kW/21,7 cm?® 1,5 HP — 1,1 KW/30 cm?®
24 mm (26 mm lado aplicacion) 26 mm
simple simple
0,40 L 0,58 L
4,2 Kg 4,8 Kg
[ W

= ===



Desbrozadoras de explosion multifunciéon

e}
Podadora
Longitud total maquina 20m
Longitud de la espada 25 cm/10”
Cadena (paso x espesor) 3/8”x .043”
Capacidad dep. aceite 0,18 L .
Diametro del tubo 26 mm
Nivel de presién/potencia acustica 91/102,5 dB(A)
Nivel de vibraciones izqg./der. 7,3/6,6 m/s?
Peso aplicacion 2,0Kg
Cortasetos
Longitud total maquina 1,8m
Longitud de las cuchillas 500 mm
Cuchillas ggegotzbgessogn 12 posiciones
Paso cuchillas 35 mm
Diametro del tubo 26 mm
Nivel de presién/potencia acustica 93,4/104,7 dB(A)
Nivel de vibraciones izq./der. 6,2/9,0 m/s?
Peso aplicacion 2,7 Kg
e e
Desbrozadora
Dotacién de corte cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm
Diametro del tubo 26 mm
Nivel de presién/potencia acustica 91,5/106 dB(A)
Nivel de vibraciones izqg./der. 5,4/5,4 m/s?
Peso de la aplicacion sin accesorio 1,1 Kg
e
Soplador
Caudal de aire 600 m*h
Velocidad del aire 60 m/s
Diametro del tubo 26 mm
Nivel de presién/potencia acustica 93,4/102 dB(A)
Nivel de vibraciones izqg./der. 3,0/2,9 m/s?
Peso aplicacion 1,5 Kg
Prolongacion del eje
Peso 0,7 Kg
Diametro del tubo 26 mm
Longitud 750 mm




Desbrozadoras

Desbrozadoras de explosion de 4 tiempos

Las desbrozadoras de 4 tiempos son robustas y fiables, excelentes para trabajar en el jardin 0 en el campo. Garantizan solidez, eficacia
y altas prestaciones: el motor se inclina en un arco de 360° y funciona sin problemas en cualquier posicion, con par elevado incluso a
bajas revoluciones. La cubierta de aluminio asegura gran resistencia y larga duracion.

Maximo respeto del medioambiente:
drastica reduccion de hidrocarburos inquemados y ¢xidos de nitrégeno (NOX).

Maxima economia de utilizacion:
hasta 50% menos de carburante; muy bajo consumo de aceite; bajos costes de mantenimiento y de uso de repuestos.

Maxima comodidad:

no utiliza mezcla gasolina/aceite; sonido agradable y de baja intensidad; bajas vibraciones; arranque facil; humo de escape escaso y sin olor.

Prestaciones elevadas:

motor inclinable a 360°: funciona perfectamente en cualquier posicion par elevado incluso a bajos regimenes; cuerpo de aluminio para garantizar
la maxima duracion; vara de transmision interna de 7 mm para ofrecer calidad elevada y constante.

Cilindrada
Diametro tubo
Empufadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin accesorio

gl G

35,8 cm?
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple
0,65 L
90/108 dB(A)
3,2/6,4 m/s?
6,7 Kg

35,8 cm3

26 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble con desenganche rapido
0,65 L

90/108 dB(A)

4,6/3,9 m/s?

7,0 Kg



Desbrozadoras de explosion de potencia media

Las desbrozadoras de potencia media son maquinas fiables y, en muchos casos, equiparables a las de categoria superior. Los modelos
STARK son particularmente iddneos para el uso prolongado y exigente. La robustez de los componentes garantiza calidad constante
a lo largo del tiempo.

Disponibles solo
en algunos mercados
s

AlwaysOn h AlwaysOn a

STARK 3810 S STARK 3810 T

Potencia/Cilindrada 1,8 HP - 1,3 kW/36,2 cm? 1,8 HP - 1,3 kW/36,2 cm?
Diametro del tubo 28 mm 28 mm
Empufadura simple manillar
Dotacién de corte cabezal Load&Go @ 130 mm cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm con hilo @ 3,00 mm

disco de 3 dientes @ 2565 mm
Arnés simple doble
Capacidad depdsito carburante 0,75 L 0,75 L
Nivel de presion/potencia acustica 99/112 dB(A) 99/112 dB(A)
Nivel de vibraciones izqg./der. 5,7/6,2 m/s? 3,7/5,4 m/s?
Peso en seco sin accesorio 7,2 Kg 7,9 Kg

v& -
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Alwa(?sOn i wg@h Alwg:)?sOn a

STARK 4410 S STARK 4410 T

Potencia/Cilindrada 2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm?3 2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm?®
Diametro del tubo 28 mm 28 mm
Empunadura simple manillar
Dotacién de corte cabezal Load&Go @ 130 mm cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm
Arnés simple doble
Capacidad dep6sito carburante 0,75 L 0,75 L
Nivel de presion/potencia acustica 98/107 dB(A) 98/107 dB(A)
Nivel de vibraciones izg./der. 6,0/5,5 m/s? 5,1/5,8 m/s?
Peso en seco sin accesorio 7,3 Kg 8,0 Kg




Desbrozadoras

Desbrozadoras de explosion de potencia media

Los modelos DS 2700, DS 3000 y DS 3500 estan destinados a usuarios expertos que realizan trabajos intensivos y continuados, como
perfilar bordes o cortar el césped en espacios muy reducidos. Rendimiento elevado incluso bajo esfuerzo, sin perder nunca la comodidad

de uso y de maniobra.

Disponibles solo
en algunos mercados

ev==0k,

DS 2700 Sy DS 2700 T

disponibles también con cabezal

Speed&Go.
Mas informacion en la pag. 62.

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacion de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izqg./der.

Peso en seco sin accesorio

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacioén de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso en seco sin accesorio

&

tou @h AlwaysOn

tdlg@h Alwgy?sOn

tdlg@h Alwgy?sOn

DS 2700 S DS 2700 T DS 3000 S

1,3 HP - 1,0 kW/27 cm?®
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple

0,58 L
93,5/102,8 dB(A)
5,9/5,9 m/s?

5,7 Kg

o

5
o

) Awayson

1,3 HP - 1,0 kW/27 cm?®
26 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple acolchado
0,58 L
93,5/102,8 dB(A)
3,1/4,5 m/s?

6,0 Kg

@ﬁ AlwaysOn

1,5 HP - 1,1 kW/30 cm®
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple

0,58 L
97,7/111,2 dB(A)
6,3/5,4 m/s?

6,0 Kg

AN

o

P

@ @ﬁ AlwaysOn

DS 3000 T ____DS3500S | DS 3500 T

1,5 HP - 1,1 KW/30 cm?3
26 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple acolchado
0,58 L
97,7/111,2 dB(A)
4,1/4,1 m/s?

6,3 Kg

1,9 HP — 1,4 kW/36,3 cm?®
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple

06L
91,5/106 dB(A)
5,2/4,6 m/s?
6,9 Kg

1,9 HP — 1,4 kW/36,3 cm?®
28 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble con desenganche rapido
0,6L

91,5/106 dB(A)

4,4/4,4 m/s?

7,6 Kg



Desbrozadoras de explosion de potencia media serie H

Las desbrozadoras H se posicionan en la entrada de gama de Efco y estan disefiadas para trabajos domésticos y de pequena agricultura,

con el mejor equilibrio de coste y prestaciones.

Potencia/Cilindrada
Didmetro del tubo
Empufadura

Dotacion de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso en seco sin accesorio

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacion de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izqg./der.

Peso en seco sin accesorio

DSH 4000 S

2,0 HP - 1,5 kW/40,2 cm?®
26 mm
simple

cabezal Tap&Go EVO @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm

simple

0,86 L
95,4/113 dB(A)
7,0/5,8 m/s?
7,3 Kg

DSH 400 BP
DSH 4000 BP

2,0 HP - 1,5 kW/40,2 cm?

26 mm
simple

cabezal Tap&Go EVO @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm

doble

0,86 L

95,4/113 dB(A)

4,6/3,3 m/s?

9,9 Kg (400 BP) 10,3 Kg (4000 BP)

RN

DSH 400 T

DSH 4000 T

2,0 HP - 1,5 kW/40,2 cm?
26 mm

manillar

cabezal Tap&Go EVO @ 130 mm
con hilo @ 2,40 mm

doble

0,86 L

95,4/113 dB(A)

4,5/5,7 m/s?

8,1 Kg (400 T) 8,2 Kg (4000 T)

&
D

W)




Desbrozadoras

Desbrozadoras de explosion profesionales

Son la herramienta ideal para el cuidado y mantenimiento profesional de zonas verdes, incluso muy extensas. Fuertes y resistentes, estan
disefiadas para hacer trabajos intensivos y continuados, como la limpieza de hierbas duras, malezas y arbustos, siempre con resultados
excelentes. Todos los modelos incluyen el disco profesional de tres dientes para la limpieza del sotobosque. Las caracteristicas técnicas
de nuestros modelos aseguran eficacia, altas prestaciones y maxima comodidad de uso.

" @ﬁ AbwaysOn ag @ﬁ AbwaysOn
DS 4000 S DS 4000 T

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacion de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso en seco sin accesorio

-

A

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empunadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presion/potencia acustica
Nivel de vibraciones izqg./der.

Peso en seco sin accesorio

2,5 HP - 1,83 kW/44 cm®
28 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

simple
0,75L
102/108 dB(A)
7,4/11,4 m/s?
7,4 Kg

2,5 HP - 1,83 kW/44 cm®
28 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble profesional
0,75L

102/108 dB(A)
4,1/41 m/s?

8,3 Kg

A o

oS ®
W AlwaysOn

8410

2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm®
28 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble

0,75L
98/107 dB(A)
3,7/5,4 m/s?
7,9 Kg

s

8460 IC

2,5 HP - 1,8 kW/45,7 cm®
28 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 305 mm

simple
1,50 L
91/104 dB(A)
5,7/5,5 m/s?
7,4 Kg



Desbrozadoras de explosion profesionales

Disponibles solo
en algunos mercados

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izq./der.

Peso

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacién de corte

Armnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso

8460 8530

2,5 HP - 1,8 kW/45,7 cm’
32 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 305 mm

doble profesional
1,50 L

91/104 dB(A)
3,7/5,4 m/s?

8,1 Kg

e

8550 BOSS

2,8 HP - 2,1 kW/52,5 cm®
32 mm
manillar

cabezal Tap&Go @ 160 mm
con hilo @ 3,50 mm
disco de 3 dientes @ 305 mm

doble profesional
1,50 L

93/105 dB(A)
3,7/4,0 m/s?

8,5 Kg

-

2,8 HP - 2,1 kW/52,5 cm’
32 mm
manillar

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 305 mm

doble profesional
1,50 L

93/105 dB(A)
2,6/3,7 m/s?

8,2 Kg




Desbrozadoras

Desbrozadoras de explosion profesionales

Maquinas para los trabajos de jardineria mas exigentes por intensidad y duracion, como la siega de grandes extensiones, el cuidado de
prados extraurbanos o la limpieza de terrenos agricolas. El nuevo motor Euro 2 entrega la maxima potencia en cualquier situacion, con
prestaciones constantes incluso en periodos de uso continuado e intenso. Las maquinas equipan soluciones técnicas avanzadas para
garantizar la maxima comodidad (arranque facil “EasyOn”, empufiadura de mando “AlwaysOn”, arnés profesional, cabezal Load&Go) y
la facilidad de mantenimiento (filtro de papel con diodo, rejilla de proteccion del motor).

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empunadura

Dotacion de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin accesorio

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empunadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante

Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin accesorio

M Alwa(?sOn

—

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®

28 mm

simple

cabezal Load&Go Extralife @ 130 mm
(con refuerzo de metal)

con hilo @ 3,00 mm

disco de 3 dientes @ 300 mm
simple

1,00 L

1083,5/113,6 dB(A)

2,9/5,9 m/s?

8,5 Kg

B Eoh amSion

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®

32 mm

manillar

cabezal Load&Go Extralife @ 130 mm
(con refuerzo de metal)

con hilo @ 3,00 mm

disco de 3 dientes @ 300 mm
doble profesional

1,00 L

1083,5/113,6 dB(A)

3,5/5,8 m/s?

9,9 Kg

@% Alwé?sOn

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®

32 mm

manillar

cabezal Load&Go Extralife @ 130 mm
(con refuerzo de metal)

con hilo @ 3,00 mm

disco de 3 dientes @ 300 mm
doble profesional

1,00 L

1083,5/113,6 dB(A)

6,0/7,1 m/s?

9,4 Kg




Desbrozadoras de explosion de mochila

Las desbrozadoras de mochila se llevan en la espalda, con el peso distribuido de modo uniforme. Ideales para los profesionales del
sector, conjugan prestaciones elevadas con el maximo confort. En estos modelos, el motor esta montado dentro de un bastidor y la
pértiga es mas larga, para facilitar el uso en terrenos accidentados o poco accesibles. Gracias a la mochila ergondmica con tirantes

regulables y al soporte lumbar de material transpirable, el operador puede trabajar con total libertad en taludes, cunetas y sotobosque.

Potencia/Cilindrada

Diametro del tubo
Empunadura

Dotacién de corte

Arnés

Capacidad dep. carburante
Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin accesorio

Disponibles solo
en algunos mercados

Potencia/Cilindrada
Diametro del tubo
Empufadura

Dotacion de corte

Arnés

Capacidad depdsito carburante
Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibraciones izg./der.

Peso en seco sin accesorio

b |

G Awdeon

2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm3
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 m
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble integrado con mochila

0,75L
96,5/107 dB(A)
1,7/2,1 m/s?
9,5Kg

B Gt GBD

2,8 HP - 2,1 kW/52,5 cm?®
26 mm

simple

cabezal Load&Go @ 130 mm

con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble profesional integrado con mochila
1,50 L

93/105 dB(A)

2,5/3,1 m/s?

11,0 Kg

2,5 HP — 1,83 kW/44 cm3
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble profesional integrado con mochila

0,75L
100/109 dB(A)
2,6/2,1 m/s?
9,4 Kg

AN

A ®
ShElD @ﬁ AlwaysOn @

8535 ERGO | DSF5300 |

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®

26 mm

simple

cabezal Load&Go Extralife @ 130 mm
(con refuerzo de metal)

con hilo @ 3,00 m
disco de 3 dientes @ 300 mm

doble profesional integrado con mochila
1,00 L

103,4/113,1 dB(A)

2,1/3,4 m/s?

12,3 Kg

STARK 4410 BP DSF 4300 8465 ERGO

2,5 HP - 1,8 kW/45,7 cm8
26 mm
simple

cabezal Load&Go @ 130 mm
con hilo @ 3,00 mm
disco de 3 dientes @ 255 mm

doble profesional integrado con mochila
1,50 L

91/104 dB(A)

2,5/3,1 m/s?

10,8 Kg

Accesorios DSF 5300

Bolsa portaobjetos
Bolsa portaherramientas para aplicar a la
mochila de la desbrozadora

Bolsa portaobjetos 61400259




Desbrozadoras

e

Aplicaciones para Desbrozadoras - Podadoras / Cortasetos orientables &5

Pruner EP 90

Adaptable a modelos STARK 25 y STARK 2500. Mismas caracteristicas del
modelo EP 100.

Cédigo 63069002C

o \®.

Pruner EP 100

Aplicacién para desbrozadoras con tubo de transmisién de 24 mm, 26 mm (salvo
modelos STARK 25 y STARK 2500) y 28 mm. Se monta con facilidad y rapidez;
el grupo de corte se sustituye sin necesidad de herramientas. La bomba de
aceite, montada directamente en el 6rgano de corte, es automatica y permite una
lubricacién constante y correcta de la barra y de la cadena. El perfil especial de
la cadena, ligera y delgada, disefiado para proteger contra los efectos del “kick
back”, garantiza la maxima seguridad para el operador.

Cddigo 63069001E

Pruner EP 120

Modelo profesional para uso intenso, con espada y cadena de 10”, adaptable a
desbrozadoras con tubo de transmisiéon de 26 mm de didmetro* (salvo modelos
STARK 25 y STARK 2500).

Cadigo version con espada 10” 63090033B

* Para el uso del accesorio en los modelos DS 3200 es necesario sustituir el eje
de acoplamiento flexible cédigo 61280064AR por el adaptador rigido cédigo
61280104, que se debe pedir por separado.

Cortasetos orientables

Aplicables a desbrozadoras rigidas y de mochila con tubo de transmisién de 26
mm (salvo modelos STARK 25 y STARK 2500).

El modelo EH 50 (cuchilla de 48 cm) esta especialmente aconsejado para el
mantenimiento de setos y dispone de un angulo de rotacion a 270° con numerosas
posiciones fijas intermedias. Aplicable también a podadora PTX 2710.

El modelo EH 25 (cuchilla de 25 cm) ha sido disefiado para ser utilizado como
cortacésped y para limpiar los arriates. EI mecanismo especial de bloqueo del
grupo cuchillas permite ademas cerrar la maquina. Aplicable también a podadora
PTX 2710.

El modelo EH 48 se puede aplicar a la desbrozadora DS 2410.

EH 25 cddigo 58059005B* para tubos @ 26 mm aplicable al modelo DS 3200 con
el adaptador codigo 61280104

EH 48 codigo 58059012A para tubos @ 24 mm aplicable al modelo DS 2800 con el
adaptador cédigo 61280095

EH 50 c6digo 58059001B para tubos @ 26 mm aplicable al modelo DS 3200 con el
adaptador cédigo 61280104

EH 48 - EH 50

* disponible hasta agotar existencias.



(£ efco]

Aplicaciones para Desbrozadoras - Podadoras / Cortasetos orientables w

s Pruner Cortasetos orientables

2
Maquinas £

S

= (St i} i} i pi pi pi
8061 22 M8 macho
8091 22 M8 macho
DSi 30 — -
STARK 25 TR / STARK 2500 TR 22 M8 macho
STARK 2500 S 26 M8 hembra o
STARK 25 / STARK 2500 T 26 M8 hembra o
STARK 3810 S 28 M10 macho o
STARK 3810 T 28 M10 macho o
STARK 4410 S 28 M10 macho o
STARK 4410 T 28 M10 macho o
STARK 4410 BP 26 M10 macho o o o o
DS 2410 S 24 M10 macho o (¢}
DS 2410 T 24 M10 macho o o)
DS 2700 S 26 M10 macho o o) o o)
DS 2700 T 26 M10 macho o o o o)
DS 3000 S 26 M10 macho o o o o)
DS 3000 T 26 M10 macho o o) o o)
DS 2410 D 24 M10 macho o o
DS 3000 D 26 M10 macho o o o o)
DS 3500 S 26 M10 macho o o) o o)
DS 3500 T 28 M10 macho o
DSH 4000 S 26 M10 macho
DSH 400 T/ DSH 4000 T 26 M10 macho
DSH 400 BP / DSH 4000 BP 26 M10 macho
DS 4000 S 28 M10 macho o
DS 4000 T 28 M10 macho o
8410 28 M10 macho (e}
8460 IC 28 M10 macho o
8460 32 M10 macho
8530 32 M10 macho
8550 BOSS 32 M10 macho
DS 5300 S 28 M10 macho o
DS 5300 T 32 M10 macho
DS 5500 BOSS 32 M10 macho
DSF 4300 26 M10 macho o o o o
8465 ERGO 26 M10 macho o o o o)
8535 ERGO 26 M10 macho o o) o o)
DSF 5300 26 M10 macho o o) o o)
DS 3600 4S 26 M10 macho o o o o]
DS 3600 4T 26 M10 macho o o o o)
FUERA DE PRODUCCION
DS 4300 S 28 M10 macho o
DS 4300 TL 28 M10 macho o
8530 IC 28 M10 macho o

o equipamiento compatible



Desbrozadoras

Accessorios para Desbrozadoras - Cabezales

Cadigo 60012020A

0 105 mm, M8x1,25
hembra izq.,
rotacion antihorario

@ hilo 1,65 mm
8061 [
8091 ¢
DSi 30

STARK 25 TR/ STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FUERA DE PRODUCCION

DS 4300 S

DS 4300 TL

8530 1C

e equipamiento de serie o equipamiento compatible

Tap&Go con 2 hilos de nailon

Y @ ©

61062023A

63029008A 63080011A
8105 mm, M8x1,25 0105 mm, M8x1,25 0 109 mm, M8x1,25
hembra izq., macho izq., hembra izq.
rotacion antihorario rotacion antihorario rotacion antihorario
Bobina
con hilo
63080012R
2,00 mm 2,00 mm 1,60 mm
°
°
o

&

4199040CR

#8130 mm, M8x1,25
hembra izq.
rotacion antihorario

Bobina
con hilo
4199045R

2,00 mm



[ [efco;

Accessorios para Desbrozadoras - Cabezales @%
Tap&Go EVO Tap&Go con 2 hilos de nailon Universales multiline de 4 y 8 hilos
e S @ - :
Cdédigo 61459101 61459103 61112061A 63119003 4180057
M8x1 %g?gacho izq.+ M10x1 ;ggembra iz M10x1 %g%embra iz ‘{2! hﬁgg’gggnr%rnt 8 hllos? s%ggségt%tgmbulada
MO, o oot 3. Ok anoro oA |y icedsdnn L afeo o dnm
° % Bobina sin hilo Bobina sin hilo
63120010R 63120010R Bobina
con hilo
. Pomo de plastico Pomo de pléstico 63032003BR Juego de 50 hilos, seccion tefralobulada, @ 3,5 mm, longitud 300 mm
63120011R 63120011R 4180965C
@ hilo 2,40 mm 3,00 mm 3,50 mm 3,50 mm 3,50 mm
8061
8091
DSi 30
STARK 25 TR/ STARK 2500 TR
STARK 2500 S o
STARK 25 / STARK 2500 T o
STARK 3810 S o o o o
STARK 3810 T o) 0 0 o
STARK 4410 S o) 0 0 0
STARK 4410 T o o o o
STARK 4410 BP o o o o
DS 2410 S o
DS 2410 T o
DS 2700 S o)
DS 2700 T o)
DS 3000 S o)
DS 3000 T o o o
DS 2410 D o
DS 3000 D o
DS 3500 S o o o o
DS 3500 T o) 0 0 o
DSH 4000 S ° o o o
DSH 400 T/ DSH 4000 T ° o o o
DSH 400 BP / DSH 4000 BP ° o o o
DS 4000 S o o o
DS 4000 T o o o
8410 o o o o O
8460 IC o) 0 0 0
8460 o) 0 0 0
8530 o o o o
8550 BOSS o o o o
DS 5300 S o o o o
DS 5300 T o o o o o
DS 5500 BOSS o o o o
DSF 4300 o) 0 o) 0 o
8465 ERGO o) 0 0 0
8535 ERGO o o o o
DSF 5300 o o o o
DS 3600 4S o
DS 3600 4T o
FUERA DE PRODUCCION
DS 4300 S o)
DS 4300 TL o
8530 IC o

e equipamiento de serie o equipamiento compatible



Desbrozadoras

Accesorios para Desbrozadoras - Cabezales

novedad mundial, Gnico para una carga mas facil.

El cabezal se recarga con el disco de hilo ya enrollado y listo para usar, la apertura es facil y sin herramientas.
Para desbrozadoras con cilindrada de 20 a 40 cmé®.

Contenido del embalaje: Caracteristicas técnicas:

- Cabezal Speed&Go - Sistema de recarga facil Speed&Go
- Disco de hilo M (@ 2,4 mm) - Sistema de salida del hilo Tap&Go

- Adaptador M10x1,25 H izq. - Ojales de aluminio sustituibles

- Pomo ergondmico sustituible
- Estructura reforzada con fibra de vidrio

Solo 10 segundos y 3 simples movimientos para recargarlo

Abralo con un clic... Coloque el disco... Cierre!
presionando las dos pestanas laterales con los en el plato de aluminio y pase los dos extremos presionando las dos carcasas previamente
dedos. del hilo por los ojales. alineadas... {&GO!

El revolucionario disco de recarga se
presenta en dos medidas:

- M@ 24 mm / .095" (7 m / 275"
- L@ 3 mm / 118 (5,56 m / 216"

Cabezal Cdédigo Hilo Recarga Cadigo
’.-:‘;‘ 3 tramos hilo @ 2,4 mm - M 63040300
P
e 10 tramos hilo @ 2,4 mm — M 63040302
. @ 130 mm 63139002 @2,4mm =
ﬁﬁi:ﬂ 3 tramos hilo @ 3,0 mm - L 63040301

10 tramos hilo @ 3,0 mm - L 63040303




Accesorios para Desbrozadoras - Cabezales

D
Nuevo +@2"* <,

El cabezal inteligente: veinte segundos para recargarlo,
cero herramientas, cero dificultades.

Duracion Extralife con el pomo opcional reforzado en metal.

Contenido del embalaje: @ 103 mm 3 110 mm @ 130 mm @ 130 mm Caracteristicas técnicas:

Cabezal Load&Go . [ . (]

Hilo de 2,0 mm Pro-Silent - - - - Sistema de recarga facil Load&Go

Hilo de 2,4 mm - Greenline Greenline o - Sistema de salida del hilo Tap&Go

Hilo de 3,0 mm - - Greenline First - Ojales reforzados de aluminio reemplazables
Adaptador M10x1,25 H izq. [ [ . [ - Pomo reforzado con perfil hexagonal®

Pomo de plastico . [ L o - Estructura de plastico reforzada

Pomo de metal - - o o

e equipamiento de serie  © equipamiento compatible

Solo 20 segundos y 3 simples movimientos para recargarlo

Load.... &... Go!

alinear los ojales, insertar el hilo en uno de ellos  girar el pomo hacia la izquierda. el cabezal ya esta listo para usar.
y sacarlo por el otro hasta obtener dos tramos
iguales.

4

(

* Cuando, por el grosor y la longitud del hilo, hay  Aplique la llave de bujia al perfil hexagonal. Gire en sentido horario.
que hacer mas fuerza para enrollarlo.

@ 103 mm Pomo Cédigo Hilo Adaptadores de serie| Cantidad minima Motor
Plastico @ 2,0 mm M8x1,25 H izq. 20 20-25cm®
Recambios disponibles
e Bobina sin hilo - - 1
@110 mm Pomo Cédigo Hilo Adaptadores de serie| Cantidad minima Motor
Plastico 63109001 @ 2,4 mm M10x1,25 H izq. 20 20 -30cm?

Recambios disponibles

& Pomo 63100007R - - 5
<

Bobina sin hilo 63100020R - = 1
@ 130 mm Pomo Caédigo Hilo Adaptadores de serie| Cantidad minima Motor
ot Plastico 63129007 @ 24 mm + M10x1,25 H izq. 20 20— 55 cm?
Q Metal 63129014 @3,0mm M10x1,25 H izq. 20 30 - 55 cm®

Recambios disponibles
Pomo 63120007AR = = 5

fa] Bobina sin hilo 63120020AR - - 1
“ Pomo reforzado 63120030AR S - 5



Desbrozadoras

Accesorios para Desbrozadoras - Cabezales w

Kit adaptadores para cabezales Speed&Go y Load&Go

Maletin con 120 adaptadores (12 tipos de punta, con diferentes caracteristicas del perno y paso de rosca). La tabla de compatibilidad
permite identificar rapidamente el adaptador adecuado para cada marca y modelo de desbrozadora, garantizando un ajuste perfecto a
la mayoria de las maquinas de distintos fabricantes presentes en el mercado internacional. Es posible pedir recambios de los cddigos
mas utilizados, a partir de un minimo de 10 unidades.

Kit de adaptadores Cdédigo

Kit con 12 adaptadores compatibles con modelos de otras

P e 631200218
N'E; 4V
Medidas estandar Caédigo Cantidad minima
M8x1,25LHF 63120046 10
M10x1LHF 63120047 10
M10x1,5LHF 63120050 10
M12x1,25LHF 63120051 10
M12x1,5LHF 63120052 10
M10x1,25LHM 63120048 10
M10x1,5LHM 63120049 10
M7x1LHM 63120045 10
3/8-24FLHF 63120054 10
M12x1,75LHF 63120053 10
M14x1,5LHF 63120055 10
M8x1,25LHM 63120042R 10
=
No incluidos en el maletin, en kits de 10 unidades:
=)
— M10x1,25LHF 63120041R 10

=
lon]
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Accesorios para Desbrozadoras - Cabezales w

Universales con juego de 12 adaptadores en maletin
Tap&Go EVO Speed&Go Load&Go con pomo de plastico o de metal y recarga rapida del hilo

& * ) @ e @

Codigo 61459101 | 61459103 63139002 63149002 63109001 63129007 63129014

M1, 25’ @ 130 mm, 130 mm, pomo de plésti 130 mm, pomo de metal
T T
a”t]itt?g;gpio antihorario rotacion antihorario rotacion antihorario
- ﬁ Bobina sin hilo | Bobinasin hilo | 3recargasM | 3 recargas L Bobina sin hilo Bobina sin hilo Bobina sin hilo Bobina sin hilo
- 63120010R | 63120010R | 63040300 & 63040301 63100020R 63100020R 63120020AR 63120020AR
e . Pomo de pléstico | Pomo de pléstico | 10 recargas M | 10 recargas L Pomo de pléstico Pomo de pléstico Pomo de pléstico Pomo de pléstico
¥ 63120011R | 63120011R | 63040302 | 63040303 63140005R 63100007R 63120007AR 63120007AR
Pomo de metal opcional Pomo de metal de serie
- 63120030AR 63120030AR
@ hilo 2,40 mm 3,00mm | 2,40 mm | 3,00 mm 2,00 mm 2,40 mm 2,40 mm | 3,00 mm 3,00 mm
8061
8091
DSi 30 °
STARK 25 TR / STARK 2500 TR o
STARK 2500 S 0 (©) o
STARK 25/ STARK 2500 T (] ] (o) ()
STARK 3810 S o ¢} (¢} o [ (¢}
STARK 3810 T ¢} (0) (o) o ° o
STARK 4410 S ¢} ] o ° o
STARK 4410 T (o] o ¢} o o
STARK 4410 BP ¢} ] o ° o
DS 2410 S ¢ (¢} (¢} °
DS2410T ¢} (o) °
DS 2700 S o ¢} o °
DS 2700 T (o] o ¢} )
DS 3000 S (] ] o °
DS 3000 T ¢ (¢} o °
DS 2410 D ¢} o o o o
DS 3000 D ¢} ] o °
DS 3500 S ¢} o] (0) o
DS 3500 T ¢} ] (o) o o
DSH 4000 S [} o
DSH 400 T/ DSH 4000 T o (0]
DSH 400 BP / DSH 4000 BP o o
DS 4000 S (0) °
DS 4000 T ] °
8410 ¢} ] o o ° o
8460 IC ¢} ] o o
8460 ¢} ] ° o
8530 ¢} o ° o
8550 BOSS ¢} ] o o
DS 5300 S o ¢} o °
DS 5300 T (0] ] ¢} [
DS 5500 BOSS o o o o
DSF 4300 ¢ (¢} o (¢} [ (¢}
8465 ERGO ¢} ] ° o
8535 ERGO ¢} ] ° o
DSF 5300 (0] ] [} o
DS 3600 4S (] o o
DS 3600 4T ¢ (¢} ° o (¢}
FUERA DE PRODUCCION
DS 4300 S o ¢} ¢ (¢} ° (¢}
DS 4300 TL O (0] O o (] o
8530 1IC ¢} ] ° o

e equipamiento de serie  © equipamiento compatible



Desbrozadoras

Accesorios para Desbrozadoras - Discos

Caédigo

8061
8091
DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S
STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S
STARK 3810 T
STARK 4410 S
STARK 4410 T
STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FUERA DE PRODUCCION
DS 4300 S

DS 4300 TL

8530 1C

Cuchillas para hierba en acero especial

Discos de 3 dientes en acero especial

& & A L

4095567AR

8 10”/255 mm,
espesor 1,6 mm,
orificio 25,4 mm

4095675AR

0 12”/305 mm,
espesor 2,5 mm,
orificio 25,4 mm

O

O

(0]

O

(0]

O

O

o (0]

O

O O
O
O
O
(0]
O
O
(0]
O
O
(0]
O
O
(0]

O

O
O
O

® equipamiento de serie  © equipamiento compatible

espesor 1,4 mm,
orificio 25,4 mm

4095637AR
$9"/230 mm,

4095638AR
8 107/255 mm,

orificio 25,4 mm

o O
O (0]
O
O
o O
o O
(0]
O

0O 0O 0O O o o o oo o o 0O 0OOO O 0O OO o o o o

@)

espesor 1,4 mm,

&

Disco con 3 cuchillas
fijas de acero

%

4095643R

9 10”/255 mm,
espesor 1,4 mm,
orificio 25,4 mm

O 0O 0O O O o o o o o o oo o o o

]
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Accesorios para Desbrozadoras - Discos w

Discos de 3 dientes en acero especial Discos de 4 dientes en acero especial

Codigo 4095673BR 4095674AR 4095681AR 4095568AR 4095563AR
6 10”/255 mm, 6 12"/305 mm, 0 87/200 mm, ©9”/230 mm, ¢ 10”/255 mm,
espesor 1,8 mm, espesor 2,4 mm, espesor 2,0 mm, espesor 1,4 mm, espesor 1,4 mm,
orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T / DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FUERA DE PRODUCCION

DS 4300 S

DS 4300 TL o o

O O O O O O
0O O O O O O O O

® ¢ ¢ O O O e e o o o o o o o o o ¢ o o O o O
O O O O

0O 0O 0O O O o o o oo o o o o o O 0o o o o o o
0O 0 o 0O 0O o o oo o oo o oo oo o o o o o

[ ]
(e}
O

8530 IC o o

® equipamiento de serie  © equipamiento compatible



Desbrozadoras

Accesorios para Desbrozadoras - Discos w

Disco de 22 dientes
en acero especial

Discos de 8 dientes en acero especial Discos de 60 dientes en acero especial

Caédigo 4095565AR 4095065AR 4095666AR 4095636AR 4095635AR
¢ 97/230 mm, 6 10”/255 mm, ¢ 8”/200 mm, 6 9"/230 mm, ¢ 107/255 mm,

espesor 1,4 mm, espesor 1,4 mm, espesor 1,6 mm, espesor 1,4 mm, espesor 1,4 mm,
orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S o)

STARK 25 / STARK 2500 T 0

STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T (¢ o (¢ e} o)

STARK 4410 BP o o)

DS 2410 S ¢}

DS 2410 T

DS 2700 S o)

DS 2700 T o)

DS 3000 S ¢) ¢}

DS 3000 T (¢ e}

DS 2410 D

DS 3000 D 0

DS 3500 S ¢ (¢} e} o)

DS 3500 T (¢ (¢} e} o)

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP

DS 4000 S ¢
DS 4000 T ¢
8410 ¢
8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S ¢
DS 3600 4T ¢
FUERA DE PRODUCCION

DS 4300 S ¢)
DS 4300 TL ¢} ¢} ¢ ¢} ¢}

O 0O O 0O o o o o o o

O 0 o 0O 0O o 0O 0O o o oo o o o o
O 0O O O O o o O o o oo o o o o

]
]
]
]

8530 1IC o o o

® equipamiento de serie  © equipamiento compatible
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Accesorios para Desbrozadoras - Discos w

_ Discos trituradores con 2
dientes curvos de acero especial

@ 0 A A

Cédigo 4095564AR 4095066AR 4095641BR 4095665BR 4095677AR

0 97/230 mm, 6 107/255 mm, 0 107/255 mm, 8 12”/305 mm, 0 12”/305 mm,
espesor 1,4 mm, espesor 1,4 mm, espesor 3,0 mm, espesor 3,0 mm, espesor 3,0 mm,
orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm

Discos de 80 dientes en acero especial Discos de 3 dientes en acero especial para boscaje

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T

STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T ¢} ¢} ¢}

STARK 4410 BP ¢} ¢} o) o
DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S o)

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S o) o
DS 3500 T ¢} o
DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP

DS 4000 S ¢
DS 4000 T ¢
8410 ¢
8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S ¢
DS 3600 4T ¢
FUERA DE PRODUCCION

DS 4300 S ¢)
DS 4300 TL ¢} ¢} o) ¢} ¢}

(e)

O O O O o e e e o o o O O (@)
o O O O O O O

O 0O O O O o o oo o oo oo o o o o o o o o
O O O O

0O 0O 0O O O 0O O O O 0o o O o o o o

]
]

8530 IC ) (o) ° o

® equipamiento de serie  © equipamiento compatible



Desbrozadoras

Accesorios para Desbrozadoras - Protecciones w
Protecciones de plastico Protecciones metalicas
~( ’»
Caédigo 60022007R ELUEPAONYGY 4198114C | 60012008 | 61370633 61072044BR| 61030198 [i) 61380124 | 61280333 = 4174280 & 4174279
Para Para Para Para Para Para Para Para Para Para 0200 0255

on!ladpras desbrozadpra o’nllaldoras orlllador§1§ de desbrozadoras desbrozadoras desbrozadoras|desbrozadoras desbrozadoras desbrozadoras| para disco | para discos
eléctricas de bateria | eléctricas de | explosion DS 220012400 | 8250 ERGO | STARK DSH 38/46/53 cc 25/30/34/38 de 22 de 60/80
de 600 W DSi 850 W/1000W, STARKTR cC dientes dientes

8061 ()

8091 )

DSi 30 o

STARK 25 TR / STARK 2500 TR °

STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T °
STARK 3810 S
STARK 3810 T
STARK 4410 S
STARK 4410 T
STARK 4410 BP
DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S °

DS 3000 T °

DS 2410 D ()

DS 3000 D ° °

DS 3500 S ° o
DS 3500 T o

DSH 4000 S ()
DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP ()
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S °

DS 3600 4T o

FUERA DE PRODUCCION

DS 4300 S ° (e]
DS 4300 TL °

8530 IC ° (e] (o)

O O O O
e o o o o
O O O O O

O O e e
[ ]

O O O O 0O O 0O O O O

e o o o
O O 0O O O OO0 OO O o o o o o

o

® equipamiento de serie  © equipamiento compatible
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Accesorios para Desbrozadoras - Arneses w

P . " . Arnés
Arnés simple Arnés con cojin Arnés doble 3
profesional

Q N & J A A

Cédigo 4160463AR 60010143R 4179164R 4179172R 61200106R 63050018AR 63070002AR

con cojin doble con

con mosqueton sin mosqueton con cojin doble -
q q ) confort desenganche rapido

profesional

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T o

STARK 4410 S °

STARK 4410 T o

STARK 4410 BP

DS 2410 S o

DS 2410 T o

DS 2700 S o o

DS 2700 T o ¢} ¢} ¢} ¢}

O O O e O

e ¢ o O o

DS 3000 S [ )

DS 3000 T [ (0) (0] (o) (0]
DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S [ )

DS 3500 T (0) (0] () 0] o
DSH 4000 S ()

DSH 400 T/ DSH 4000 T (0) (0] ° 0] 0]
DSH 400 BP / DSH 4000 BP

DS 4000 S ° ¢)

DS 4000 T (o) o) o
8410 ° 0] 0]
8460 IC [ )

8460 °
8530 o
8550 BOSS °
DS 5300 S [ )

DS 5300 T °
DS 5500 BOSS °
DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S ° o ¢} o

DS 3600 4T e} ° o)
FUERA DE PRODUCCION

DS 4300 S ° o)

DS 4300 TL (o) (o) o
8530 IC ° o

e equipamiento de serie  © equipamiento compatible



Desbrozadoras

Accesorios para Desbrozadoras - Hilos

Diametro
Linea Tipo
pulga-
das
. . 1,6 .065”
Pro-Silent | helicoidal
2,0 .080”

1,6 | .065”
2,0 | .080”
24 | .095”
Greenline redondo 2,7 .106”
30 | 1197
35 | .139”

Greenline | cuadrado

3,0
3,5

2,4 .095”

. 3,0 119”7
First redondo

3,5 1397

4,0 1577

L 30 | .119”
Titanium redondo
35 | .139”
2,7 | 106"
30 | .119”
Platin-cut | CU2drad0
dentado 35 139
40 | 157"

d‘:&ms
S

3,0
35

1197
.139”

Saw-Blade
Gold

diente de
sierra

Miniblister Blister Bobina Bobina
Longitud Longitud | 11b-0,450 kg | Longitud 4 1b-1,8 kg Longitud 22 |b-10 kg
m Codigo (m) Codigo (m Codigo m Codigo

Hilo de alta calidad, realizado con un material compuesto patentado y con perfil helicoidal
altamente aerodinamico. Corta el aire con menos resistencia, menos ruido y menos vibracion.
Especialmente indicado para maquinas de bateria o eléctricas porque reduce la absorcion de
potencia garantizando alta velocidad de corte y larga duracién del motor y de la bateria.
Caracteristicas técnicas: ideal para hierba y malezas.

15 63040314
63040315 123 63040317

15
Hilo de alta calidad realizado con copolimeros de maxima resistencia al desgaste y la rotura.
Caracteristicas técnicas: corte limpio y eficaz; ideal para césped, maleza y matorral; alta velocidad de
corte.

15 63040219A

15 63040220A

15 63040221A 87 63040057B & 349 | 63040060A 1950 63042013

15 63040183A 72 63040180A | 280 63040239 1540 63042006

15 63040222A 56 63040058C 223 | 63040061A 1250 63042008

12 63040223A M 63040171B| 164 | 63040172A 920 63042001
31 63040255A

15 63040230A 69 63040236A

15 63040282A 56 63040284A | 217 63040285 920 63042007

15 63040283A 44 63040199B % 175 | 63040202A 720 63042009
32 630402008 | 129 63040272

Hilo profesional bicomponente con maxima resistencia a la abrasion y gran flexibilidad para evitar
la rotura. Dura hasta un 30 % mas que los hilos tradicionales.

Caracteristicas técnicas: ideal para césped, malezas, matorral y cafas incluso en presencia de piedras o
tapias; alta velocidad de corte.

15 63040232A 87 63040237A

15 63040281A 56 63040091B | 223 63040270 1250 63042012

12 63040294A M 630400938 164 63040265 920 63042015
31 63040257A | 123 63040259

Hilo profesional con maxima resistencia a la abrasion, a la rotura y a la adhesion. Realizado con
dos capas de distintos materiales: el alma resiste a la rotura y el revestimiento al desgaste.
Caracteristicas técnicas: ideal para césped, malezas, matorral, cafias y sotobosque incluso en presencia
de piedras o tapias; alta velocidad de corte.

56 630402148
41 630402078

168
123

1250
920

63040210A*
63040211A*

63042003
63042004

Hilo profesional con un novedoso perfil que asegura prestaciones de corte superiores y duracion
hasta 40 % mayor que la de un hilo tradicional. Realizado en dos capas de distintos materiales:
el alma resiste a la rotura y el revestimiento al desgaste. Soporta temperaturas de hasta 280 °C.
Caracteristicas técnicas: ideal para césped, malezas, matorral, cafias y sotobosque incluso en presencia
de piedras o tapias; alta velocidad de corte.

15 63040233A 57 63040241A
44 63040243A| 175 63040245
32 63040250A 128 63040251 780 63042002
25 63040261A 99 63040263

Novedoso hilo profesional que asegura maxima flexibilidad y resistencia a la abrasion. Perfil en
dientes de sierra, reforzado, para asegurar las maximas prestaciones de corte.

Caracteristicas técnicas: corte impio y eficaz; ideal para matorral, cafias y sotobosque hasta @ 12 mm;
alta velocidad de corte; mas silencioso que un hilo tradicional, mas practico y seguro que una hoja de acero
tradicional.

37
27

630402478
630402538 | 143 63040274

* Embalaje Titanium en bobina de 3 Ib - 1,350 kg



Accesorios para Desbrozadoras - Hilos

¢ 4

Cilindrada aconsejada

©

L A
@ =

Cabezal aconsejado

Aplicacion aconsejada

3

Orilladoras‘

mas

Tap&Go ‘ Tap&Go

Cafias,

Tap&Go Load&Go | Load&Go | Load&Go - . Malezas y P Aceras,
eléctricas 22cc|25cc | 30cc 35cc 40cc 44cc sge 105 9109 ©130-160 @103 9110 0130 Multiline | Césped matorrai | Peduefios Sotobosque aparcamientos
cc arbustos
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Cortacéspedes para cada zona verde
y soluciones a medida.

Tecnologia y comodidad

Efco ofrece una variedad de instrumentos para cortar el césped en distintos tipos de terrenos. El cortacésped de
empuje es optimo para espacios pequenos, donde la agilidad de la maquina es el valor mas importante. El de traccién
esta indicado para jardines de mayor tamano. Nuestros modelos también difieren en sus caracteristicas técnicas
para satisfacer todas las necesidades: la regulacion de la altura de corte puede ser independiente en cada rueda o
centralizada; el arranque, manual o eléctrico; y la alimentacion, con bateria, gasolina o eléctrica. Los cortacéspedes
profesionales rinden mas en las superficies mas amplias, incluso desiguales, gracias a la transmision y al parachoques
frontal de acero, las ruedas de aluminio y la carcasa reforzada.

1 Regulacion de la altura de corte mediante una
comoda palanca con botéon (ALLROAD EXA 4,
ALLROAD ALUMINIUM, ALUMINIUM PRO).

2 Ruedas de gran tamafio para moverse
cémodamente por suelos irregulares (ALLROAD
PLUS 4, ALLROAD EXA 4, ALLROAD
ALUMINIUM, ALUMINIUM PRO).

3 Motor con arrangue eléctrico mediante bateria
Instart (LR 48 TBXE ALLROAD PLUS 4, LR
53 TBXE ALLROAD PLUS 4 , AR 53 TBXE
ALLROAD ALUMINIUM).

4 4-cutting device: sistema de corte que incluye
mulching, recogida, descarga lateral de serie y
deflector para descarga posterior (ALLROAD
PLUS 4, ALLROAD EXA 4).

5 Lineas MR 55 y ALUMINIUM PRO con ruedas
de aluminio: méxima resistencia en los trabajos
mas duros.

6 Linea EXA 4 dotada del nuevo manillar
ergonémico con articulacion central, regulable a
cualquier altura y abatible para el almacenamiento.

7 Transmision profesional de 3 marchas para
regular la velocidad de avance en funcion del tipo
de labor y de terreno (MR 55 TBI, MR 55 HXF).

8 El indicador de saco lleno elimina las paradas
para controlar el nivel y evita el desborde
(COMFORT PLUS de explosion, ALLROAD
PLUS 4, ALLROAD EXA 4, ALLROAD
ALUMINIUM, ALUMINIUM PRO).
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Cortacéspedes

Pl

Guia para la seleccion

CASA CAMPO URBANO
PR35S/PR40S
Cortacéspedes eléctricos LR 44 PE COMFORT PLUS
LR 48 PE COMFORT PLUS

Cortacéspedes de bateria LRi44P/LRi48P/LRi48T

Cortacéspedes de empuje LR 44 PK/LR 44 PB

COMFORT PLUS LR 48 PK/ LR 48 PBQ

Cortacéspedes autopropulsados LR 44 TK/LR 48 TK/LR 48 TKE / LR 48 TBQ / LR 48 TBX

COMFORT PLUS LR 53 TK/ LR 53 TKE / LR 53 TBX
CORTAR EL CESPED DEL Cortacéspedes autopropulsados LR48 TK/LR 48 TKE /LR 48 TBR / LR 48 TBXE
JARDIN ALLROAD PLUS 4 LR 53 TK/LR 53 TBX /LR 563 TBXE / LR 53 THX / LR 53 VK

Cortacéspedes autopropulsados

ALLROAD EXA 4 LR 53 TK/ LR 53 TBX

Cortacéspedes autopropulsados AR 48 TK/ AR 53 TK

ALLROAD ALUMINIUM AR 53 TBX / AR 53 TBXE / AR 53 VBD / AR 53 THX

Cortacéspedes autopropulsados

ALUMINIUM PRO AR 53 TK / AR 53 VBD

Cortacéspedes autopropulsados MR 55 TBD / MR 55 TBI / MR 55 HXF

profesionales MR 55

El mantenimiento correcto

B Controlar periédicamente el nivel de aceite y el nivel de gasolina (en el caso de los modelos con motor de explosion).

B Efectuar regularmente una limpieza cuidadosa de la zona de corte (debajo del bastidor), de la bolsa de recogida
y de la maquina en general.

B Controlar periddicamente el afilado de la cuchilla.

B Revisar y limpiar periédicamente el filtro de aire (en modelos con motor de explosién).

B Controlar periédicamente y eventualmente cambiar el aceite del motor, revisar las correas y la polea del sistema
de transmisién, limpiar cuidadosamente el variador de velocidad, revisar y eventualmente lubricar los cojinetes

de las ruedas.



Cortacéspedes

Cortacéspedes eléctricos

La jardineria doméstica requiere instrumentos versatiles, maniobrables y duraderos. Los cortacéspedes eléctricos son la ayuda ideal para
el mantenimiento de superficies pequefas o medianas. Faciles de utilizar y silenciosos, dan resultados excelentes en jardines y espacios
verdes. Frente a los modelos con motor de explosion, los cortacéspedes eléctricos ofrecen tres ventajas: no precisan repostajes, tienen

bajo ruido de funcionamiento y no producen emisiones contaminantes.

Chasis

Potencia del motor eléctrico
Ancho de corte

Avance

Regulacién de corte

Altura de corte

Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chasis

Potencia del motor eléctrico
Ancho de corte

Avance

Regulacién de corte

Altura de corte

Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

ABS

1,1 kW

33 ¢cm

a empuje

independiente

20-36-52 mm

251

no disponible/no disponible

12,2 Kg

{?G‘Hgme 600-800 m?
WYRIUS)

acero

1,5 kKW

41 cm

a empuje

independiente
de28a75mm

60 L

no disponible/no disponible

21,0 Kg

ABS

1,3 kW

38 cm

a empuje

independiente

28-44-60 mm

40L

no disponible/no disponible

15,0 Kg

acero

1,6 kKW

46 cm

a empuje

independiente
de28a75mm

60 L

no disponible/no disponible

24,0 Kg



Cortacéspedes de bateria

También en los cortacéspedes, el paso a la alimentacion con bateria ofrece tantas ventajas que no se echan de menos las maquinas de
explosiéon. Con LRi 44 y LRi 48, este Ultimo también en version autopropulsada, el corte de césped es mas comodo, silencioso v libre de
gases de escape. La necesidad de vaciar el depdsito antes de guardar la maquina para el invierno, el cambio de la buijia, la limpieza del filtro y
la degradacion de la mezcla pasan a la historia con los motores de bateria, y todo ello sin tener que renunciar a las prestaciones. LRi 44 y LRi
48 disponen de un compartimento doble para dos baterias que, si son de 5 Ah, proporcionan la maxima autonomia para cortar superficies de
mayor tamafio. Ambas maquinas tienen chasis de acero, regulacion centralizada de la altura de corte, sacos recogedores de gran capacidad
y, en los modelos LRi 48, funcidn 4 en 1 que permite cortar el césped sin el saco, con sistema mulching o descarga lateral.

& I‘@r\"‘“ Ly I]ﬁ\\ son-1000m. g )
LRi 44 P LRi 48 P LRi48 T

* *k *k

Tipo de motor sin escobillas sin escobillas sin escobillas
Tensién 40V 40V 40V

N° max. baterias 2 2 2

Baterias Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF Bi 5,0 EF Bi 5,0 EF
Potencia méaxima del motor 750 W 1250 W 1250 W
Material del chasis acero acero acero
Accionamiento a empuje a empuje traccién
Diametro de corte 41cm 46 cm 46 cm

Altura de corte de 28 a 756 mm de 28 a 756 mm de 28 a 76 mm
Capacidad saco recogedor 70 L 70L 70 L
Mulching no si si

Descarga lateral no si si
Funcionamiento sin saco si si sf

Diadmetro de las ruedas 200/200 mm 200/280 mm 200/280 mm
Nivel de presion/potencia acUstica 80/91,6 dB(A) 80/91,6 dB(A) 80/91,6 dB(A)
Nivel de vibracion izqg./der. <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?

Autonomia de funcionamiento

AREA 1 x 2,5 Ah <200 m? - -

AREA 2 x 2,5 Ah < 400 m? - -

AREA 1 x 5,0 Ah < 400 m? < 600 m2 <500 m2

AREA 2 x 5,0 Ah <800 m2 <1200 m? <1000 m?

Peso sin baterias 23 Kg 27 Kg 29 Kg

Tiempo de recarga 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah) 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah) 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5 Ah)

* disponible desde la primavera 2019. ** disponible desde el verano 2019 ** disponible desde el verano 2019



Cortacéspedes

Cortacéspedes de empuje COMFORT PLUS

Los cortacéspedes de empuije son una buena solucion para los particulares que cuidan superficies de hasta 1400 m2. La serie COMFORT
PLUS esta concebida con especial atencion a las soluciones ergondmicas y al disefio funcional. La carcasa de acero es garantia de
resistencia y duracion.

& 2 .
firlemmne (800-1000 m? : firleomme  (800-1000m?  fEssmn reeeni
"‘ s @Emuk ”‘ s o

Chasis acero acero

Cilindrada 140 cm3 125 cm?3

Marca/modelo motor Emak K 600 OHV Briggs & Stratton serie 450 E
Ancho de corte 41 cm 41 cm

Avance a empuje a empuje

Regulacion del corte independiente independiente

Altura de corte de28a75mm de28a75mm

Capacidad saco 70 L 70 L

Mulching/Descarga lateral

Peso 24,0 Kg 23,4 Kg
Iﬁ\ 1000-1400 m* (S Emak Iﬁ\ 1000-1400 m* t;-j-'i":s:
Chasis acero acero
Cilindrada 140 cm?3 140 cm3
Marca/modelo motor Emak K 600 OHV Briggs & Stratton serie 550 E
Ancho de corte 46 cm 46 cm
Avance a empuje a empuje
Regulacion del corte independiente independiente
Altura de corte de28a75mm de28a75mm
Capacidad saco 70 L 70L

Mulching/Descarga lateral

Peso

no disponible/no disponible

opcional/no disponible

25,4 Kg

no disponible/no disponible

opcional/no disponible

24,4 Kg



Cortacéspedes autopropulsados COMFORT PLUS

Los cortacéspedes autopropulsados son la opcidon mas indicada para terrenos con desniveles y malezas. La caracteristica principal de
los cortacéspedes autopropulsados es la conexion de las ruedas al motor. Con esta configuracion, empujar la maquina requiere menos
esfuerzo y las maniobras de corte son mas eficientes. La serie COMFORT PLUS de traccion monomarcha es la solucion ideal para
superficies extensas y para terrenos accidentados o en ligera pendiente. También se ofrecen los modelos TKE con arranque eléctrico
por bateria, para comenzar el trabajo sin demora ni esfuerzo.

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacioén de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacion de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

& ja 1400-1800 m . friemme phig! 1400-1800 m? .
Fime g ™ Semak {75 B Emak

1000-1200 m? n
T ™ [ZJEmak

1i6-GO
LR 48 TKE COMFORT PLUS
139 cm?3 139 cm?3 166 cm?3

Emak K 605 OHV Emak K 605 OHV Emak K 655i OHV - arranque eléctrico

41 cm 46 cm 46 cm

traccion (3,6 Km/h) traccion (3,6 Km/h) traccion (3,6 Km/h)

centralizada centralizada centralizada
de 28 a 75 mm de 28 a 75 mm de 28 a 75 mm
70 L 70 L 70 L

no disponible/no disponible opcional/no disponible opcional/no disponible
28,3 Kg 30,4 Kg 31,5 Kg

* disponible desde el verano 2019

oM Iﬁf\;{f’ 1400-1800 m?, it e
V4RIUS) sl -

acero

140 cm3

Briggs & Stratton serie 550 E
46 cm

traccion (3,6 Km/h)
centralizada

de28a75mm

0L
opcional/no disponible

28,4 Kg



Cortacéspedes

Cortacéspedes autopropulsados COMFORT PLUS

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacion de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacioén de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Blerme W 1400-1800 m?
VABIUSEE . &
.

[E=mn rmnd] hﬂ'

'??ngitrge Iﬁ,w 1000-2000m¢ (=JEmak

LR 48 TBX COMFORT PLUS | LR 53 TK COMFORT PLUS

acero

160 cm®

Briggs & Stratton serie 625 E OHV
46 cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

opcional/no disponible

30,6 Kg

(EJEmak ZiK-GO

acero

166 cm?3

Emak K 655i OHV - arranque eléctrico
51cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

opcional/no disponible

32,9 Kg

* disponible desde el verano 2019

acero
166 cm?

Emak K 655 OHV

51 cm

traccion (3,6 Km/h)
centralizada
de28a75mm

70L

opcional/no disponible

31,8 Kg

LR 53 TKE COMFORT PLUS} LR 53 TBX COMFORT PLUS

*

acero

150 cm3

Briggs & Stratton serie 625 E OHV
51cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

opcional/no disponible

31,6 Kg



Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD PLUS 4

La serie ALLROAD PLUS 4 incluye, ademas de la recogida posterior, la funcién mulching y la descarga lateral suministrada de serie.
La traccion monomarcha o con variador de velocidad (modelo VK) y las ruedas de mayor tamafo permiten moverse con mas facilidad
en los suelos desiguales. También se ofrecen los modelos TBXE y TKE con arranque eléctrico por bateria, para comenzar el trabajo sin

demora ni esfuerzo.

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacioén de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacioén de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

R s
EEmak uk@EE

v A S S -

v i -
Eerme W 1400-1800 m?
WIRIGSEE . =
Eg Sramr K2R

LR 48 TK ALLROAD PLUS 4] LR 48 TKE ALLROAD PLUS 4JLR 48 TBR ALLROAD PLUS 4

acero

166 cm?3

Emak K 655 OHV
46 cm

traccion (3,6 Km/h)
centralizada
de28a75mm
70L

de serie/de serie

36,0 Kg

Alemne W 1400-1800 m
VARIUSEE . =
Emr il INSCACCIS \\W@m

LR 48 TBXE ALLROAD PLUS 4

acero

163 cm?

Briggs & Stratton serie 675 iS OHV
46 cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

de serie/de serie

36,0 Kg

acero

166 cm?3

Emak K 655i OHV - arranque eléctrico
46 cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

de serie/de serie

37,1 Kg

* disponible desde el verano 2019

acero

140 cm?3

Briggs & Stratton serie 575 EX OHV
46 cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

de serie/de serie

33,2 Kg




Cortacéspedes

Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD PLUS 4

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacioén de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chasis

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)

Regulacioén de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Iﬁ;l 1600-2000 m M:L 5 1600-2000 mt

T Sany KEEE Eagw nstarcis \IKENER
acero acero acero
196 cm? 150 cm® 163 cm®
Emak K 805 OHV Briggs & Stratton serie 625 E OHV Briggs & Stratton serie 675 iS OHV
51 cm 51 cm 51 cm
traccion (3,6 Km/h) traccion (3,6 Km/h) traccion (3,6 Km/h)
centralizada centralizada centralizada
de 28 a 75 mm de 28 a 75 mm de 28 a75mm
70L 70L 70L
de serie/de serie de serie/de serie de serie/de serie
37,4 Kg 34,4 Kg 37,0 Kg

LR 53 THX ALLROAD PLUS 4] LR 53 VK ALLROAD PLUS 4

acero acero

166 cm3 196 cm3

Honda GCVx 170 OHV Emak K 805 OHV

51cm 51cm

traccion (3,6 Km/h) traccion con variador
(de 2,5 a 4,5 km/h)

centralizada centralizada

de28a75mm de28a75mm

70L 70L

de serie/de serie de serie/de serie

34,0 Kg 38,6 Kg



Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD EXA 4 -

La serie ALLROAD EXA 4 tiene todo lo necesario para que el usuario profesional realice un trabajo comodo, versatil y de alta calidad.
La regulacion de la altura de corte se efectua sin dificultad ni esfuerzo, mediante un cémodo mando giratorio con botén. El manillar
ergondmico con articulacion central se regula en funcion de la altura de cualquier usuario, mientras que unas comodas palancas de
desenganche permiten abatirlo por completo para ahorrar espacio de guardado.

M;W 1600-2000 m
g Sany R

LR 53 TK ALLROAD EXA 4 J LR 53 TBX ALLROAD EXA 4

Chasis acero acero

Cilindrada 196 cm?3 163 cm?3

Marca/modelo motor Emak K 805 OHV Briggs & Stratton serie 675 EXi OHV
Ancho de corte 51cm 51cm

Avance (velocidad) traccion (3,6 Km/h) traccion (3,6 Km/h)

Regulacion de corte centralizada centralizada

Altura de corte de28a75mm de28a75mm

Capacidad saco 70L 70L

Mulching/Descarga lateral de serie/de serie de serie/de serie

Peso 41,8 Kg 39,4 Kg




Cortacéspedes

Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD ALUMINIUM

Los modelos ALLROAD ALUMINIUM son un ejemplo de solidez: con carcasa de 46 o 51 cm realizada en aluminio inyectado de
4 mm de espesor, ofrecen una resistencia estructural a los golpes y a la corrosion. La cuchilla mulching para altas cargas y la carcasa
aerodinamica aseguran alto rendimiento de corte y una carga perfecta del saco, mientras que las ruedas con rodamientos de bolas
sellados facilitan el avance de la maquina en cualquier tipo de suelo.

Chasis

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Avance (velocidad)
Regulacién de corte
Altura de corte

Capacidad saco

Mulching/Descarga lateral

Peso

aluminio

166 cm?

Emak K 655 OHV

46 cm

traccion (3,6 Km/h)
centralizada

de 28 a 75 mm

80 L

de serie/no disponible

41,5 Kg

aluminio

196 cm?

Emak K 805 OHV

51 cm

traccion (3,6 Km/h)
centralizada

de 28 a 75 mm

80 L

de serie/no disponible

42,6 Kg



Cortacéspedes autopropulsados ALLROAD ALUMINIUM

Chasis

Cilindrada

Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)
Regulacién de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chasis

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)

Regulacién de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

sl iNSCartis

AR 53 TBX ALLROAD ALUMINIUM J AR 53 TBXE ALLROAD ALUMINIUM

aluminio

163 cm3

Briggs & Stratton serie 675 EXi OHV
51cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

80 L

de serie/no disponible

40,9 Kg

AR 53 VBD ALLROAD ALUMINIUM J AR 53 THX ALLROAD ALUMINIUM

aluminio

160 cm?3
Briggs & Stratton serie 750 OHV
51cm

traccion con variador
(de 2,5 a 4,5 Km/h)

centralizada
de28a75mm

80 L

de serie/no disponible

45,5 Kg

aluminio

163 cm3

Briggs & Stratton serie 675 iS OHV
51cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

80 L

de serie/no disponible

42,5 Kg

aluminio

166 cm?3

Honda GCVx 170 OHV
51cm

traccion (3,6 Km/h)

centralizada
de28a75mm

80 L

de serie/no disponible

41,6 Kg




Cortacéspedes

Cortacéspedes autopropulsados ALUMINIUM PRO

Ideales para trabajar superficies de gran tamano (mas de 2000 m?) incluso de modo continuado, gracias a soluciones técnicas como las
transmisiones de acero, las ruedas de aluminio y la carcasa reforzada que les confieren resistencia y duracion. El manillar ergondmico,
dividido en dos partes, facilita la conduccién. El sistema de regulacion de la altura de corte (con una comoda empufadura facilmente
accesible en posicion central) y el saco recogedor de plastico y lona con indicador de lleno son algunas de las caracteristicas que mejoran
la comodidad de trabajo.

Chasis

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte

Avance (velocidad)

Regulacion de corte
Altura de corte
Capacidad saco
Mulching/Descarga lateral

Peso

aluminio

196 cm?

Emak K 805 OHV
51cm

traccion (3,4 Km/h)

centralizada

de 30 a70 mm

80 L

de serie/no disponible

50,1 Kg

STarT

aluminio

160 cm3

Briggs & Stratton serie 750

51 cm

traccion con variador
(de 2,5 a 4,5 Km/h)

centralizada

de 30 a70 mm

80 L

de serie/no disponible

49,4 Kg



Cortacéspedes autopropulsados profesionales MR 55

Sumamente solidos y con gran capacidad de carga aun con el césped mojado, estos modelos tienen todo lo necesario para el
mantenimiento de zonas verdes: transmision profesional de aluminio, saco recogedor de 80 L y grandes ruedas de aluminio. Ideales para
superficies de grandes dimensiones (mas de 2300 m?) y para un uso intensivo y continuado, aseguran fiabilidad y calidad constante a lo
largo del tiempo.

Chasis aluminio aluminio aluminio
Cilindrada 160 cm?3 190 cm?3 163 cm?3
Marca/modelo motor Briggs & Stratton serie 750 OHV Briggs & Stratton serie 850 OHV Honda GXV 160 OHV
Ancho de corte 53 cm 53 cm 53 cm
Avance (velocidad) traccion (3,6 Km/h) 3 marchas 3 marchas
(1% 2,2 - 2% 3,6 - 3% 4,5 Km/h) (1% 2,2 - 2% 3,6 - 3% 4,5 Km/h)
Regulacién de corte centralizada centralizada centralizada
Altura de corte de20a75mm de20a75mm de 20 a 75 mm
Capacidad saco 80L 80L 80L
Mulching/Descarga lateral opcional/no disponible opcional/no disponible opcional/no disponible
Peso 53,3 Kg 51,3 Kg 63,3 Kg
A i Cortacésped £
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Kit mulching

Reduce la hierba cortada a pequenisimas particulas que pueden dejarse en el suelo, dando como resultado un corte limpio y siempre
uniforme (*no disponible para modelos eléctricos con carcasa de 41 cm).

66110127R @) o
66070096R O o o
Kit mulching
66090147R o
66060372R o o
&,r Kit mulching para
modelos MR 8203502AR o

(cuchilla + cubo
portacuchilla + tapén).

g

® equipamiento de serie o equipamiento compatible



Toda la potencia necesaria
para domar zonas incultas y boscosas.

Tecnologia y comodidad

Dotadas de un grupo de corte profesional, las desbrozadoras de ruedas Efco garantizan una calidad de corte
excepcional en vegetacion espesa y consistente y en arbustos de diametro mediano. Son maquinas disefiadas para
soportar golpes, gracias al rotor sostenido por rodamientos de alta resistencia y al cambio reforzado, con transmisién
mecanica de 4 velocidades (3+1) y engranajes en bafo de aceite. Las palancas de desbloqueo, freno y cambio son
ergondmicas y estan al alcance de la mano. Las ruedas traseras de gran tamano aseguran un avance lineal incluso en
presencia de hoyos o desniveles.

1 El rotor del grupo de corte, sostenido por

cojinetes reforzados y sellados, equilibra la

maquina y aumenta la resistencia a los golpes.

2@ J_tﬂ!_‘ -3_:‘ 2 Palancas de mando (desbloqueo, freno vy

cambio) ergonémicas y agrupadas cémodamente

al alcance de la mano.

3 Cambio reforzado con transmisiéon mecanica
de 4 velocidades (3+1) y engranajes en bafio de

aceite.

4 Ruedas traseras de gran tamafo que aseguran

un avance ideal incluso en presencia de hoyos o

desniveles.

5 El manillar, regulable en altura y lateralmente,

garantiza la maxima flexibilidad de uso.

6 Altura de corte regulable faciimente con una

palanca de husillo.

7 Las ruedas delanteras pivotantes con freno
permiten mantener la linea de corte deseada,

incluso en terrenos escarpados (DR 80 HR11).

8 Modelos equipados con motores Honda GX

340, garantia de calidad y prestaciones elevadas.



(£ efco]
Desbrozadoras de ruedas

Guia para la seleccion

CAMPO BOSQUE
2 Desbrozadoras de ruedas DRIGSIK1100H
TRITURAR MALEZA Y VEGETACION INVASIVA : DR 65 HR11
profesionales DR 80 HR11

El mantenimiento correcto

Antes de cada uso comprobar que la zona de aspiracidén para el enfriamiento y el cilindro del motor estén libres
de impurezas.

Después de cada uso limpiar cuidadosamente el carter de corte y eliminar del motor todos los residuos vegetales.
Comprobar que la cuchilla de corte siempre esté bien afilada, para obtener un corte lo mas preciso posible.
Sustituir la junta del freno de la cuchilla cada 100 horas de funcionamiento.

Lubricar los cojinetes, los ejes, las ruedas delanteras y traseras, la cadena cada 25 horas de uso.

Verificar el nivel del aceite cada 100 horas (minimo).

Afilar y equilibrar la cuchilla cada 20 horas de uso.



Desbrozadoras de ruedas

Desbrozadoras de ruedas profesionales

Las desbrozadoras de ruedas profesionales estan disefiadas para el corte intensivo de césped, sarmientos, ramas, vegetacion baja,
malezas y rastrojos. Responden con eficacia en aplicaciones dificiles donde las segadoras normales encuentran limites, como terrenos
incultos, arcenes, pendientes pronunciadas, zarzas o sotobosque. El grupo de corte profesional con 38/46 cuchillas en Y asegura una
calidad de trituracion excepcional. Las ruedas delanteras pivotantes con freno, incluidas en el modelo DR 80 HR11, permiten mantener
la linea de corte deseada incluso en terrenos escarpados. La tecnologia marcha junto a la ergonomia: el manillar se regula en sentido
lateral y en altura, y las palancas de desbloqueo, freno y cambio estan agrupadas al alcance de la mano.

S 55 <s000m') [S/Emak @ B0 ERiDA.
Cilindrada 302 cm? 389 cm?
Motor marca/modelo Emak K 1100 H Honda GX 340
Ancho de corte 65 cm - 38 cuchillas 65 cm - 38 cuchillas
Transmision traccion 3 marchas + marcha atras traccion 3 marchas + marcha atras
Regulacion altura de corte centralizada (20 - 80 mm) centralizada (20 - 80 mm)
Regulacion del manillar 4 posiciones en sentido vertical y 4 posiciones en sentido vertical y

5 en sentido lateral 5 en sentido lateral
Ruedas 2 + 2 pivotantes con freno 2 + 2 pivotantes con freno
Velocidades 12:1,2-222,2-3: 34 12:1,2-222,2-3: 34

12R: 2,2 Km/h 12R: 2,2 Km/h

Dimensiones 1657x1092x814 mm 1657x1092x814 mm
Peso 160 Kg 162 Kg

eI <S000mE N DA,

Cilindrada 389 cm?®
Motor marca/modelo Honda GX 340
Ancho de corte 80 cm — 46 cuchillas
Transmision traccion 3 marchas + marcha atras
Regulacion altura de corte centralizada (20 - 80 mm)
Regulacion del manillar 4 posiciones en sentido vertical y

5 en sentido lateral
Ruedas 2 + 2 pivotantes con freno
Velocidades 18:1,2-222,2-3% 34

12R: 2,2 Km/h
Dimensiones 1657x1092x964 mm

Peso 174 Kg






Cortar grandes extensiones de cesped
con los tractores Efco.

Tecnologia y comodidad

El tractor es una ayuda fundamental para atender jardines de grandes dimensiones, parques y paseos publicos. En
estos casos, disponer de un vehiculo agil y potente puede marcar la diferencia. Los tractores Efco son robustos
y también muy agiles, gracias al sistema de direccién que les permite hacer giros muy cerrados. La facilidad de
maniobra en proximidad de plantas y arbustos asegura mayor precision y rapidez en los trabajos de acabado. Los
modelos Efco adaptan su movimiento al tipo de terreno. Dotados de transmisién hidrostatica, permiten controlar la
marcha y la velocidad con un solo pedal, sin necesidad de detenerse. El motor, determinante para la calidad de la
marcha y para la rotacion de las cuchillas, se presenta con diversas potencias para dar la respuesta adecuada a cada
extensioén y tipo de superficie.

1 Modelo ZEPHYR dotado de “4-cutting device”,
un completo sistema de corte que incluye
mulching, recogida, descarga lateral de serie y
deflector para descarga posterior (opcional).

2 En los modelos ZEPHYR, la conexion del
embrague electromagnético es rapida, silenciosa
y faciimente accionable con un botén situado en el
tablero de mandos.

3 El modelo ZEPHYR se puede colocar en
posicion vertical para limpiar el plato de corte y la
hoja, asi como para ahorrar espacio de guardado.

4 Nuevos tractores con descarga lateral y
regulacién de la velocidad mediante un doble
pedal que actua directamente sobre la transmision
hidrostatica. Esta solucién permite variar el sentido

de marcha y mantener el control de la velocidad
durante el uso.

5 La pantalla LCD permite controlar rapidamente los
datos principales del tractor, como las horas de uso,
la tension de la bateria y el nivel del depdsito (103/22
Vy123/22 V).

6 Eje delantero de acero fundido, resistente al uso

intensivo y a los choques (modelo 106).

7 Diferencial autoblocante que garantiza la
maxima traccion en cualquier tipo de suelo vy
pendiente (TUAREG).

8 Sistema “Change over” que permite cerrar el
tunel de carga con una cémoda palanca, pasando
automaticamente de la funcidon de recogida a la

funciéon mulching (modelo 106).



Guia para la seleccion

URBANO CASA CAMPO  BOSQUE |
. ZEPHYR 72/12,5 KH
Tractores Rider ZEPHYR 72/13 H
Tractores con descarga EF 98 L/14,5 K
lateral EF 108 L/18,5
EF 84/14,5K
EF 92/13 H
CORTAR EL CESPED EN E';_ ggﬂg '5(
GRANDES EXTENSIONES Tractores con descarga EF 103/16 K
posterior EF 103/21
EF 103/22V
EF 106/22 H
EF 123/22V
Tractores profesionales TUAREG 92 EVO
multicorte TUAREG 92 EVO 4x4

El mantenimiento correcto

Cada 25 horas de trabajo controlar la fijacion y el afilado de la cuchilla.

Cada 20 horas de trabajo controlar la regulacién del freno, de la traccidn, el estado de las correas de transmision
y el acople de la cuchilla: en caso de desgaste llamar al centro de asistencia.

Controlar periddicamente todas las fijaciones y la lubricacion general.

Controlar el nivel de aceite y cambiar el aceite a las primeras 10 horas de trabajo; luego cada 50 horas.
Controlar el filtro de aire y combustible; cambiarlo si esta muy sucio.

Controlar la presion del aire de los pneumaticos.




Tractores

Tractores Rider

Los tractores Rider estan disefiados para superficies pequenas y medianas, de hasta 4000 m2. De tamafo reducido y disefio compacto,
con potencias de hasta 13 CV, los tractores Rider se mueven con facilidad y precision en jardines con abundancia de plantas o en
presencia de obstaculos. Algunos modelos son convertibles en mulching, mientras que el “4-cutting device” se puede modificar para
la descarga lateral con el deflector incluido de serie. La conduccion es comoda y segura en cualquier situacion y en todo tipo de suelo.

Disponibles sélo
en algunos mercados

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro

Capacidad saco

Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

413 cm@

Emak K 1250 AVD

72 cm

30-80 mm, 7 posiciones
hidrostéatico

de 0 a 8,6 Km/h marcha adelante
de 0 a 3,2 Km/h marcha atras

45 cm

180 L
198x73x110 cm
opcional/opcional

192 Kg

344 cmg

B&S Powerbuilt serie 3125 AVS
72.cm

30-80 mm, 7 posiciones
hidrostéatico

de 0 a 8,6 Km/h marcha adelante
de 0 a 3,2 Km/h marcha atras

45 cm
180 L
198x73x110 cm
de serie/de serie

192 Kg



Tractores con descarga lateral

Los tractores con descarga lateral son ideales para superficies de hasta 8000 m2. Estos modelos estan equipados con transmision hidrostatica,
que asegura un avance lineal, y mandos facilmente accesibles situados en el tablero. Con el montaje de un sencillo kit, algunos modelos pueden
convertirse en funcion mulching: un sistema que retiene el césped cortado, lo tritura debajo de la carcasa y lo deposita en el suelo para que
sirva de abono natural.

Disponibles sélo
en algunos mercados

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro
Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

tougq@h <eom | [SJEmak

EF 98 L/14 EF 108 L/18,5

432 cm?3
Emak K 1450 AVD
98 cm

30-80 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

70 cm
172x119x106 cm
de serie/de serie

160 Kg

tougq@h <B0Om? e

500 cm®

B&S Powerbuilt serie 4185 AVS
108 cm

30-80 mm, 7 posiciones
hidrostéatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

65 cm
172x132x106 cm
de serie/de serie

171 Kg




Tractores

Tractores con descarga posterior

Los tractores con descarga posterior son una sintesis de robustez, fiabilidad y alta capacidad de corte y de carga. Pensados para
superficies de hasta 9000 m2, estan dotados de transmision hidrostatica, embrague electromagnético en la conexion de las cuchillas y
posibilidad de corte mulching. El tractor con descarga posterior EF 84/14,5 K, con una anchura de corte de 84 cm, es ideal para el corte
y la recogida en espacios reducidos. La gama de tractores con descarga posterior nace para satisfacer a los usuarios mas exigentes,
que buscan la maxima calidad de corte con un placer de conduccion sin precedentes. Se pueden configurar para la recogida con el
amplio saco de hasta 320 L, para la descarga trasera al suelo o para triturar el césped cortado y esparcirlo como abono natural (funcién

mulching).

Disponibles sélo

en algunos mercados

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro

Capacidad saco

Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

foug"@h <d000m | [SEmak

432 cm?

Emak K 1450 AVD

84 cm

30-80 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

90 cm

240 L

234x90x109 cm

de serie/no disponible

180 Kg

3 .
*d‘g'}f&h <5000 m? L..B;?‘" i

344 cm?

B&S Intek serie 3130 AVS
92 cm

20-80 mm, 6 posiciones
hidrostatico

de 0 a 9,0 km/h en marcha adelante
de 0 a 7,0 km/h en marcha atras

80 cm

300 L

248x95x112 cm
opcional/no disponible

255 Kg



Tractores con descarga posterior

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro

Capacidad saco

Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro

Capacidad saco

Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

twgf}f;h <s00m | (S Emak

452 cms

Emak K 1600 AVD

92 cm

25-80 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

80 cm
290 L
249x96x114 cm

de serie/no disponible

198 Kg

'*f”ﬁ" o (e @Emak’

o5

Emak K 1600 AVD

102 cm

25-80 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

88 cm

290 L

249x105x114 cm

de serie/no disponible

222 Kg

EF 93/16 K EF 93/16,5

gl (50 egw

500 cm?

B&S Intek serie 4165 OHV
92 cm

25-80 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

80 cm
290 L
249x96x114 cm

de serie/no disponible

203 Kg

<TO0ME e rwenis
—_

EF 103/16 K EF 103/21

452 cm?3

540 cm@

B&S Intek serie 5210 OHV
102 cm

25-80 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 3,8 km/h en marcha atras

88 cm

290 L

249x105x114 cm

de serie/no disponible

224 Kg



Tractores

Tractores con descarga posterior

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro

Capacidad saco

Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

Cilindrada
Marca/modelo motor
Ancho de corte
Altura de corte
Avance

Velocidades

Radio de giro

Capacidad saco

Medidas exteriores
Mulching/Descarga lateral

Peso

EF 103/22

656 cm?®

B&S Professional V-Twin serie 7220
102 cm

30-90 mm, 7 posiciones
hidrostéatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 4,5 km/h en marcha atras

96 cm

320 L

242x105x107 cm

de serie/no disponible

225 Kg

EF 123/22

656 cm?

B&S Professional V-Twin serie 7220
122 cm

30-90 mm, 7 posiciones
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h en marcha adelante
de 0 a 4,5 km/h en marcha atras

96 cm
320 L

242x105x107 cm
de serie/no disponible

231 Kg

656 cm?®

B&S Professional V-Twin serie 7220
102 cm

30-95 mm, 7 posiciones
hidrostéatico

de 0 a 9,0 km/h en marcha adelante
de 0 a 4,5 km/h en marcha atras

40 cm

320 L

242x106x116 cm
opcional/no disponible

278 Kg



Tractores profesionales multicorte

Robustos vy fiables, los tractores profesionales multicorte son idéneos para superficies amplias, de hasta 9000 m2. Estan disefiados
para limpiar areas incultas o con vegetacion densa, terrenos accidentados y en pendiente, donde no sea necesario recoger el césped.
Incluyen dispositivos que agilizan el trabajo, como la transmision hidrostatica con un solo pedal para controlar la marcha y la velocidad,
el diferencial autoblocante y el accionamiento electromagnético de las cuchillas.

Disponibles sélo
en algunos mercados

S <9000 |\ gz rei

TUAREG 92 EVO TUAREG 92 EVO 4x4

<9000\ gz me

Cilindrada 570 cm? 627 cm?

Marca/modelo motor B&S Vanguard V-Twin B&S Vanguard V-Twin

Ancho de corte 92 cm 92 cm

Altura de corte 50-120 mm, 6 posiciones 50-120 mm, 6 posiciones

Avance hidrostatico diferencial autoblocante hidrostatico 4x4 con

diferencial autoblocante

Velocidades de 0 a 8,5 Km/h marcha adelante de 0 a 9,0 Km/h marcha adelante
de 0 a 4,5 Km/h marcha atras de 0 a 5,0 Km/h marcha atras

Radio de giro 65 cm 65 cm

Medidas exteriores 231x101x151 cm 231x101x151 cm

Mulching/Descarga lateral de serie/no disponible de serie/no disponible

Peso 317 Kg 350 Kg




Tractores
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Kit mulching
Reduce la hierba cortada a pequenisimas particulas que pueden dejarse en el suelo, dando como resultado un corte limpio y siempre
uniforme.

68130438 °
68132062 o
68050016 °
68050017 °
68050003 ®
68120005A o

68120025 o

Kit mulching 68050012 R
68050013 o
68040001 °
68050019 °

68120018 .
68050020 L
68050021 °

Deflectores de descarga
Para descargar al suelo la hierba cortada.

68130404 0|0

68050006 o
68120003 o
Deflector posterior
68050011 0 /0 ©
-\ 68050022 . ©

68050023 o o
Deflector lateral 68130591 L]

Kit de conversion a
descarga lateral 68132044A ©

Kit vaciado eléctrico del saco

Kit vaciado eléctrico
A&/ del saco 68050014 °1°|°

Pomo en el volante
Aumenta la ergonomia de trabajo durante la conduccién o el vaciado del saco porque permite girar el volante con una sola mano.

‘ Pomo en el volante 68130600 o

Cargador de baterias
Para mantener la bateria eficiente durante los periodos de inactividad, garantizando siempre la carga ideal y también mayor duracion.

QEN Cargador de bateria 68130481 ® & o o o O O o o o o o o o O
“ ¥

® equipamiento de serie O equipamiento compatible



Accesorios para Tractores

Kit de remolque

Permite acoplar un pequefo remolque.

Cuchilla para nieve

Caédigo

68130458
68050004
68050005
68120007
68050024
68050025

Kit de remolque

ZEPHYR 72/13 H

ZEPHYR 72/12,5 KH

98 L

108 L

84
92

[ [efco;

i

Maquinas

106
95

Cuchilla metélica extremadamente solida, ideal para eliminar la nieve de pasajes y entradas peatonales.

rl

Cadenas para nieve

Garantizan mayor adherencia y traccion

D

Kit parachoques

Cuchillas de nieve con 68120009A

rascador de goma 68120026

Cuchillas de nieve con

brida de conexién 68050015
68120031

EHERCD 68120015

conexion de la

cuchilla para nieve 68120027
68050008

Cuchilla para nieve 120 cm 68050027

103/16 K - 103/21
103/22 vV
TUAREG EVO 4x2 - 4x4

105
125
93

123

sobre el terreno durante las intervenciones en la nieve. Faciles de montar y desmontar.

Cadenas para nieve

Aplicado en el frontal, aumenta la resistencia a los golpes.

r
Carro

para ruedas 20 x 10-8 68120014
Cadenas de nieve para

ruedas 23 x 10.50-12 68050009
Cadenas para nieve

para ruedas 18 x 8.50-8 68050026
Kit parachoques 68050018

Ligero y resistente, ideal para el transporte de césped, siega u otro material. Estructura en acero, desmontable, con espada

reforzada. Dimensiones: 77 x 103 x 28 cm. Capacidad maxima aprox. 230 kg.

b4

Rodillo apisonador

Carro 68130005A

|deal para compactar la tierra del jardin después de la siembra.

=

® equipamiento de serie

Rodillo apisonador 68050010

o equipamiento compatible

o

o
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Tratamientos y pulverizacion

Motobombas
2 gt
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REGAR PLANTAS, VINAS Y HUERTOS

DESINSECTAR PLANTAS, VINAS Y HUERTOS

PULVERIZAR EN PLANTAS, VINAS Y HUERTOS




\Votobombas Efco: la potencia del agua que
vivifica la tierra, al alcance de la mano.

Tecnologia y comodidad

La gama completa de motobombas Efco responde a las necesidades de usuarios particulares y profesionales en
el sector de la agricultura o la construccion. Ligeras y manejables pero al mismo tiempo robustas y duraderas, son
perfectas para regar plantas, vifiedos y huertos o para hacer operaciones de vaciado. Las motobombas Efco tienen
una éptima relacioén altura-caudal que asegura la maxima flexibilidad en cualquier situacion de trabajo y una éptima

eficiencia incluso a distancia de la fuente de agua.

Altura de aspiracion, H (m)  Motobombas autocebantes Altura de aspiracion, H (m) Motobombas centrifugas
) PSI. W
3% ‘\ 50 3% 50
Y
N 4 ® @
% \ 2
2 ‘\ \ % » \ Ed
15 N\ 20 15 % 2
\ \Pc 105
'* [P 300 \ PA1050 © 1 \
Y \ o
‘ 5
0 0 . )
o 10 20 30 40 s 60 700 Caudal, Q (I/min) T s @ sw  sw o Caudal, Q (/min)

1 La elevada capacidad de las bombas y su
larga autonomia de trabajo ofrecen un maximo

rendimiento sin interrupciones.

2 Gracias al cuerpo de plastico (MP 3000), la

maquina resulta extremamente ligera.

3 Robusto bastidor en tubular de acero para
facilitar el transporte de la maquina y protegerla de

choques accidentales (PA 1050).

4 Robusto cuerpo bomba de aluminio que
asegura resistencia elevada y constante (PA 1050,

PC 1050).

5 Eje motor de acero y pistén con dos segmentos:

mayor duracion a lo largo del tiempo.

6 Depodsitos de combustible de gran capacidad

que proporcionan gran autonomia de trabajo.

7 Motobombas autocebantes:
Los modelos Efco se caracterizan por una optima

relacion Altura/Caudal.

8 Motobombas centrifugas:
Los modelos Efco se caracterizan por una éptima

relacion Altura/Caudal.
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Motobombas

Guia para la seleccidon

MP 3000
Altura de aspiracion total H (m)
1,5 3 5 10 15 20 25 30
_ 5 137 132 128 124 108 98 72 57
g \g £ 20 108 104 100 89 76 63 57 41
T _g LE 50 82 79 76 67 58 46 33 12
28 100 62 60 57 50 43 34 25 10
§ g9 200 46 44 42 37 32 25 16
500 28 27 25 22 20 15
L (m) Caudal Q (I//min)
PA 1050
Altura de aspiracion total H (m)
1,5 3 5 10 15 20 25 30
_ 5 266 260 247 205 185 150 100 50
g 8 £ 20 240 230 220 195 167 132 85 45
o § g 50 202 195 185 165 142 115 72 40
% 52 100 170 162 157 140 118 98 70 37
§ RS 200 130 127 120 107 92 76 55
500 90 87 82 72 63 51 40
L (m) Caudal Q (I/min)
PC 1050
Altura de aspiracion total H (m)
1,5 3 5 10 15 20 25 30
_ 5 308 300 286 250 205 160 120 55
:g % £ 20 270 260 250 220 185 150 100 53
T g S 50 222 212 203 180 152 123 90 50
S S 100 177 171 165 148 125 102 78 40
§ (RS 200 137 130 125 110 98 80 58
500 90 88 82 75 65 52 40
L (m) Caudal Q (I/min)

El mantenimiento correcto

Mantenimiento ordinario de las motobombas autocebantes/no autocebantes
B Cada 10 horas de trabajo limpiar el filtro de aire. Si el filtro tiene malla de acero, limpiarlo con gasolina, secarlo

y volver a montarlo. Si el filtro es de esponja o de pafio, sacudirlo bien y soplarlo con aire comprimido; cambiarlo
si estd dafado.

B Revisar periédicamente el filtro de combustible; en la version con carburador de cubeta, el filtro esta situado en el
empalme del carburador y debe limpiarse con gasolina; en la versién con carburador de membrana, si esta sucio
hay que cambiarlo.

B Limpiar periddicamente la bujia y controlar la distancia de los electrodos (0,5 mm); en la versién de 4 tiempos
controlar el nivel de aceite cada 10 horas de uso y cambiar el aceite a las 50 horas.

Mantenimiento extraordinario
B Cada 300 horas leer el valor de aspiracion/impulsion.

B Al menos una vez al afio revisar y eventualmente cambiar las membranas de la motobomba a presion.
B Cambiar el aceite y controlar el apriete de los tornillos de la motobomba.



Motobombas

Motobombas autocebantes

Las motobombas autocebantes son ideales para regar jardines y pequefnos cultivos. Compactas, muy ligeras y fiables, tienen una
autonomia de una hora con una carga. El modelo MP 3000 asegura bajos niveles de ruido y de vibraciones gracias a la nueva configuracion
del motor, que funciona a menos revoluciones. El modelo PA 1050 es aun mas resistente al uso intensivo y prolongado, con el gje y la
biela en acero forjado.

e e,
Potencia 1,3HP - 1,0 kW 2,1 HP - 1,6 kW
Cilindrada 30 cm?3 50,2 cm?®

150 L/min/36 m 270 L/min/30 m

1,567/38,1 mm/7,3 m

Caudal max./altura max.

@ aspiracion/entrega/altura de aspiracion 17/25,4 mm/7 m

Tipo de bomba centrifuga centrifuga
Capacidad dep6sito carburante 0,83 L 1,10L
Nivel de presion/potencia acustica 99,3/102 dB(A) 88/100,8 dB(A)

Peso total en seco 55Kg 8,5Kg

Motobombas no autocebantes

La motobomba no autocebante es la mejor opcion para aspirar grandes cantidades de liquido, a lo que contribuye su larga autonomia
de trabajo. Tiene una practica manilla de transporte y un solido bastidor tubular de acero que la protege de los golpes. La motobomba
no autocebante PC 1050 es durable y resistente al desgaste por el robusto cuerpo de aluminio y las juntas mecanicas de ceramica.

SuzhEMN
Potencia 2,1 HP-1,6 kW
Cilindrada 50,2 cm?®

Caudal max./altura méax.

O aspiracién/entrega/altura de aspiracion
Tipo de bomba

Capacidad dep6sito carburante

Nivel de presion/potencia acustica

Peso total en seco

320 L/min/30 m
1,50"/38,1 mm/7,3 m
centrifuga

1,10 L

88/100,8 dB(A)

6,5 Kg



Accesorios para Motobombas

Caédigo Maquinas
[=]
B § 8
g S g
Kit conexiones y filtro de agua
Lote de conexiones de reduccion con las correspondientes juntas de estanqueidad. Permite conectar faciimente a la bomba las
mangueras de uso corriente.
o o m Kit conexiones 1” 340000002R o o
> e
Filtro de agua con conexion de 1”7 | 340000001R ( ] o
Tubo en espiral @ 1”
longitud 4 m 340000031 O
Kit conexiones 1” 1/2 341000016A o (]
—— —
Filtro de agua con conexién de
17172 341000017 o
Kit conexion opc. curva con
L y reduccion de 17 1/2 de 1” 341000102 o
S
Filtro de agua con conexién de
17 1/2 y vélvula de pie 332000010R o

® equipamiento de serie o equipamiento compatible



Maniobrables, versatiles e inteligentes:
altas prestaciones para el cuidado del verde.

Tecnologia y comodidad

Los atomizadores de mochila, ergondmicos y eficientes, conjugan las mejores prestaciones con la comodidad de uso.
Los mandos situados en la empufadura son facilmente accesibles, los depdsitos tienen gran capacidad y el ventilador
de aluminio es seguro y funcional. El motor de explosién garantiza larga duracion, y la regulaciéon del chorro permite
adecuar la maquina a cada tipo de tratamiento y de vegetacion.

1 El angulo de apertura del chorro puede ser
regulado rapida y comodamente, sin necesidad de
interrumpir el trabajo, adaptandolo al tipo de cultivo
sobre el que debe efectuarse el tratamiento.

2 El accesso al filtro resulta sumamente sencillo,
sin necesidad de herramientas, facilitando las
tareas de mantenimiento.

3 Los mandos son facimente accesibles; la
empufadura se regula en funcion del cultivo y se
inclina hacia delante para favorecer la posicion
ideal de la mufieca durante los tratamientos
realizados con el tubo en vertical.

4 Maquina equipada con bomba booster
(opcional) que aumenta el alcance del chorro de
liquido para trabajar mejor en altura (AT 8000).

5 El kit ULV (opcional) asegura una Optima
nebulizaciéon del liquido para hacer tratamientos
localizados sin inutiles dispersiones de producto.

6 La bomba booster o de empuje para AT 9000
mantiene mezclada la solucion de liquidos en el
deposito. Como opcidn, se suministra en version
‘empuje y llenado’ para cargar el depdsito sin
quitarse la maquina de la espalda.

7 Arnés ergondmico y bastidor amortiguado para
la maxima comodidad de uso. En el modelo AT
9000, los tirantes fijlados al depdsito permiten bajar
el centro de gravedad del atomizador para limitar
las oscilaciones durante el uso.

8 Kit para polvos, facil de instalar y con numerosas
regulaciones de la cantidad aplicada.




Atomizadores de mochila

Guia para la seleccion

CAMPO URBANO

< . . AT 800 / AT 8000
DESINSECTAR PLANTAS, VINAS Y HUERTOS Atomizadores de mochila AT 900 / AT 9000

El mantenimiento correcto

B Revisar periédicamente el filtro de aire; si esta dafiado, cambiarlo; revisar el filtro de combustible; si esta sucio,
cambiarlo.

Revisar periddicamente la bujia y controlar la distancia de los electrodos (0,5 mm).

Limpiar periddicamente la rejilla de proteccion del ventilador eliminando los residuos y la suciedad.
Limpiar regularmente las aletas del cilindro con pincel y aire comprimido eliminando los residuos y la suciedad.
Desmontar todas las semanas el reductor de llama del silenciador y eliminar los residuos carbonosos.

Controlar y lavar el filtro de liquidos con un detergente limpio y secarlo; limpiar el filtro ULV con aire comprimido
en los seis orificios calibrados.

En caso de uso con productos quimicos muy agresivos, revisar y/o cambiar las juntas.
B Después de cada tratamiento, limpiar las herramientas cuidadosamente.



Atomizadores de mochila

Atomizadores de mochila

Para el tratamiento y la desinsectacion de cultivos, pequehas plantaciones y viveros. Pueden esparcir liquidos (como anticriptogamicos
y antiparasitarios) o polvos. El arnés ergondémico y el bastidor amortiguado les confieren la maxima comodidad de uso. En el modelo
AT 900 / AT 9000, los tirantes fijados directamente al depdsito permiten bajar el centro de gravedad y contener las oscilaciones del
atomizador durante el uso.

El® @%ﬁ?
PR} [oIre

O

AT 9000

Potencia 5,0 HP - 3,7 kW (SAE) 5,0 HP - 3,6 kW
Cilindrada 72,4 cme 77 cm3

Caudal max. de aire 16,0 m¥/min 27 m3/min
Velocidad aire 120 m/sec 105 m/sec
Erogacion liquidos 0,5 + 3 L/min 0,1+ 3,5 L/min
Capacidad deposito liquidos 14 L 17 L

Nivel de presion/potencia acustica 95,7/109,6 dB(A) 103/115 dB(A)
Nivel de vibraciones izqg./der. <2,5m/s? <2,5m/s?

Peso 12,5 Kg 11,8 Kg
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Accesorios para Atomizadores de mochila w

Cadigo Maquinas

AT 800/AT8000
AT 900/AT 9000

AT 2062

Kit polvos
Kit de conversion para tratamientos con polvos quimicos o granulos finos. Los polvos o granulos no entran en contacto con el
ventilador, sino que se envian directamente al tubo de salida.

P < 365200114 O
r—
’-«_«J Kit polvos 56022014 O
o4 56062004 @)
e

Kit de difusores
Para orientar y regular el chorro de liquido en las distintas situaciones de uso.

' ' 1 — Kit doble chorro 365100062A O

) Kit de 3 difusores 56062003 O
Kit ULV
Produce una éptima atomizacion de los liquidos, asegurando un tratamiento localizado sin indtiles dispersiones de producto. Se

aconseja utilizar AT 2062 junto con el kit bomba booster cddigo 365200273R.

o= S

Kit ULV

~. . 56062005 ©)

Pompa booster
La bomba de empuje o booster mantiene mezclada la solucion de liquidos en el depdsito y, al mismo tiempo, aumenta y estabiliza el
caudal de salida del producto. La version ‘booster y llenado’ permite cargar el depdsito sin quitarse la maquina de la espalda.

{ Kit bomba booster 365200273CR o O
L
nh. Kit bomba booster 56062001 O
.h. ‘ Kit bomba booster y llenado 56062002 O

Kit de transformacién de atomizador a soplador
Permite convertir faciimente el atomizador de mochila en un soplador profesional.

m~
% y = Kit de transformacion
U f / %\ de atomizador a soplador TilmiEy O

Kit tubos de prolongacion
Permite modificar la inclinacion del extremo del tubo de salida para adecuar el chorro a los diversos tratamientos.

“ !_—E = | T Kit tubos de prolongacion 56062006 O

® equipamiento de serie o equipamiento compatible



Comodas vy potentes: las bombas pulverizadoras
de mochila no conocen obstaculos.

Tecnologia y comodidad

Ideales para hacer tratamientos especificos y selectivos sin desperdiciar energia ni producto, las bombas pulverizadoras
Efco permiten regular la presion y la nebulizacion del chorro mediante dos comodos mandos giratorios. Gracias a los
dispositivos “Primer” y “Lift Starter”, las bombas pulverizadoras arrancan sin problemas. Se ofrecen lanzas multichorro,
de 1 a 5 orificios, para tratamientos diferenciados en cultivos amplios o donde se requieran distintos grados de presion
0 nebulizacion. La prolongacion de 670 mm permite llegar a los puntos menos accesibles. Es posible utilizar mas de

una prolongacion a la vez.

1 En la bomba pulverizadora de mochila, un
comodo mando giratorio permite regular la presion

hasta un maximo de 35 bar.

2 Gracias al “Lift Starter”, la bomba pulverizadora

de mochila arranca sin problemas.

3 Comoda regulacion manual de la atomizacion.

4 Valvula del respiradero del depdsito que evita

pérdidas incluso accidentales.

5 Facil acceso al filtro de aire y a la bujia para

agilizar el mantenimiento.

6 Bastidor provisto de una amplia y suave
almohadilla; anchas correas de soporte en material

transpirante.

7 Gran variedad de boquillas de dos, tres o cuatro
orificios para tratamientos en cultivos de grandes

dimensiones.




Guia para la seleccion
CASA CAMPO URBANO

Bombas pulverizadoras de IS 2026

PULVERIZAR EN PLANTAS, VINAS Y HUERTOS mochila

El mantenimiento correcto

B Reuvisar el filtro de aire y cambiarlo si esta atascado o dafado.
B Revisar periodicamente el filtro de combustible; cambiarlo si esta muy sucio.

B Limpiar periddicamente las aletas del cilindro con pincel y aire comprimido eliminando los residuos y la suciedad.

B Limpiar periédicamente la bujia y controlar la distancia de los electrodos (0,5 mm).




Bombas pulverizadoras de mochila

Bombas pulverizadoras de mochila

Larga autonomia de uso conseguida por el amplio depdsito y el motor de bajo consumo especifico. Soporta grandes esfuerzos, incluso
en trabajos prolongados y en ambientes dificiles, gracias a la bomba de latdn que garantiza alta resistencia a la corrosion y larga duracion.

-

=

Potencia 1,2HP - 0,9 kW
Cilindrada 25,4 cms
Capacidad dep6sito liquidos 25L
Caudal max. 8 L/min
Presién max. 35 Kg/cm?
Nivel de presion/potencia acustica 93/101 dB(A)
Nivel de vibraciones < 2,5 m/s?
Peso 9,0 Kg
. . . i
g
Accesorios para Bombas pulverizadoras de mochila -
Cadigo Maquinas
IS 2026
Alargadera

Alargadera modular de 670 mm (pueden utilizarse varias al mismo tiempo) para realizar tratamientos en posiciones poco accesibles.

Alargadera S0111000R O

o AR A 2 R WSS RO A0 TP e )

Boquillas
Amplia gama de boquillas de 1 a 5 orificios para tratamientos diferenciados en cultivos de grandes dimensiones 0 que requieran
distintos grados de pulverizacion o de presion.

Boquilla completa regulable de 1 orificio @

i S0112000R @)

Boquilla redonda de serie @ 1,4 mm S0112002 O

j— Boquilla redonda opc. @ 1,0 mm 56010021 O
( g ) Boquilla redonda opc. @ 0,8 mm 56010022 O

Lanzas fijas
Amplia gama de lanzas para tratamientos especificos con menor o mayor difusion del producto (disponibles de 2 a 5 chorros).

Lanza fija de 2 boquillas

o con orificios @ 0,5 mm 0113000 @)
——e , e orom | ©
- -— . con orfcos 308 mm S0115000 0

- _ - ) Lanza fija de 5 boquillas S0116000 O

| con orificios @ 0,5 mm

o equipamiento compatible
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Accesorios para Bombas pulverizadoras de mochila w
Caédigo Maquinas
IS 2026
Conexiones
p E ] Ui Kit boquilla de 1 orificio @ 0,5 mm 56012019 O
o
o

u I m Conexién de 2 vias con boquillas @ 0,5 mm 56010023A O

@ Boquilla @ 0,5 mm (para conexién de 2 vias) 56010024A O

Campana para desherbado localizado
Ideal para tratamientos en sectores acotados. Con boquilla y conexion.

A Campana para desherbado localizado 56010019R O

‘ Boquilla de serie @ 0,15 mm 56010020 O
Pistola completa

Pistola completa regulable con boquilla @ 1,7 mm. El accionamiento progresivo de la palanca va aumentando el grado de pulverizacion
hasta llegar a un chorro preciso y potente. El anillo de ajuste permite obtener posiciones intermedias.

= { Pistola completa regulable con boquilla @
Yisi “ oo 56010025 ¢

\ Boquilla de serie @ 1,7 mm para pistola
- completa 56010026 O
,-"' Boquilla opc. @ 1,4 mm para pistola 56010027 O

A y completa

Conexion de dos salidas
Conexion que permite acoplar una segunda lanza para realizar dos tratamientos al mismo tiempo.

L
? Conexion de dos salidas S0124000 O
i

Palanca profesional para lanza
Palanca profesional, mas comoda y precisa. Incluye un filtro que retiene las impurezas del liquido procedente del depdsito.

e sl

-t S Palanca profesional para lanza S0130000 O

Faaiger

Kit de doble lanza
LLa bomba pulverizadora de mochila esta preparada para funcionar con dos lanzas. La conexién de dos vias permite conectar a la
bomba otra lanza, ademas de la que trae de serie, para realizar tratamientos multiples.

Kit doble lanza con conexién de 2 vias 56012020A O

ade SRR

o equipamiento compatible
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Preparacion de la tierra -

Motoazadas

Il SEMBRAR Y CULTIVAR

Ahoyadoras

Wil

M PERFORAR EL TERRENO




Robustas y seguras, las motoazadas Efco
oreparan la tierra para grandes y pequenos
trapoajos en areas verdes.

Tecnologia y comodidad

Las motoazadas Efco son fuertes y seguras, manejables y faciles de usar. Realizadas con materiales de alta
resistencia, las motoazadas Efco son una valiosa ayuda para jardineros, agricultores y paisajistas que trabajan en
parcelas de medianas extensiones. Algunos modelos disponen de manillar regulable, ya sea en altura (para adecuarlo
a la estatura del operador) como en sentido lateral, para trabajar desde el costado del cultivo sin pisar la tierra labrada.
Las motoazadas se pueden equipar con distintos accesorios, como el surcador ajustable y las ruedas metalicas o de
goma, para ampliar las posibilidades de uso en jardineria y horticultura.

1 El carter reforzado de la transmision protege la

maquina de piedras y choques accidentales.

2 la rueda delantera, Util para transportar la
maquina, se levanta para facilitar el trabajo en el

campo.

3 Todos los modelos estan equipados con
motores OHV de Ultima generacion que garantizan
optimas prestaciones y un consumo limitado de

carburante.

4 Selector de marchas externo, ergonémico y de

facil acceso.

5 Los brazos se regulan en todas las posiciones:
en altura para adaptarlos a la estatura del ope-
rador, y lateralmente para poder marchar a un lado

del cultivo sin pisarlo (MZ 2075).

6 Enganche de remolque (MZ 2075, MZ 2098).

7 Transmision de engranajes en bafo de aceite,

resistente y de bajo mantenimiento (MZ 2098).

8 Amplia variedad de accesorios para utilizar la

motoazada como arado, escarificador o escoba,

segun el modelo.




(£ efco]
Motoazadas

Guia para la seleccion

CASA CAMPO
B MZ 2030
Motoazadas pequefnas MZ 2055 K
SEMBRAR Y CULTIVAR
) ) MZ 2075 RKS
Motoazadas de potencia media MZ 2098 RKS

El mantenimiento correcto

Sustituir completamente el aceite del motor cada 6 meses o 50 horas de trabajo.

Verificar el filtro de combustible, sustituirlo si esta dafiado o excesivamente sucio.

Limpiar o sustituir periédicamente el filtro de aire.

Mantener limpio el circuito de refrigeracion, periédicamente limpiar o sustituir la bujia.

Limpiar periédicamente con aire comprimido o con un pincel las aletas del cilindro.

Aceitar periddicamente las articulaciones, los cables de mando y el perno de soporte del tensor de correa.
Controlar periédicamente el estado de las cuchillas y eventualmente afilarlas o sustituirlas.

Verificar al menos una vez cada temporada los aprietes de los pernos, principalmente de la fresa.

Controlar y regular los cables, el tensor y el avance.




Motoazadas

Motoazadas pequenas

Ideal para usuarios particulares que atienden huertos o jardines de dimensiones reducidas, la motoazada pequefia MZ 2030 permite
labrar la tierra, prepararla para la siembra (por ejemplo, de césped) y hacer surcos para plantar hortalizas y otros vegetales. También se
puede utilizar con los cepillos cilindricos para barrer suelos empedrados, galerias, patios y escaleras; con el escarificador para eliminar
musgo y malezas del césped, o con la reja para arar la tierra en profundidad. El modelo MZ 2055 K es ideal para usuarios particulares
que deben preparar huertos o parterres para la siembra. Se caracteriza por una excelente combinacién de maniobrabilidad y facilidad
de uso.

Accesorios para MZ 2030

Aireador 68602003

s BHONDA

Y s
L MZ22030 | MZz2055K _QCRITELLTEE

Jis '.'\Hg;me

Motor marca/modelo Honda GX 25 OHV Emak K 300 H OHV 4 y

Cilindrada 25 cms3 80 cm? * *
Cambio 1 marcha adelante 1 marcha adelante

Fresa 2+2 cuchillas - 30 cm 3+3 cuchillas - 46 cm GG ALY
Brazos reversibles regulables verticalmente 3

Transmision aluminio acero i’ *
Dimensiones 125x100x30 cm 115x110x46 cm

Peso 14 Kg 27 Kg

Motoazadas de potencia media

Compactas vy ligeras, las motoazadas de potencia media estan realizadas para el cultivo y el mantenimiento de huertos, jardines o
terrenos de tamafio mediano, y también para trabajar en espacios pequefnos o en proximidad de plantas bajas. Maniobrables, ligeras y
faciles de usar. El manillar se regula en todas las posiciones para adecuarlo al usuario y al contexto de trabajo; en el modelo MZ 2098
RKS, la regulacion se efectia con una comoda palanca situada en el manillar.

MZ 2075 RKS MZ 2098 RKS

Marca/modelo motor

Emak K 800 HT OHV

Emak K 800 HC OHV

Cilindrada 182 cm?3 182 cm3
Cambio 1 marcha adelante + 1 marcha atras 2 marchas adelante + 1 marcha atras
Fresa 3+3 cuchillas — 82 cm reducible a 3+3 cuchillas — 85 cm reducible a

55 cm, con discos de proteccion 35 cm, con discos de proteccion
Brazos regulables en todas las posiciones regulables en todas las posiciones
Dimensiones 140x80x82 cm 163x105x85 cm
Peso 57 Kg 63 Kg
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Accesorios para Motoazadas L= -

Caédigo Maquinas
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Surcadores y arados
Ideales para labores profundas en suelos duros y sin cultivar y para facilitar el uso sucesivo del rotocultivador.
Aporcador regulable con
enganches 68600006 ©
Surcador regulable 69209081 1 1 2 2
Arado regulable 69209082 1 1 2 2
Arado excava patatas 69209083 1 1 2 2

Ruedas
Ruedas de transporte laterales para facilitar el movimiento de la maquina en superficies duras o para utilizar en otros tratamientos de
la tierra.

Ruedas laterales para el traslado

oy 68600001 o
Par de ruedas de goma 3.50-6" 69209089 o o
Par de ruedas de goma 3.50-8" 69209114 o o
69209084 o o
Par de ruedas metalicas
69209116 o o
Par de ruedas metalicas
E 0 @ 280x50 mm L0065000 °

o equipamiento compatible 1 precisa portaherramientas 69209087 2 precisa portaherramientas 69209088




Potencia, maniobrabilidad y precision
para perforar todo tipo de terreno.

Tecnologia y comodidad

Las ahoyadoras Efco realizan perforaciones para vifiedos y plantas, para soportes de invernaderos, empalizadas y
obras de alumbrado urbano. Nuestros modelos destacan por la gran resistencia al esfuerzo en las condiciones mas
extremas y en cualquier situacién de trabajo.

1 En el modelo para un solo operador, la
empufadura ergondmica  garantiza  mayor
comodidad; dotada también de palanca de

seguridad contra aceleraciones involuntarias.

2 Amplia variedad de barrenas, adaptadores
y extensiones para la maxima versatiidad de

utilizacion.

3 Gracias al carburador de membrana, la maquina
puede utilizarse en cualquier posicion sin derramar

la mezcla.

4 Caja de engranajes profesional de aluminio con

engranajes montados sobre rodamientos, garantia

de larga duracion, funcionamiento silencioso y

baja vibracion.

Guia para la seleccion

CASA

PERFORAR EL TERRENO Ahoyadoras de potencia media TR 1551

El mantenimiento correcto

B Limpie el filtro de aire cada 10 horas de trabajo o cambielo si estd muy sucio o dafiado.

B \Verificar periddicamente las condiciones del filtro de combustible y sustituirlo si es necesario.

B Para la buena eficiencia del enfriamiento, limpiar peridédicamente las aletas del cilindro con un pincel o con aire
comprimido.

Limpiar periddicamente la bujia y controlar la distancia de los electrodos.

Cada 100 horas de trabajo sustituir la grasa en la caja del reductor.

Verificar siempre las condiciones generales de la punta.

Controlar la reja y el puntal de arranque; sustituirlos si estan desgastados.



- Ahoyadoras -

Ahoyadoras de potencia media

Para los pequefios trabajos de perforacion en terrenos agricolas, por ejemplo para plantar viveres u hortalizas o para hacer soportes de viveros y
empalizadas, la solucién es una ahoyadora de potencia media. En este caso, el trabajo puede ser realizado por una sola persona. El modelo TR
1551 es particularmente comodo y seguro: todos los mandos estan reunidos en una empufiadura ergondmica, incluida una palanca de seguridad
contra las aceleraciones involuntarias.

R

Potencia 2,1 HP-1,6 kW
Cilindrada 50,2 cm?®
Relacion de reduccion 40 :1

Diametro barrena 8-10-15-20 cm
Nivel de presion/potencia acustica 100/108 dB(A)
Nivel de vibraciones izq./der. 13,5/13,5 m/s?
Peso sin barrena 9,1 Kg

Accesorios para Ahoyadoras

Codigo Maquinas
TR1551 | TR1585R
Barrenas
De uno o dos filos (éste asegura mejor penetracion en el suelo y facilita la salida de la tierra removida). Con puntay filo de acero especial
para asegurar maximas prestaciones y elevada resistencia al desgaste.
Barrena de 1 filo @ 8x100 cm 375100028A o o
W Barrena de 1 filo o 10x100 cm 375100029A o o
Barrena de 1 filo @ 15x100 cm 375100030A o o
Barrena de 1 filo @ 20x100 cm 375100031A o o
Barrena de 1 filo @ 25x85 cm (*) 53030061 o
WF_- Barrena de 1 filo @ 30x85 cm (*) 53030062 ©
Barrena de 2 filos @ 25x100 cm 028200297 o
4 Barrena de 2 filos @ 30x100 cm 028200298 o
M Barrena de 2 filos @ 40x100 cm 028200306 o
Barrena de 2 filos @ 50x100 cm 028200253 o
Extensiones
Para mayor profundidad de perforacion.
OO Extensién de 60 cm para barrenas de 1 filo de @ 25-30-35 cm 028200287 o
| p— Extension de 38 cm para barrenas de 2 filos 028200289 ©
e — Extensién de 30 cm con chaveta 375100115 o
e Adaptador conexion + clavijas 028200354 o

* no precisa kit adaptador conexién + clavija cod. 028200354 o equipamiento compatible







Sopladores y Aspiradores

I SOPLAR Y RECOGER HOJAS

I SOPLAR HOJAS, ACEITUNAS O AVELLANAS

M LAVAR EL COCHE Y EL SUELO EXTERIOR




El alre que limpia jardines y caminos:
una solucion para particulares y profesionales.

Tecnologia y comodidad

Silenciosos, ligeros y faciles de usar, los sopladores y aspiradores Efco son herramientas potentes y eficaces para
barrer de cualquier superficie hojas, aceitunas, avellanas o broza. Los sopladores manuales son ideales para limpiar
pequefas areas privadas, mientras que los de mochila se destinan al uso profesional en terrenos agricolas y en
amplias zonas urbanas.

1 Sistema antivibracion  profesional  VibCut
montado sobre cuatro muelles amortiguadores de
acero: el operador queda totalmente aislado de las
vibraciones.

2 Empunadurarevestida en goma que proporciona
un agarre comodo y seguro, al tiempo que aisla las
manos del operador de las vibraciones.

3 Cuchilla trituradora con cuatro hojas de acero,
suministrada de serie, que reduce al minimo el
volumen de la hierba dentro del saco (hasta 1/12
del original) y, por lo tanto, permite trabajar mas
tiempo sin detenerse a vaciarlo.

4 \/entilador con aletas dobles para aumentar el
caudal y la velocidad del aire, con la consiguiente
mejora de la capacidad de refrigeracion del grupo
térmico.

5 Filtro de aire en papel, con mayor capacidad
y superficie filtrante, que asegura mantenimiento
facil y mayor duracion.

6 Bobina digital de avance variable y volante con
nuevo perfil de las aletas: funcionamiento mas
regular del motor y mejor refrigeracion del grupo
térmico.

7 Mochila ergondémica dotada de amplia y
comoda superficie de apoyo, capaz de reducir las
vibraciones al minimo.

8 Los mandos son faciimente accesibles y la
empufadura se regula en funcion de la estatura
del usuario. Los modelos SA 9000 y SA 9010
estan dotados de tubo telescopico que se regula
faciimente sin herramientas.
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Guia para la seleccion

| CASA | CAMPO | BOSQUE | URBANO |
Sopladores de bateria | SAi 60 ‘ |
SOPLAR Y RECOGER HOJAS |5 tiadores v Aspiradores ‘ '
ma%uales yose | SA 3000 ‘ |
SOPLAR HOJAS, ACEITUNAS O , ‘ SA 2062
AVELLANAS Sopladores de mochila } | SA 9000 / SA 9010

El mantenimiento correcto

Cada 10 horas de trabajo, limpiar el filtro de aire sacudiéndolo bien. Cambiarlo si se ha dafiado o desgastado.
Revisar periddicamente el filtro de combustible; cambiarlosi esta muy sucio.

Limpiar regularmente las aletas del cilindro con pincel o aire comprimido.

Limpiar periddicamente la bujia y controlar la distancia de los electrodos (0,5 mm).

Revisar el silenciador de escape; en la versién de 62 cm?® cada 30/40 horas de trabajo hay que desmontar el
reductor de llama del silenciador y eliminar los residuos carbonosos.



Sopladores y Aspiradores

Sopladores de bateria

El soplador ya es una herramienta infaltable para el mantenimiento de patios y jardines, y SAi 60 es su expresion mas comoda y moderna
gracias al funcionamiento con bateria, a la potencia adecuada para cada labor y al regulador de velocidad de salida del aire.

Tipo de motor

Tension

Baterias

Potencia méaxima del motor
Velocidad maxima salida de aire
Velocidad regulable del aire
Nivel de presién/potencia acustica
Nivel de vibracién

Autonomia, velocidad maxima
Autonomia, velocidad minima
Peso sin bateria

Tiempo de recarga

ore)
o

sin escobillas

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF

620 W

40 m/s

si, mando especifico (rueda)
81/94,1 dB(A)

<2,5m/s?

15’ (2,5 Ah) /30’ (5 Ah)
40’ (2,5 Ah) /90’ (5 Ah)
3,3Kg

110’ (2,5 Ah) / 220" (5 Ah)

Sopladores y Aspiradores manuales

Ideal para limpiar el jardin de hojas, arenilla o broza, el soplador manual esta disefiado para trabajos rapidos y eficaces. El modelo
SA 3000 conjuga altas prestaciones con un funcionamiento silencioso que permite utilizarlo en proximidad de viviendas. También se
distingue por el bajo nivel de vibraciones transmitidas al operador, gracias a la empufadura revestida en goma y al sistema antivibracion
profesional “VibCut”. Un kit opcional permite transformar la maquina en un practico aspirador con saco de 36 L para recoger hojas,
césped cortado y otros residuos.

iaiernsll Vib Cut

SA 3000

1,3 HP - 1,0 kW

Potencia
Cilindrada 30,5 cm3

Volumen max. aire 12,0 m&/min - 720 m3h

Velocidad max. aire 70 m/sec
Capacidad de la bolsa 36L

Nivel de presion/potencia acustica 88,5/99 dB(A)
Nivel de vibraciones 3,5 m/s?

Peso en seco sin tubo de salida 4,5 Kg



Sopladores de mochila

Los sopladores de mochila permiten actuar con prontitud y decision, asegurando altas prestaciones y optimizacion del tiempo de trabajo.
Los modelos SA 2062, SA 9000 y SA 9010 estan disefiados para limpiar espacios rurales, como corrales o explanadas, y urbanos,
como parques, estadios, jardines y calles. Se aconsejan también para desplazar y amontonar fruta u otros cultivos caidos de la planta. !
El bajo peso y el chorro de aire rapido y potente aseguran comodidad de uso y altas prestaciones.

A

)

| SA2062 | SA 9000

Potencia 4,5 HP - 3,3 kKW 5,0 HP - 3,6 kW 5,0 HP - 3,6 KW
Cilindrada 61,3 cm? 77 cm3 77 cm3
Volumen max. aire 20 m3/min - 1200 m3h 27 m3/min - 1620 m3h 27,3 m¥/min - 1645 m¥h
Velocidad max. aire 90 m/sec 105 m/sec 58 m/sec
Capacidad dep. carburante 2,3L 2,3L 2,3L
Nivel de presion/potencia acustica 75/110,1 dB(A) 103/105 dB(A) 103/105 dB(A)
Nivel de vibraciones izg./der. < 2,5m/s? < 2,5m/s? < 2,5m/s?
Peso en seco sin tubo de salida 9,4 Kg 10,2 Kg 10,4 Kg
* disponible hasta agotar existencias ** disponible desde la primavera 2019.
e

- - &g

Accesorios para Sopladores y Aspiradores S
Caédigo Maquinas
SA 3000 SA 2062
Arneses

Arnés sencillo para soplador manual.

Arnés sencillo con doble O

mosquetén 61140011R

Tubo soplador
Tubo opcional con boquilla pico de pato: mejora las posibilidades de orientacion y la eficacia del chorro de aire.

Tubo de lanzamiento con boquilla
~ pico de pato 56552002A 0

Kit de transformacion de soplador a aspirador
Kit para convertir faciimente el soplador manual en aspirador.

i .} Kit de conversién de soplador a

e el 56552001A o

SI—

Kit de transformacioén de soplador a atomizador
Convierte facilmente el soplador de mochila en un atomizador profesional para la aplicacion de anticriptogamicos.

<=
Kit de transformacion de
\\i’ ' soplador a atomizador 56020119C O
-2 8
» & @

o equipamiento compatible




Limpiar cualguier sitio en cualguier condicion:
con las hidrolimpiadoras Efco la limpieza esta
en primer lugar.

Tecnologia y comodidad

Cuando el agua se junta con la presion, los resultados son sorprendentes. Las hidrolimpiadoras de Efco son maquinas
técnicamente avanzadas que limpian todo tipo de superficies. Las hidrolimpiadoras de agua fria son ideales para las
actividades domeésticas, y las de agua caliente estan indicadas para el uso en ambito industrial o para lavar grandes
superficies, como plazas o calles porticadas.

1 Electrobomba de tres pistones axiales con

proteccion térmica.

2 Termostato para regular la temperatura del agua

(IP 3000 HS).

3 Bomba autocebante y motor de explosion para

trabajar en ausencia de corriente eléctrica.

4 Conexion rapida de la aspiracion de agua.

5 Facilidad de transporte gracias a las ruedas de

gran tamano.

6 Comoda manilla de sujecion para facilitar los

desplazamientos.

7 Depésito de detergente extraible con nivel

visible desde fuera.

8 Practicos alojamientos para tener los accesorios

siempre al alcance de la mano.
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Guia para la seleccion
CASA CAMPO URBANO

IP 1150 S/ IP 1250 S

Hidrolimpiadoras de agua fria e s
P 9 IP1750 S/ IP 1900 S

LAVAR EL COCHE Y EL SUELO IPX 2000 S
EXTERIOR

Hidrolimpiadoras de agua caliente IP 3000 HS

El mantenimiento correcto

Controlar el cable de alimentacidn, el tubo de alta presién, los empalmes y el tubo de la lanza.
Controlar periédicamente el nivel del aceite en la bomba y sustituirlo si es necesario.

Limpiar periddicamente el filtro de entrada de agua.

Limpiar periddicamente la boquilla con aguja en dotacion.

Controlar las valvulas de aspiraciéon/impulsion de la bomba.

Controlar la valvula de regulacién de la bomba.

Controlar el apriete de los tornillos de la bomba.

Verificar los dispositivos de seguridad.




Hidrolimpiadoras

Hidrolimpiadoras de agua fria

Las hidrolimpiadoras de agua fria son especificas para el uso privado, ya sea ocasional o intensivo. Son ideales para limpiar faciimente
los espacios exteriores de la casa, el jardin o el garaje, y para lavar objetos y vehiculos. Estan dotadas con un equipamiento completo
para distintas aplicaciones y con numerosos detalles de construccion que aportan comodidad de uso, como las grandes ruedas y los
amplios soportes para alojar los accesorios y el cable de alimentacion.

Presion
Caudal
Potencia absorbida
Bomba

Equipamiento serie

Presion
Caudal
Potencia absorbida
Bomba

Equipamiento serie

125 bar
360 L/h
1,75 kW (230 V/50 Hz)
aluminio

pistola con proteccion

lanza con conexién para boquilla
boquilla regulable

boquilla rotativa

boquilla para detergente
enrollador de manguera

8 m de material termopléstico
depdsito de detergente integrado
cepillo fijo

140 bar
410 L/h
2,0 KW (230 V/50 Hz)
aluminio

pistola con proteccion

lanza con cabezal boquilla rotativa
(Securfix)

lanza de espuma

enrollador de manguera

8 m de manguera termoplastica
cepillo fijo

150 bar
500 L/h
2,35 kW (230 V/50 Hz)
aluminio

pistola con proteccion

lanza con conexién para boquilla
bogquilla regulable

boquilla rotativa

boquilla para detergente
enrollador de manguera

8 m de material termoplastico
depdsito de detergente integrado
cepillo fijo

150 bar

480 L/h
2,3 kW (230 V/50 Hz)
laton

pistola con proteccion

lanza con cabezal boquilla rotativa
(Securfix)

lanza de espuma

enrollador de manguera

8 m de manguera termoplastica
cepillo fijo



Hidrolimpiadoras de agua fria

Presion

Caudal

Potencia absorbida

Potencia del motor de explosion

Bomba

Equipamiento serie

Hidrolimpiadoras de agua caliente

Cargiisd,

IP 1750 S IP 1900 S IPX 2000 S

150 bar
510 L/h
2,4 kKW (230 V/50 Hz)

latén

pistola con proteccion

lanza en dngulo con boquilla regulable
8 m de manguera de goma

depdsito de detergente integrado

160 bar
600 L/h
2,9 kW (230 V/50 Hz)

laton

pistola con proteccion

lanza en dngulo con boquilla regulable
lanza en angulo con boquilla rotativa
enrollador de manguera

12 m de manguera de goma
depdsito de detergente integrado
cepillo fijo

200 bar
720 L/h

6 HP
latén, autocebante con valvula de
regulacion

pistola con proteccion
lanza con cabezal para detergente
8 m de manguera de goma

La hidrolimpiadora IP 3000 HS es la solucién mas practica para limpiar grandes superficies, como plazas y calles porticadas. En ambito
industrial, es perfecta para lavar superficies extensas y en cualquier ocasion que requiera el poder detergente y desinfectante del agua

caliente.

Presion

Caudal

Potencia del motor
Bomba

Temperatura agua caliente

Equipamiento serie

Cotigh=2

IP 3000 HS

150 bar

540 L/h

2,7 KW (230 V/50 Hz)
latén

max 90°C

pistola con proteccion

lanza con cabezal para detergente
enrollador de manguera

10 m de manguera de goma
depdsito de detergente integrado
depdsito de gasdleo integrado
termostato de regulacion




Hidrolimpiadoras

Accesorios para Hidrolimpiadoras

Pistola
Pistola con proteccion.

Pistola

Lanza con conexion para boquilla
Admite el montaje de cabezales con boquilla regulable o rotativa.

-H

Lanza de espuma
Lanza con depdsito de detergente integrado para mayor eficacia de lavado.

-

Lanza con conexion

Lanza con conexién

Lanza para lavar suelos

Cadigo

68500027
68500059
68500028
68500029
68500030
68500031

68500061

68500063
68500048
68500049
68500050
68500051

|deal para lavar pavimentos y otras superficies donde haya que evitar las salpicaduras.

Lanza para lavar suelos

Lanza Rotojet
Aumentan la eficacia mediante un efecto turbina generado por la presion.

=

Lanza Rotojet

T

Lanza con boquilla regulable
Permite variar la intensidad del chorro.

‘

Lanza con boquilla regulable

Lanza para chorro de arena

Muy préctica y facil de utilizar, para pulir las superficies eliminando 6xido, pintura e incrustaciones.

— )

Lanza para chorro de arena

@ equipamiento de serie o equipamiento compatible

68500014A
68500004A
68500070

68500045

68500046

68500047
68500013A

68500032
68500033
68500036
68500037
68500038
68500039

68500001A

68500009A

IP1100 S
IP1150 S
IP1210 S

Maquinas

IP 1250 S
IP 1360 S
IP 1450 S
IP1750 S
IP 1900 S
IPX 2000 S
IP 3000 HS

%

O|O0O(O|O|O
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Accesorios para Hidrolimpiadoras L= -

Cadigo Maquinas
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Cabezal con boquilla regulable
Permite variar la intensidad del chorro.
68500069 .
68500040 .
Cabezal con boquilla
!. regulable 68500068 °
68500058 °
68500042 °
Cabezal con boquilla rotativa
Aumenta la eficacia mediante el efecto turbina generado por la presion.
68500062 o o
Cabezal con boquilla
"-’ rotativa 68500043 © *
68500044 .
Cepillo
Accionados por la presion del chorro de agua. Realizados con fibras naturales, ideales para lavar superficies delicadas.
S ' 68500065 o o
Cepillo giratorio
68500002A o o|lo|o|oO o)
] Cepillo giratorio profesional 68500010A o ©°
o 68500064 . .
Cepillo giratorio
68500003A o e e O e O
Manguera de salida
Flexible y resistente, conecta la maquina a la pistola con proteccion.
68500018 .
68500019 °
68500020 o o
Manguera de salida 68500023 O
68500024 o
68500025 °
68500026 o
Manguera de alargue
Manguera de alta presion.
Manguera de alargue 6 m 68500067 o o
68500060 ° °
68500012A o o oo
Manguera de alargue 8 m
68500006A o
68500052 o o

Sonda desatascadora de tuberias
Libera al instante las tuberias de cualquier obstruccion.

Sonda desatascadora de tubos 10 m 68500066 o o
Sonda desatascadora de tubos 15 m 68500005A o O|O0O|0O|O )
’; Sonda desatascadora de tubos 25 m 68500011A o © o

Bogquilla para sonda desatascadora de tuberias
La compatibilidad es especifica para los distintos modelos en funcidn del caudal.

rﬁ c _ Boquila desatascadora de tubos (6-9 L/min) 68500056 ¢} o|lo|o|o o
. ‘ G Boquilla desatascadora de tubos (10-15 Limin) 68500057 = ° e
Kit filtro de agua

Filtro de agua para proteger la bomba y las boquillas de la suciedad presente en el agua.

:: ) Kit filtro de agua 68500016A o (@] OoO|lO0O|O|O|O|O

@ equipamiento de serie o equipamiento compatible







Motocarretillas

I TRANSPORTAR CARGAS, TIERRA O LENA




Optima capacidad de carga y gran estabilidad:
las motocarretillas Efco no temen a las
comparaciones.

Tecnologia y comodidad

Ideales para trabajos agricolas o de construccion, las motocarretillas Efco pueden transportar cargas voluminosas
y pesadas incluso en terrenos inclinados y desiguales. Disefiadas con los mas altos estandares de calidad, estas
magquinas ofrecen las mejores prestaciones de carga, duracion y seguridad. La capacidad de carga entre 450 y 550 kg
las convierte en una valida ayuda para la agricultura, la jardineria y la construccion.

1 Con toma de fuerza para aplicar accesorios (TN

4500, TN 5600).

2 Plataforma de carga extensible para transportar

cargas voluminosas.

3 Angulo de vuelco hasta 50°.

4 Anchas orugas que garantizan un agarre
perfecto a cualquier tipo de suelo (seguridad para

el operario).

5 Radio de giro reducido para moverse facilmente

en obradores, invernaderos y vinedos.

6 Robusto carro con rueda tensora de oruga,
perfectamente equilibbrado para garantizar la
distribucion correcta de las cargas y una buena

adherencia a cualquier terreno.

7 Proteccion trasera en metal para mayor

seguridad del operador.

8 Bastidor robusto con estructura de acero. El
centro de gravedad bajo proporciona una éptima
estabilidad incluso en superficies inclinadas. La

posicion elevada del motor y de la transmision

hace mas cémodo el mantenimiento.
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Guia para la selecion

CASA CAMPO BOSQUE
. - TN 3400 H
Motocarretillas pequenas TN 3400 K
TRANSPORTAR CARGAS,
TIERRA O LENA
. . TN 4500
Motocarretillas profesionales TN 5600

El mantenimiento correcto

Controlar siempre el nivel del aceite y sustituirlo si es necesario.

Controlar y limpiar peridédicamente el filtro de aire y sustituirlo si es necesario.

Mantener limpio el circuito de refrigeracion, limpiar o sustituir la bujia.

Sustituir el aceite de la transmision a las primeras 50 horas de uso y luego cada 100 horas.
Inspeccionar y limpiar el grupo frenos periddicamente.

Regular las palancas laterales de desbloqueo de los semiejes y los frenos.

Controlar periodicamente la tension de las orugas.




Motocarretillas

Motocarretillas pequenas

Compactas y maniobrables, las motocarretillas pequefas pueden transportar los mas variados materiales, de la lefia a las frutas. Son
muy Utiles en el campo, para desplazamientos en espacios reducidos y en suelos inclinados. El radio de giro de solo 700 mm facilita los
movimientos y protege la vegetacion cercana durante el paso.

Disponibles sélo iy (_—_——:u;:

en algunos mercados

|
o
i ‘Heme R s ‘Home
HONDA. . @Emak

TN 3400 H TN 3400 K

Cilindrada 160 cm?3 166 cm?3

Motor marca/modelo Honda GCV 160 OHC Emak K 655 OHV

Cambio 2+2 2+2

Velocidades 121,60 - 2% 3,60 121,60 - 2% 3,60
12R: 1,40 - 2°R: 3,40 12R: 1,40 - 22: 3,40

Elevacion/vuelco manual manual

Radio minimo de giro 700 mm 700 mm

Angulo de vuelco 45° 45°

Plataforma de carga/Capacidad extensible / 350 Kg extensible / 350 Kg

Longitud plataforma 93 - 106 cm 93 -106 cm

Anchura plataforma 52 -90 cm 52 -90cm

Medidas exteriores 163x60x90 cm 153x60x90 cm

Peso 140 Kg 140 Kg

*disponible version con motor B&S DOV 750 hasta agotar existencias.

Motocarretillas profesionales

Las motocarretillas profesionales estan disefiadas con altos estandares de calidad que garantizan altas prestaciones de carga y maxima
fiabilidad a lo largo del tiempo. Se mueven agilmente en obras de construccidn, invernaderos y vifledos. Las anchas orugas les permiten
escalar las pendientes mas empinadas con una perfecta adherencia a cualquier tipo de suelo.

Disponibles sélo
en algunos mercados

‘mgﬂ HONDA.

TN 4500 : TN 5600

Cilindrada 163 cm? 163 cm?3

Motor marca/modelo Honda GX 160 OHV Honda GX 160 OHV

Cambio 3+ 1R 4+ 2R

Velocidades 12:1,88 - 22: 4,13 - 32 7,00 121,88 -2% 3,16 - 3% 4,13 - 42 7,00
12R: 1,86 18R: 1,86 - 2°R: 3,13

Elevacion/vuelco manual manual

Radio minimo de giro 700 mm 700 mm

Angulo de vuelco 50° 50°

Plataforma de carga/Capacidad extensible / 450 Kg extensible / 550 Kg

Longitud plataforma 93 - 106 cm 100 - 118 cm

Anchura plataforma 56 - 94 cm 65 - 110 cm

Medidas exteriores 167x65x102 cm 175x73x102 cm

Peso 180 Kg 200 Kg



Medidas / Accesorios para Motocarretillas

L1

2 H3
HS5
1ot
L P1 A1 P2 i
Medidas de las Motocarretillas (en mm)
TN 3400 H
TN 3400 K TN 4500
L1 1.530-1.665 1.670
L2 925-1.060 925-1.060
H1 965 1.020
H2 885 900
H3 570 590
H4 240 240
H5 330 339
H6 65 70
w1 590 620
w2 603-983 643
w3 170 -
w4 520-900 560-940
P1 690 785
P2 415-550 330

Kit de elevacion de las barandillas

w4

w3

Cadigo

w1

w2

TN 2700

TN 5600

1.745
1.000-1.180
1.020
900
590
240
339
70
620
733
650-1.100
785
405

Maquinas

TN 3400
TN 4500
TN 5600

Kit de conversion para aumentar la altura de la plataforma, facilitando el transporte de cargas mas voluminosas.

O equipamiento compatible

Kit de elevacioén de las barandillas

68722010

68722003

68722004

O

O




[rapagjar de modo sereno v eficiente:
la trangquilidad que viene de la seguridad.




Guia para elegir la talla

Conversion de tallas de ropa

INTERNACIONAL XS S M L XL XXL 3XL

ITALIA 38 40 | 42 44 46 48 | 50 52 54 56 58 60 @ 62 64
FRANCIA 34 36 | 38 40 42 44 | 46 48 50 52 @ 54 56 | 58 60
ALEMANIA 42 44 | 46 48 50 52 | 54 56 58 60 62 64 @66 68
ESPANA 34 36 38 40 @ 42 44 46 48 | 50 52 54 56 58 60
REINO UNIDO 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50
EE. UU. 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50

Longitud en centimetros por talla (chaquetas y pantalones anticorte)

INTERNACIONAL S M L XL XXL 3XL
1 84-88 95-96 100-104 108-112 116-120 124-128 132-136
Y @ 4 152-168 156-174 164-182 174-190 180-196 184-200 188-204
2 - 4 2 68-72 76-80 84-88 92-96 100-104 108-112 116-120
3 78 80 82 84 86 86 86
ﬁ 4 152/168  |156/172 160/174 164/178 170/182 174/186 178/190 | 180/192 182/196 | 184/198/186/200  188/200 190/204

Tallas de guantes Encuentra rapidamente tu talla

S M L XL XXL

2
1 [

ﬁ
TALLA 1 2
XS 17 cm 17,5-19 cm
S 18 cm | 18,5-20 cm
M 19 cm 19,5-21 cm
L 20cm  20,5-22 cm
XL 21 cm 21-22,5cm
XXL 22 cm 22-23,5cm

Mida con una cinta métricalalongitud
de la linea roja y la circunferencia
de la palma debajo de los dedos, y
busque la correspondencia en esta
tabla.

Alinee el indice de lamano derecha con la linea vertical roja: la correspondencia
con la linea vertical negra en el extremo del menique le dara la talla exacta.

1 Talla 40 41 42 43 44 45 46 47
TZ 1 Largocm 26,8 27,5 28,2 28,9 29,6 30,3 31 31,7

2 Anchocm 9,6 9,8 10 10,2 10,4 10,6 10,8 11




Ropa de seguridad

Ropa de seguridad 1a

Chaquetas, pantalones, perneras, petos, manguitos y guantes

Proteccion  Proteccion
anticorte anticorte  Tejido técnico Hidrorrepelente Transpirable
estandar uliraligera

0D =ABH@ ©

con proteccion - - ° = ° ° = - . CE 1 ﬁﬂ IShane
| anticorte PLO]

Tejido
ultrarresistente

Tejido Tejido Cremalleras de

Clasede  Zona con proteccion
bielastico  multieldstico  ventilacion i
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Ropa de seguridad
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Ropa de seguridad

Ropa de seguridad 1a

Chaqueta con proteccion anticorte
Chaqueta protectora anticorte modelo confort, muy ligera y transpirable, reforzada con tejido impermeable y resistente al desgaste en las
zonas de mayor rozamiento. Adaptable al cuerpo.

& 0}

Seguridad ¢ Homologacién CE EN ISO 13688: 2013 y EN 381-11: 2003, Clase 1. H.'w

* DPI de 32 categoria. S g}.';,p

® Proteccion anticorte especial de 8 capas (Sofly).
Visibilidad e Amplia zona de color naranja que garantiza la méxima visibilidad diurna y

nocturna. .
=B

Adaptacion al cuerpo ¢ Optima adaptacion al cuerpo gracias a la tecnologia Sofly del tejido anticorte.
Tallas S 3255011A XL 3255003A

M 3255001A XXL 3255004A @

L 3255002A XXXL 3255054 ﬂ

Pantalén Tree Climbing
Pantalén protector anticorte especificamente disefado para trepar a los arboles. Muy ligero y transpirable; proteccion de las piernas 180°
frontal, 5 cm parte interna pierna derecha y 5 cm parte interna pierna izquierda. Adaptable al cuerpo.

Seguridad ® Homologacion CE EN 340 y EN 381-5: 1995 tipo A, Clase 1. -.f;-m
-  DPI de 32 categoria. hﬁﬁ%p
¢ Proteccion antidesgarro — RIPSTOP.
[ * Proteccion anticorte especial de 5 capas (Sofly). Cokm
Adaptacion al cuerpo e Realizado en tejido trielastico que se adapta al cuerpo con gran comodidad o
y libertad de movimiento.
‘ Materiales * Hidrorrepelente, tratamiento SOFIGUARD.
® 94 % poliamida, 6% elastano (CORDURA® - RIPSTOP).
® Refuerzo negro: 50% poliamida, 45% poliéster, 5% elastano.
Tallas 42 3255041 50 3255045
44 3255042 52 3255046
46 3255043 54 3255047
48 3255044 56 3255048

Pantalén profesional confort con proteccién anticorte

Pantalon protector anticorte modelo confort, muy ligero y transpirable, reforzado con tejido impermeable y resistente al desgaste en
las zonas de mayor rozamiento. Proteccion de las piernas 180° frontal, 5 cm parte interna pierna derecha y 5 cm parte interna pierna
izquierda. Adaptable al cuerpo.

®
o

Seguridad * Homologacion CE EN 340y EN 381-5: 1995 tipo A, Clase 1. Ao
 DPI de 3 categoria. shar
 Proteccion antidesgarro — RIPSTOP.

* Proteccién anticorte especial de 5 capas (Sofly). CORM

Adaptacion al cuerpo e Tejido bieldstico adaptable al cuerpo. an

Materiales e Hidrorrepelente, tratamiento SOFIGUARD. =
® 94% poliamida, 6% elastano (CORDURA® - RIPSTOP). <
¢ Reforzado con 100% poliéster.

Tallas 42 3255023 50 3255027
44 3255024 52 3255033

46 3255025 54 3255038
48 3255026 56 3255039
Pantalén profesional con proteccion anticorte Air-light

Pantaldn anticorte modelo profesional, muy ligero y transpirable, con dos cremalleras de ventilacion en la parte posterior. Proteccion de
las piernas (180° frontal, 5 cm parte interna pierna derecha y 5 cm parte interna pierna izquierda). Adaptable al cuerpo.

Seguridad ¢ Homologacion CE EN340 y EN 381-5: 1995 tipo A, Clase 1 S

* DPI de 3?2 categoria. Shpar%p

® Proteccion anticorte especial de 5 capas (Sofly).
Visibilidad « Tejido bieléstico adaptable al cuerpo. #
Materiales ¢ Hidrorrepelente, tratamiento SOFIGUARD.

® 94 % poliamida, 6 % elastano.

Tallas | 36082 | 355085 |

[ 3255088 | 3255086

3255084




Ropa de seguridad

Pantalén con proteccidn anticorte Energy

Pantaldn con proteccion anticorte de 8 capas. Optima adaptacion al cuerpo. Proteccion de las piernas (180° frontal, 5 cm parte interna
pierna derecha y 5 cm parte interna pierna izquierda). Bolsillos laterales, bolsillos para regla y para llave de buijia.

Seguridad

Visibilidad

Materiales

Tallas

Perneras con proteccion anticorte Energy

« Homologacion CE EN340 y GE EN 381-5: 1995 tipo A, Clase 1. cergild)
® DPI de 3° categoria. >3
¢ Proteccion anticorte especial de 8 capas.

* Parte abdominal en color naranja.

* Bolsillos laterales, bolsillos para regla y para llave de bujia, soporte lumbar.

* Transpirable y repelente al agua.

® 30 % algoddn, 70 % poliéster. @

e Certificado KWF NORMA. P 3
]

R

Perneras con proteccion anticorte para el uso aficionado u ocasional de la motosierra. Faciles de colocar, se ajustan en la cintura con una
banda elastica y se amoldan a las piernas al cerrar las cremalleras traseras. Proteccion anticorte de 8 capas de las piernas (180° frontal,
5 cm parte interna pierna derecha y 5 cm parte interna pierna izquierda).

Seguridad

Visibilidad

Materiales

Tallas

Peto con proteccion anticorte Energy

* Homologacion CE EN340 y EN 381-5: 1995 tipo A, Clase 1. ‘éh
¢ DPI de 3 categorfa.
® Proteccion anticorte especial de 8 capas. .

® Parte abdominal naranja.

o Aplicacién en el bolsillo. @

e Transpirante. k«/‘f

® 33% algodon, 67% poliéster.
® 245 g/m?.
0010013608

Peto con proteccion anticorte de 8 capas. El comodo pectoral lleva un bolsillo para objetos pequefos y herramientas. Tirantes regulables

y bolsillos laterales.

Seguridad

Visibilidad

Materiales

Tallas

Manguitos con proteccion anticorte

« Homologacion CE EN340 y EN 381-5: 1995 tipo A, Clase 1. Cergii)
* DPI de 3? categorfa.

® Proteccion anticorte especial de 8 capas. ]

¢ Pectoral de color naranja.

* Aplicacion en bolsillos.

* Transpirable, hidrorrepelente. kAF

® 30 % algoddn, 70 % poliéster.

3255070 3255073
3255071 3255074
3255072 3255075

Manguitos con proteccion anticorte para uso aficionado u ocasional de la motosierra. Se colocan faciimente y se ajustan con un
cordodn. Resisten una velocidad de la cadena de 16 m/s; color naranja de alta visibilidad y pufios elasticos.

Seguridad

Visibilidad

Materiales

Tallas

* Homologacion CE normas EN381-10: 1995, Clase 0.
® DPI 3° categoria.

p

 Tejido de color naranja.

® Transpirante.

® 33% algodon, 67% poliéster.
® 245 g/m?.

Unica 3255081



Ropa de seguridad

Ropa de seguridad 1a

Chaqueta confort universal
Chaqueta confort muy ligera y transpirable, con amplias zonas de color naranja para mayor visibilidad. Tejido trielastico. Adaptable al
cuerpo.

&
Seguridad  DPI de 12 categoria. sﬁ:a‘;lép
Visibilidad * Amplia zona delantera y trasera de color naranja para garantizar la maxima
visibilidad diurna y nocturna.

Materiales * Hidrofugo, cortaviento y transpirable.
® 46% poliéster, 37% poliamida, 15% poliuretano, 2% elastano.
e Tejido 3D, mangas extraibles, 5 bolsillos.

S 3255028 XL 3255031
M 3255029 XXL 3255032

Tallas

Pantalon profesional para desbrozadoras
Pantalon para el uso de desbrozadoras, con tejido exterior impermeabilizado y proteccion frontal contra la proyeccion de pequefios
objetos (guijarros, espinas, cortezas, raices). Dos bolsillos abiertos en las caderas y un bolsillo portaobjetos lateral.

Seguridad * Homologacion CE EN340. S

* DPI de 12 categoria. Shparr@p
Visibilidad e Detalles en color naranja.
Materiales  Tejido impermeabilizado 33% algodon, 67% poliéster.

* Proteccion de alta resistencia en la parte frontal de la pierna.
® Proteccion pierna 30% algodoén, 70% poliéster.

Tallas S 3255012 XL 3255015
M 3255013 XXL 3255016
L 3255014 XXXL 3255061

Guantes profesionales anticorte

Disefiados para proteger las extremidades mas expuestas al riesgo de lesiones durante el uso de la motosierra. Homologacion clase
1 (20 m/s). Optima adherencia a los dedos para favorecer el control y la movilidad. También idéneos para el uso de otras maquinas
(cortasetos, podadoras, serruchos); el espesor y los materiales impiden la penetracion de espinas, virutas y aceite.

1=

o

Seguridad * Homologacién CE normas EN 388/03, EN 381-7/99. Ay
 DPI 3° categoria. hﬁ%p

® Clase 1 (20 m/sec).

Materiales ¢ Poliéster elastico en el dorso y Duratexture en la palma.
® Falanges con costuras confort y tejido elastico.
* Refuerzo antivibracion en la palma.
* Punio elastico con cierre tipo velcro.
* Refuerzo en el dorso para mayor resistencia al desgaste.
* Proteccion anticorte con tejido de alta tenacidad.

Tallas S-8 3255056 XL-11 3255059
M-9 3255057 XXL-12 3255060 @ {vjy
L-10 3255058
Guantes de trabajo universales

Comodos, con palma de piel gamuzada y relleno confort; dorso de poliéster elastico. Pufio de punto y cierre velcro para una adaptacion
perfecta; maxima comodidad aun con uso prolongado. No tienen proteccion anticorte, por lo cual son aptos para las maquinas que no
la precisan (sopladores, desbrozadoras, motoazadas, etc.). Homologacion CE EN 388 Riesgos mecanicos: resistencia a la abrasion 3,
corte 1, laceracion 2, perforacion 2.

Seguridad ¢ Homologacion CE normas EN 420: 2003 - AM1: 2009, EN 388: 2003 / wg@h
3122 y directivas 89/686/CEE.
® DPI 1° categoria.

Materiales ® Dorso de poliéster elastizado y piel natural.
e Proteccion acolchada en la palma.
* Pufio elastizado.
e Cinta con velcro para cerrar el pufio.
e Costuras de alta resistencia con hilo de nailon revestido en algodoén.

S-8 3255018 XL-11 3255021
M-9 3255019 XXL-12 3255022
L-10 3255020

Tallas



Ropa de seguridad

Botas forestales anticorte cana corta

Combinan el disefio de una bota de senderismo con la seguridad exigida por las normas sobre DPI. Certificacion anticorte EN ISO 17249
Clase 2 (DPI de 32 categoria, resistencia a velocidad de la cadena de 24 m/s). Adaptables y flexibles, garantizan comodidad de uso con
excelente control y movilidad. Alta adherencia por la suela en goma de nitrilo con esculpido profundo a prueba de aceite, antiestatica,
antideslizante y resistente al calor hasta 300 °C. La versién H,0UT garantiza la maxima impermeabilidad gracias a la membrana Tepor.

Seguridad

Materiales

Estandar
Tallas

H.OUT

Botas forestales anticorte cana alta

* Homologacion CE norme EN ISO 17249:2013, EN ISO 20345:2011, CL2 - BLO;
S8-CI-HI-HRO-SRC, Clase 2

* DPI 3° categoria. 1 '
e j ?
&

¢ Pala de piel hidrorrepelente.
e |nterior forrado en TNT transpirable. j A&
e Lamina antiperforacion en tejido de alta tenacidad.
® Proteccion realizada con 8 capas de fibras especiales que frenan la

cadena, en empeine, espinilla y laterales. 51

Versién estandar Versién HZOUT
40 001001419A 44 001000978C

41 oo1000975¢ 45 oo1o00979c  [ERNNECE LI EERETEE T @ @

42 001000976C 46 001001420A 3655007

43 001000977C 47 001001421A 3655004 3655008 Esténdar - H,OUT

Robustas botas de goma para el uso seguro de la motosierra. Protegen de corte, aplastamiento y perforacion gracias a la puntera de
acero, a la proteccion en la pala que frena la cadena y a la Iamina antiperforacion en tejido de alta tenacidad. Alta adherencia por la suela
de goma de nitrilo con esculpido profundo a prueba de aceite, antiestatica, antideslizante y resistente al calor hasta 300 °C.

Seguridad

Materiales

Tallas

Casco de proteccion profesional

® Homologacion CE normas EN 345-1 1997, EN 345-2 1996 SB - E, Clase 3. A
* DPI de 3 categoria. Shanhp)
e Certificacion KWF PROF. RKO;

® Exterior de goma y suela de goma antideslizante con esculpido profundo.

e |nterior forrado en tejido transpirable con plantilla de fieltro absorbente. iy

® Puntera de seguridad, ldmina antiperforacion y proteccion del maléolo. =

® Proteccion realizada con fibras especiales que frenan la cadena, en kA
empeine y espinilla.

4 001001079A 44 001001082A
42 001001080A 45 001001083A
43 001001081A

Para la maxima proteccion de la cabeza y la cara, ideal para trabajos en el suelo. Ligero, comodo y ventilado. Visor abatible, aberturas
laterales de ventilacion, canaldn antilluvia integrado y amplia visera de nailon. Proteccion para el oido extraible y regulable por separado.

Seguridad
Materiales
Tallas
Casco de proteccion
Casco con visor de malla y auriculares.
Seguridad
Materiales

Tallas

D
) <& 1)
g

=y
e
©

e Casco homologado EN 397 ANSI Z 87.1/1989 - Z 87 S.
® Auriculares homologados EN 352-3. Sk
 Visor homologado EN 1731/S, EN 166.

e Carcasa de ABS flexible (absorcién de golpes) y resistente a los rayos UV.
* Arnés textil con cuatro puntos dobles de ajuste (patente antigolpes).

® Banda antisudor y sistema de regulacion con cremallera.

o Auriculares regulables con SNR de 26 dB.

® Soporte de visor.

* Visor de malla de nailon.

Unica 001001284BR

e Casco homologado EN 397 ANSI Z 87.1/1989 - Z 87 S. td‘gfl-f;:h
¢ Auriculares homologados EN 352-3: 1997. ">
e Visor homologado EN 1731/S, EN 166.

e Carcasa de PE resistente a los rayos UV.

* Arnés de plastico con cuatro puntos de suspension.
® Banda antisudor y sistema de regulacion manual.

o Auriculares regulables con SNR de 23 dB.

® Soporte de visor.

* Visor de malla metalica.

Unica 3255010



Ropa de seguridad

Ropa de seguridad

Auriculares profesionales contra el ruido
Auriculares profesionales para la maxima proteccion del oido, atenuacion de 32 dB.

Seguridad  Auriculares homologados CE EN 352-1.
® DPI de 22 categoria.
I Materiales e Carcasa de ABS flexible (absorcion de golpes) y resistente a los rayos UV.
1 ! ® Arco de acero inoxidable.
1 - ® Regulables.

® Atenuacion (SNR) 32 dB.
¢ Insonorizante PVC + espuma.

Tallas Unica 3155013R

Auriculares contra el ruido
Auriculares antirruido para proteger los oidos, atenuacion de 30 dB.

(2

Auriculares contra el ruido
Auriculares antirruido para proteger los oidos, atenuacion de 27 dB.

Seguridad ® Auriculares homologados CE EN 352-1.
* DPI de 22 categoria.

Materiales e Carcasa de ABS.
* Arco de plastico + acero inoxidable.
® Regulables.

® Atenuacion (SNR) 30 dB.
® Insonorizante PVC + espuma.

Tallas Unica 001000835

Seguridad e Auriculares homologados CE EN 352-1.
¢ DPI de 22 categoria.

Materiales e Carcasa de PVC.
® Arco de plastico.
® Regulables.

¢ Atenuacion (SNR) 27 dB.
* Insonorizante PVC + espuma.

Tallas Unica 4175114

Gafas de proteccion
Gafas de proteccion ligeras y ergondmicas, cobertura completa.

Seguridad * Gafas de proteccion homologadas EN 166.
e Clase optica 1.

f l'\
o =
| — Materiales * Montura trasparente, lente de policarbonato antiempafamiento,
ventilacion directa.
 Resistencia mecanica: Lente B - Montura .

Tallas Unica 3055016

Gafas de proteccion ahumadas
Gafas de proteccion versatiles, ligeras y ergonémicas, lente oscura.

Seguridad e Gafas de proteccion homologadas EN 166.
e Clase optica 1.

Materiales e Lente panoramica ahumada antirrayado y antirreflejo, plaquetas nasales
de silicona blanda.
¢ Resistencia mecanica: Lente FT - Montura FT.

Tallas Unica 3155026R



Ropa de seguridad

Gafas de proteccion transparentes

Gafas de proteccion versatiles, ligeras y ergonémicas, lente transparente.

Seguridad

_/ Materiales

Tallas

b

Visera superprofesional de malla

e Gafas de proteccion homologadas EN 166.
e Clase ¢ptica 1.

¢ Lente panordmica transparente antirrayado y antirreflejo, patillas de
silicona flexibles.
 Resistencia mecanica: Lente S - Montura S.

Unica 3155027R

Visor profesional ligero y ergondmico de maxima seguridad, proteccion de malla.

Seguridad

Materiales

Tallas

i

Visera superprofesional de policarbonato

® Homologacién EN 1731-S.

e Estructura en PVC, visor de malla metdlica regulable y sustituible.
® Banda para frente en espuma.

Unica 001000939A

Visor profesional ligero y ergonémico de maxima seguridad, proteccion de policarbonato.

Seguridad

Tallas

Visera plus de policarbonato

¢ Homologacion EN 166.
e Clase optica 1, resistencia mecanica B.

e Estructura de PVC, visor de policarbonato antiempafamiento, regulable
y sustituible.
® Banda para frente en espuma.

Unica 001000940A

Visor ligero y ergondmico de maxima seguridad, proteccion de policarbonato.

Seguridad
0 Materiales

Tallas

Visera plus de malla

® Homologacion EN 166.
¢ Clase optica 1, resistencia mecanica B.

e Estructura de PVC, visor de policarbonato antiempafiamiento, regulable
y sustituible.
* Banda para frente en espuma.

Unica 001000942A

Visor ligero y ergondémico de maxima seguridad, proteccion de malla.

Seguridad
Materiales
Tallas

® Homologacion EN 1731-F.
¢ Clase optica 1, resistencia mecanica B.

e Estructura de PVC, visor de malla metdlica regulable y sustituible.
® Banda para frente en espuma.

Unica 001000941A
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Unicamente lo mejor para alimentar
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Lubricantes y accesorios varios

Lubricantes £

Gasolinas Alkilate para motores de 4 tiempos y mezcla especial para motores de 2 tiempos

“EFCO-Alkilate” es una gasolina de alta pureza, especifica para motores de cuatro tiempos. “EFCO-Mix Alkilate” es una mezcla para
motores de dos tiempos elaborada a partir de gasolina alquilada y aceite de sintesis biodegradable* segun normas API TC, JASO FC e
ISO L-EGD. Se suministra ya mezclada vy lista para usar.

* Ensayos CEC-L-33-A-93 (80% en 21 dias) y OECD 301E (64%).

Contienen diez veces menos sustancias nocivas que la gasolina tradicional y menos del 0,1 % de bencenos y otros hidrocarburos
aromaticos agresivos, por lo cual son menos perjudiciales para el ser humano y el medioambiente. Garantizan altas prestaciones y
mayor duracion del motor. Extremadamente puras y estables, se conservan hasta cuatro afos en recipientes herméticos sin perder sus
propiedades.

- - “EFGO-Mix Alkilate” — Botella de 5 | 3455004

“EFCO-Alkilate” — Botellade 5 | 3455012

Disponibles solo
en algunos mercados

Aceite especial para motores de 2 tiempos “PROSINT 2 EVO”

Lubricante especial a base de componentes sintéticos, formulado expresamente para motores de 2 tiempos de altas prestaciones. Aceite
especial para utilizar al 2% (50:1). Elevado poder lubricante a altas temperaturas. Bajas emisiones, reduccion del desgaste y limpieza del
motor. Supera las especificaciones API TC, JASO FC, ISO-L-EGD. Su composicion previamente fluidificada facilita la preparacion de la
mezcla. Color rojo oscuro. Embalaje: caja 20 un. x 100 mlo 12 un. x 1 1o4 un. x5 1.

Botella de 100 ml 001001363A
Botella de 1 | 001001364A
Envase de 1 | con dosificador 001001406A
Frasco de 5| 001001404A
Tambor de 200 | 3555016

Aceite especial para motores de 2 tiempos “EUROSINT 2 EVO”

Lubricante especial con 100% de componentes sintéticos. Utilizado al 2% (50:1), es ideal para la lubricacion de motores de dos tiempos
de competicion o de elevadas prestaciones. Alta resistencia del film lubricante a elevadas temperaturas y excelentes caracteristicas
antidesgaste. Especialmente indicado para silenciadores cataliticos por la bajisima emision de humo y contenido de cenizas. Supera las
especificaciones API TC, JASO FC/FD, ISO-L-EGD. Color azul oscuro. Embalaje: caja 20+20 un. x 100 mlo 12 un. x 1 I.

Frasco de 100 ml

Botellade 1|

Envase de 1 | con dosificador

Aceite especial para motores de 4 tiempos SAE 10 W - 30

Aceite mineral de alta refinacion con grado SAE 10 W - 30, expresamente formulado para motores de 4 tiempos refrigerados por aire o
agua, especificos para el uso en jardineria. Aceite para motores de base mineral con una combinacion especial de aditivos que le confiere
optimas propiedades detergentes/dispersantes, antioxidantes, anticorrosivas y antidesgaste. Supera las especificaciones: APl SG/CE,
MIL - L-2104 D, MIL - L - 46152 C. Embalaje: caja 16 un. x 600 ml. Pedido minimo: 1 caja.

Envase de 600 ml 001001554



Lubricantes £

Protector de espadas y cadenas “CHAIN LUBE”

Especificamente formulado para la proteccion de espadas y cadenas, con una mezcla equilibrada de aceites resistentes a las bajas
temperaturas. Facilmente biodegradable. Contiene aditivos para proteger del desgaste y del agarrotamiento. Buenos valores de
viscosidad y punto de deslizamiento. Embalaje: caja 12 un. x 110 4 un. x 5 |. Pedido minimo: 1 caja.

I - ) ” Botellade 11 3455007
Botellade 5 | 3455006
Tambor de 20 | 3455014
Tambor de 200 | 3455013

Grasa especial

Grasa especial de litio con bisulfuro de molibdeno, de elevada calidad, para pares conicos, elementos flexibles, mecanismos de cortasetos
y reductores para ahoyadoras. Recomendable para cualquier érgano mecanico sometido a cargas elevadas. Supera las especificaciones:
ISO 6743-9; DIN 51825 KPF 2K - 30. Grasa especial / Tubo 125 g. Embalaje: caja. Unidades por caja: 24. Pedido minimo: 2 cajas.
Todos con pico dosificador y ojal para expositor.

Tubo 125 g 41742388

Aditivo especial para gasolina y gaséleo “ADDITIX 2000”

Aditivo especial para el tratamiento de mezcla y gasolina con o sin plomo. Evita la degradacion del combustible durante doce meses
como minimo y lo protege de la oxidacion. Facilita el arranque, mantiene limpio el sistema de alimentacion y protege contra oxidacion y
corrosion. Embalaje con 24 botellas de 125 ml. El contenido del tapdn sirve para 5 | de gasolina.

Botella de 125 ml 001000972

Detergente desengrasante multiuso concentrado
Detergente de elevada concentracion que asegura una éptima limpieza de superficies incluso muy sucias, como piezas mecanicas,
motores, aperos agricolas, forestales o de jardineria, bicicletas y motocicletas. Botella de 500 ml con pistola rociadora. Envase de 12
unidades x 500 ml o0 4 un. x 5 I. Pedido minimo: 1 caja.

Botella de 500 ml 001101009A
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Botellade 5 | 001101222



Lubricantes y accesorios varios

Accesorios varios £

Tubo para mezcla/aceite
Resiste a los rayos UV y a la accion quimica de la gasolina. Embalaje: presentacion individual.

2 3,2 x 6,4 mm - longitud 1 m 005100921A
@ 3 x5 mm - longitud 1 m 005101079R

Bobinas de cuerda de arranque
Cordon trenzado, realizado en nailon de alta tenacidad para asegurar la maxima resistencia al esfuerzo y al deshilachamiento. Embalaje: presentacion individual.

©2,5mm-100 m 3503121

( i (o 3,0 mm - 100 m 3503015
I :,l'-:_1: L'LI I-! i 23,5 mm - 100 m 005101050
24,0 mm-100m 006101034

Bidon gasolina/aceite
Biddn para gasolina y aceite homologado BAM para el transporte en automavil. De plastico rojo con doble uso: 6 L de gasolina + 3 L de aceite. Tipo
profesional, con escalas graduadas. Embalaje: presentacion individual.

Bidén gasolina/aceite 3355004A

Bidon para gasolina

Bidon para gasolina homologado por el organismo SNCH para el transporte de combustible en carretera segun la normativa de Naciones
Unidas. Incluye manguera de alargue extensible para repostar en cualquier situacion y banda de nivel para controlar el combustible
remanente. Capacidad maxima 5 |. Bidén de calidad éptima para uso profesional o particular. Embalaje: caja.

Bidoén para transporte de gasolina 5 | 4175169A

Alargaderas segun normas (¢ - VDE - IMQ
Disponibles en distintas versiones, para trabajar comodamente cerca de casa con maquinas eléctricas. 250 V/10 A cable 25 m - 3 x 1
mm?. Embalaje: bolsa.

Con clavija italiana y base Schuko 001000865
Base Schuko 3044102
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De plastico, con filtro para proteger el motor. Embalaje: bolsa.

Embudo 003401054R

<

Llaves combinadas
Para desmontar las bujias. Con punta tipo destornillador para tensar la cadena de las motosierras. Embalaje: presentacion individual.
19 mm con vara 301000129
' r 17 x 19 mm 2304009R
' 14 x 21 mm 2304022
UI:A 10 x 19 mm 2304029
13 x 16 mm 2304017
e

13 x 19 mm 2304073
19 x21 mm 66060414



Accesorios varios

Bujias de encendido

Gama completa de bujias de encendido, especialmente realizada para motores de dos o cuatro tiempos de elevadas prestaciones.
Los materiales innovadores y las técnicas de fabricacion especiales aseguran arranque y combustion ideales, menor consumo y mayor
duracién del motor y de los drganos méviles. Ademas, el uso de aceites de elevada calidad, como PROSINT 2 EVO y EUROSINT 2,
garantiza menos residuos sin quemar y, por lo tanto, mejores prestaciones y menos necesidad de mantenimiento.

- 2
-F 1/‘75[5;

- 1 2 3 |TORCH NGK CHAMPION ENKER Cantidad
Familia Modelo - P p
mm paso mm | Modelo | Cédigo | Modelo | Cédigo  Modelo | Cédigo | Modelo Envase Un.
125-135- 136 - 138 - 140 - 141 - 142
146 - 151 - 156 - 162 - 170 - 171 - 199
MT 2600 - MT 350 - MT 3500 - MT 370 - MT3700- MT374 | 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
MT 3710 - MT 4100 - MT 411 - MT 4110 -MT 450 - MT 4510
MTH 510 - MTH 560 - MTH 5100 - MTH 5600 19  M14x1,25mm 9,5 L8RTF 3055104R  RCJ-6Y 10
147 - 152 - MT 5200 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R RCJ-6Y 10
Motosierras 132 19  M14x1,25mm | 9,5 50030297R  RCJ-8Y 8
MTT 2500 - MTT 3600 - MT 440 - MT 4400 16 M10x1mm | 9,5 3055120 CMR7A 10
MT 6500 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055118 BPMR8Y RCJ-4 10
165 HD - 185 HD - 180 - 181
MT 3600 - MT 7200 - MT 8200 19 | M14x1,25mm 9,5 3055118 BPMR8Y 10
MT 3600 - MT 4000 16 M10x1mm | 9,5 3055113 CMR6A 10
Podadoras PT 2500 - PTX 2500 19  M14x1,25mm 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
PT 2700 - PTX 2700 - PTX 2710 16 M10x1mm | 9,5 3055120 CMR7A 10
TS36-TS326S-TS327-TS327S-TS327L
Cortasetos TG 2550 - TG 2650 XP - TG 2800 XP
TGS 2800 XP - DS 2800 H - DS 2400 H 16 M10x Tmm |12,7* 3055112 CMR7H 10
DS 2400 HL - TG 2460 P - TG 2470 P - TGS 2470 P
Sopladores SA 2062 - SA 3000 - SA 2700 - SA 2700 BP 19  M14x1,25mm 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
P SA 2026 19 | M14x1,25mm 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
Multimate Unidad motor 19 | M14x1,25mm 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
8250 - 8250 D - 8250 ERGO 19  M14x1,25mm 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
DS 4000 - DS 4300 - DS 4310 - DS 4310 - DS 4500
DS 5300 - DS 5500 BOSS - DSF 4300 - DSF 4310 | 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055118 BPMR8Y 10
DSF 4500 - DSF 5300
DSH 400 - DSH 4000 19  M14x1,25mm | 9,5 L8RTF 3055104R  RCJ-6Y 10
STARK 25 19  M14x1,25mm 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 3055109 FSC75PR 10
STARK 2500 19 | M14x1,25mm 9,5 3055118 BPMR8Y RCJ-4
Desbrozadoras gg gggg :338320%0006-[)[?32%%%5 16 M10 x Tmm 9,5 3055120 CMR7A 10
DS 220 - DS 240 - DS 2200 - DS 2400 - DS 2500 16 M10x 1Tmm |12,7* 3055112 CMR7H 10
DS 3500 - DS 3800 - DS 4200 - 8300 - 8350
8400 - 8510 - 8460 - 8530 - 8550 BOSS
STARK 40 - 8355 - 8405 - 4410 BP
DSF 4200 ERGO - 8465 - 8535 ERGO - 8410 19  M14x1,25mm | 19 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
STARK 37 - STARK 38 - STARK 42 - STARK 44
STARK 3700 - STARK 3800 - STARK 3810
STARK 4400 - STARK 4410 -EF 3600 - EF 4300
Motores para: B&S: 450 - 550 - 575EX - 675EXI
Cortacésgedes 6751 - 750 - 800 - 850 16 | M14x1,25mm | 19 3055122 RC12YC 10
Desbrozadoras 'HONDA: GCV 160 - GXV 160 - GCV 190 - GP 160
do ruedas GX 160 - GX 200 - GX 270 - GX 340 21 M14x1,25mm | 19 3055123  RN9YC 10
Tractores EMAK: K40 - K50 - K55 - K60 - K500 - K600
Motocarretillas | K650 - K700 - K800 - KBOOHC - K80OHT RRg 1114 x1,25mm g e 10
Motoazadas EMAK: K1250AVD - K1450AVD - K1600AVD 16 | M14x1,25mm | 19 3055122 RC12YC 10
Motobombas MP 300 - MP 3000 19 | M14x1,25mm 9,5 3055118 BPMR8Y RCJ-4 10
PA 1030 - PA 1040 - PA 1050 - PA 1100 - PC 1050 - C19/20 | 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
AT 2062 19  M14x1,25mm | 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
Atomizadores  xrg59 _py 19 Mi4x1 115 BPMR7A 3055104R RCJ-6Y
de mochila 800 - AT 8000 9 x1,25mm | 9,5 3055115 7A  305510: CJ-6 10
AT 2050 - AT 2080 - AT 2090 19 | M14x1,25mm 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
Bombas
pulverizadoras | IS 2026 19  M14x1,25mm 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
de mochila
Carros
; 1C 2050 - IC 2080 19  M14x1,25mm 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
pulverizadores
Vareadores SO 2500 - SO 2500 L 19  M14x1,25mm | 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
S0 5300 ERGO - SO 5500 ERGO 19  M14x1,25mm 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
MZ 2050 RKS - MZ 2080 RKS
Motoazadas MZ 2075 RK - MZ 2097 RK 21 M14x1,25mm | 19 3055123  RNIYC 10
TR 1585 R 19 | M14x1,25mm 9,5 3055118 BPMR8Y RCJ-4 10
Ahoyadoras
TR 1540 - TR 1551 - TR 1581 19  M14x1,25mm 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
Cortadoras TT162-TT 163 - TT 180 - TT 183 19  M14x1,25mm 9,5 3055118 BPMR8Y RCJ-4 10

* Rosca larga

De serie Compatibles



Los datos y fotografias del catalogo no son vinculantes en cuanto a las caracteristicas de los productos, ya que éstos se someten
continuamente a mejoras técnicas. Los datos del catalogo relativos al empleo del equipamiento y a las caracteristicas técnicas

pueden sufrir modificaciones sin aviso previo.

Algunos articulos no se comercializan en todos los paises o se suministran sélo bajo pedido.
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